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2018 - MATYAS KIRALY EMLEKEV
El6sz6 — Bajcsy-Zsilinszky Endre

. Mikecs Laszl6 és a Karpatokon

kivili magyarsag
Tampu Krisztidn

Hangszeddk a tekerélanton
Bartha Z. Agoston

Emlékkdnyv-bejegyzések
Kiss Ferenc

TALLOZO
Mécsvilag — Novdk Ferenc

SZEKITORTENETEK

Nem kell a z6ldinges Kocsis lanya
Kocsis Rozsi

Junos Kiss SANDOR ROVATA

Elhunyt Albert Gabor iré
Kdka Rozdlia

35 éves a Martenica
Doncsev Toso

GALERIA - Martenica 35
Varga Zoltén; Varady Levente

A Martenica jubileuma
Nagy Timea

MAGTAR
Fdbidn Gyula Andrds versei

Baranyai sokacok és bosnyakok
Barics Erné

Népzenétdl a Zartosztalyig
Grozdits Kdroly

Orokil kaptuk - kiallitas
Beszprémy Katalin

BUKOVINA, BUKOVINA - VII.
Utam végén visszanézek
Kdéka Rozdlia

ETELEK - HAGYOMANYOK
Novényi étolajok

Juhdsz Katalin

Sue Foy angol nyelvii ismertetéje

A mesemondo PAal Istvan

P4l Istvdnnal 1992 janiusiban, népzenei
gyljtéutam sordn ismerkedtem meg akkori
lakhelyén, a N6grdd megyéhez tartozé Teres-
kén. Gytjt8tdrsammal, Juhdsz Zoltdnnal az
informdtoraim segitségével sszedllitott cim-
listdt kovetve jutottunk el hozzd, mint olyan
pasztorhoz, akirdl ugy hirlett, tud furulydz-
ni, hires nétafa, és valamikor dudalt is. Es-
te érkeztiink meg a hdzdhoz, de ennek — és
mint késébb kideriilt, magas l4zdnak — el-
lenére kijott, beengedett minket, és néhdny
dallamor sikeriilt is hangszalagra, illetve vi-
deokazettdra rogziteniink. Mér ennél az el-
s6 taldlkozdsndl nyilvinvalévd vélt, hogy egy,
ma mir nem mindennapi egyéniséggel van
dolgunk. Nagyapjdtél 6rokslt, diszesen fara-
gott furulydjén olyan kiforrott stilusban adta
el8 a dallamokat, amilyennel addig csak Bar-
t6k Béla fonogrithengerein és a ,,Pétria” le-
mezsorozat felvételein taldlkoztunk.

Késébb kideriilt, Pista bicsi nem csak a ze-
ne teriiletén 8rzi a tradiciondlis miveltséget.
Unnepi 6ltozéke népviseletnek volt tekint-
hetd: ,csurgdra” eresztett, gomboly( tetejd,
ficdntoll-diszekkel ékesitett, zold posztoka-
lap, fehér ing, rézpitykés mellény, csizma-
nadrdg és puhaszdrd csizma, télen szabéndl
varratott, két sor gombbal elldtott bérsony-
kabdt. Széles, podrott bajusza maghatdrozé
részét képezte karizmatikus megjelenésének,
ndla ez a bajuszviselet is 4lldsfoglaldst, a ha-
gyomdnyokhoz valé ragaszkodést jelentett.

P4l Istvdn j6 narrativ készsége lehetdvé tet-
te a zenei hagyomdnyok ,hdttéranyagiban”
val6 tdjékozdddsunkat, s teret nyitott az 4l-
tala képviselt hagyomdnyos szellemi kul-
tira mis teriileteinek megismeréséhez is.
Mint kideriilt, a kornyék pdsztorai mdgikus
specialistaként is szimon tartottdk, s hogy ez
a vélekedés nem volt alaptalan, arrél maga,
a veliink egyre kozelebbi, mondhatni bardti
kapcsolatba kertilg Pista bécsi is tantibizony-
sagot tett.

Haldldig tartd, huszonhdrom éves ismeret-
ségiink sordn gazdag és széleskorii folkldr-
anyagot sikeriilt vele rogziteniink. A zenei
hagyomdny teriiletén dokumentiltuk du-
daldsdc, furulydzdsde, flétdzdsit, énekée (lirai
dalokat, balladdkat, egyhdzi népénekeket és
gyermekdalokat), valamint hangszerkészit8
gyakorlatdt. Videofelvételeink 6rzik tdncdt, a
pasztorélet kiilonféle, nemegyszer diszes ki-
vitelli eszkozei (karikds ostor, bicskatok, ju-
hdszkampd, pdsztortarisznya) készitésének
folyamatdt, de arra is térekedtiink, hogy rog-
zitsiik ezek haszndlatdnak kifinomult, gyak-

ran nagyfokd tigyességet tiikroz8 médoza-
tait is. Meséirdl eleinte csak hangfelvételek
késziiltek, de kés6bb, a Hagyomdnyok Héza
mesemondé tanfolyamdnak alkalmain, va-
lamint egyéb, megrendezett gytjtések sordn
ezeket mozgbképen is sikertilt dokumentdl-
ni. Pdl Istvdn a mesék (tiindérmesék, legen-
damesék, novella- és dllatmesék, rdaszedett-
ordog-torténetek és erotikus mesék, illetve
mids toredékek, motivumok) mellett a sz6-
vegfolklér egyéb mifajaiban is gazdag reper-
todrral rendelkezett. Litogatdsaink sordn a
monddk (eredetmagyardzé-, hiedelemmon-
ddk és betydrtorténetek), apokrif imddsigok
és rdolvasdsok, gyermekjdtékok és dllathang-
utdnzdk pdratlanul gazdag anyagdt is doku-
mentaltuk, emellett népszokdsokkal és népi
gydgyitdssal kapcsolatos adatokat, igaztdr-
téneteket, dlomfejtd magyardzatokat, pra-
nosztikdkat (id8jdrdsmegfigyeléseket, id6-
jérdsjéslasokat), valamint kiilonféle szold-
sokat, taldlés kérdéseket és kozmonddsokat
is szép szdmmal sikeriilt rogziteniink.

A Hagyomdnyok Hédza gondozdsiban
2017 decemberében kozéltem egy viloga-
tast P4l Istvdn meserepertodrjibol. Ugy vé-
lem, lejegyzésre keriilt hagyomdnyos nar-
rativ tuddsanyagdnak kiaddsa hasznos célt
szolgdlhat. Az anyagnak a maga objektive
létezd egységeiben, az azonos vagy hasonld
szitudciokban aktualizdlédé jelenségek ter-
mészetes csoportosuldséban valé bemuta-
tdsa mélyebb elemzés nélkiil is rdvildgithat
azokra a szabdlyszertiségekre, amelyek sze-
rint egy adott egyéniség tudatdban szelektdl-
va halmozdédnak fel és strukturdlva ,,raktdro-
z6dnak” a hagyomdnyos szellemi miveltség
elemei. Ezt a célt kovettem akkor is, amikor
az ELTE BTK Néprajz Tanszékén folytatott
tanulmdnyaimat a P4l Istvdnrdl szol6 szak-
dolgozattal zdrtam le. Ebben megkisérel-
tem felvdzolni mesterem egyéniségmonog-
rafidjde, illetve az ismeretségiink elsé 6t éve
alatt felgytjeote folkléradatok alapjan kor-
vonalazni azt a tuddstartomdnyt, amelyben
a hagyomdnyos szellemi kultdra javai ma-
gas szintli, koherens, szinkretikus miiveltsé-
get alkotnak.!

A most megjelent kotetben? P4l Ist-
van meséinek kozlésére villalkozom, szem
eldtt tartva a meseszvegek pontos lejegy-
zését még akkor is, amikor a rogzitett vil-
tozat helyenként bizonytalansigokat, vagy
elsz6ldst tartalmaz. A lejegyzésben igyekez-
tem érzékeltetni az egyes tdjnyelvi jellegze-
tességeket, de a dialektoldgiai jelek alkalma-

Cimlap: ,Matyas kovete”; bels6 borito: ,Matyas kirély lustai” - Jankovics Marcell illusztraciéi a Helikon Kiadé gondozasaban,

Kriza I1dik6 szerkesztésében 2004-ben megjelent ,Mesék és mondéak Matyas kirdlyrol” cimt kotetbsl
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Pal Istvan (Kétbodony, 1919. februdr 25. - Tereske, 2015. mdrcius 2.) - foté: Farkas Jozsef

zdsa nélkiil. Ezek — megitélésem szerint —
a felhaszndldk jelentds részénél nehezitet-
ték volna a szévegek folyamatos olvasdsdt.
A kozolt mesék el8addsdnak eredeti mozgé-
kép-felvételei ugyanakkor megtekintheték a
DVD-mellékleten, s itt tetten érhetdk a tdj-
nyelvi sajdtossdgok, a széveg hangstlyai vagy
a mesemondds gesztusai. Annak érdekében,
hogy a kitet hasznaléi betekintést nyerjenek
a kozolt narrativdk, egydltaldn, az él6beszéd-
del el8adott folkléralkotdsok varidléddsanak
folyamatdba is, a CD-melléklethez tovdbbi
olyan hangfelvételeket csatoltunk, amelyek
a lejegyzett és mozgdkép-formdtumban is
kézreadott mesék mds gy(ijtések alkalméval
— mids idépontokban, mds kdzdnség eldtt,
vagy akdr kozonség nélkiil, csak a gy(ijté je-
lenlétében — dokumentalt valtozatait tartal-
mazzak.

Kotetiink fészerepléje sajét bevalldsa sze-
rint a meséket elsésorban sziileitdl tanulta.
Tébbszor kitért arra is, hogy édesanyja in-

kébb a kirdlylinyokrdl sz616 — P4l Istvdn sz6-
hasznélatdban ,szerelmes meséket” — ked-
velte, ezzel szemben édesapja a vitézekrdl,
természetfeletti erejd hdsokrél sz616 tiindér-
meséket, illetve az Ggynevezett ,zsiros me-
séket”, azaz erotikus toltetli szovegeket sze-
rette mondani. P4l Istvdn mesei repertodr-
ja mindkét irdnybdl tartalmaz tdreéneteket.

A kiadvdnyban a mesemonddsdt mozgé-
képen megorokitd felvételek, illetve azok le-
iratai szerepelnek, koztiik kozliink tiindér-
meséket, novellameséket, egy tréfds mesét,
egy rszedettorddg-torténetet és egy eroti-
kus mesét. Elbeszéléi szovegkészlete két-hd-
rom tucat jol kériilhatdrolhaté tipusba ren-
dez8dott, mikozben meghigyelhettiik, hogy
néhédny fabulat-jellegli hiedelemmondt is
kovetkezetesen a mesék kozote tartott szd-
mon. Jémagam a hagyomdnyos miveltség
émikus megkozelitésének® vagyok a hive,
ezért a kotetbe ez utdbbiak koziil is bevilo-
gattam a legény képében a fondba jiré or-

1. Szinkretikusnak a hagyomdnyos kultiirdt nagyban meghatdrozd ,, minden mindennel dsszefiigg” jelen-
séget, a tobb iranybol érkezd mitveltségi javak folyamatos beolvasztdsit, az egyes elemeknek ekdzben sajdtos
formai jegyeket kdlcsonzd, eqységesitd stildris dsszecsiszoldsdt eredményezd jelleget nevezziik.

2. Pdl Istvdn mesél. Egy nogrddi pdsztorember mesekincse. Gyiijtitte, dsszedllitotta, szerkesztette, vala-
mint a bevezetd tanulmdnyt irta: Agocs Gergely. Hagyomdnyok Hdza, Budapest, 2018.

3. Emikus - a hagyomdnyanyagot az azt haszndlok eredeti kozegének fogalomrendszerén keresztiil bemu-
tato szemléletmod. Az émikus szemléletmod azt jelenti, hogy a kutatds sordn igyeksziink eljutni egy olyan
szemlélethez, amely a lehetd legjobban megkozeliti a kutatott népcsoport, kozosség vildglitdsdt. Ez persze
teljes egészében, tokéletesen nem kivitelezhetd, de amennyiben megismerjiik azt a belsé logikat, amelyen az
adott szociokulturdlis kozeg értékrendszere nyugszik, akkor azokkal a fogalmakkal, kategoridkkal és viszo-
nyitdsokkal tudunk magunk is dolgozni, amelyekrdl frunk..

dog torténetét, valamint egyet az 6rdongos
dud4sokrdl sz616 hiedelemmonddi koziil.

A Hagyoményok Hézdban a mese miifa-
jval kapcsolatos kiadvdnyaink és tevékeny-
ségeink célja az él8szavas mesemondds gya-
korlatdnak népszerisitése, a hagyomdnyban
kiérlelt, autentikus értékek terjesztése.

A P4l Istvdnnal toledte évek folyamdn e so-
rok {réjéban fokozatosan érlelddote a felis-
merés, hogy ha a hagyomdnyt hitelesen sze-
retnénk kovetni, akkor — Lajtha Ldszl6 ta-
1416 megfogalmazdsival élve — nem elég az
»ami” mdsoldsa, ahhoz sziikséges az ,aho-
gyan” tanulmdnyozdsa is. Az ,ami” — ese-
tiinkben a meseszdvegek dtiratainak az frott
sz6 kovetelményeihez idomitott, szerkesz-
tett valtozatainak dllomdnya — még a jobban
sikeriilt megolddsok esetében is csak megle-
het8sen vazlatos képét tudja nytjtani a ha-
gyomdnyban kialakult el8adéi kifejezSesz-
kozoknek és egyéb stildris jellemzdknek. Az
»ahogyan” a mesemondds esetében is csak a
mellékelt — legaldbb hangzdé — vagy, ahogy
kiadvdnyunk esetében is, mozgdképes do-
kumentumok haszndlatdval figyelhetd meg.

S ha valaki személyesen is felkeresi szel-
lemi kulturdlis 6rokségiink hagyomdnydrzd
mestereit, annak az ,,amik” és ,ahogyanok”
megismerése mellett — igaz, kitartd szemlé-
18dés 4rdn —, de megadatik a ,,miértek” rej-
tett dimenzidinak feltdrdsa is.

Agées Gergely
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Dresch Vonds Quartet:

Forrdsbdl
Foné, 2017, FA 400-2

»Aki abbil a vizbdl iszik, amelyet én adok neki, soha tobbé meg nem
szomjazik, mert orok életre buzgd viz forrdsdvd lesz benne.”

(Jn 4,14)

Dresch Mihdly 6j albumdn (j zenekart és 4j hangzdst mutat be. A
legendds zenész néhdny éve — jazz kvartettje mellett — a fiatal nép-
zenész generdcié néhdny tagjdval létrehozta a Dresch Vonds Quar-
tettet. A zenekarban egyszerre van jelen a Dresch Mihdlyra jellem-
z6 etnojazz, valamint a falusi hagyomdnyos népzene. Ezek taldlko-
z4s4bdl egy 0j zenei mindség jott 1étre, amit az improvizdcid és a
Kérpdt-medencei zenei gyokerek tartanak 6ssze és tdpldlnak. Az uj
albumon Dresch és zenésztdrsai folyamatosan véltoztatjak, tdgitjdk
mind a jazz, mind a népzene hatérait. A lemez kaphaté a Foné web-
boltjiban, a Mesterportdn, valamint a tovdbbi terjeszt6knél, hama-
rosan a digitdlis feliileteken is elérhetd.

Dresch Mihdly — tenor szaxofon, fubun, furulya, ének
Brasny6 Antal — bricsa

Cso6ri Sandor ,,Stindi” — brdesa, bolgdr tambura
Bogndr Andris — nagybigd

Szabé Daniel — cimbalom

Lérincz Hortenzia — ének

Legényes

Oreges

Sargarigd

Ha felmegyek

Moldvai

Le az utcdn

Maros partjan

Becei zene

Kardcsony Ldzdr héjszdja
Zsoltar

OO XN AV AR =

—_

A felvétel a Foné Budai Zenehdzban (Kultiirpart Stiidid) késziilt
2017-ben « Felvétel, keverés: Kopcsik Mdrton — Bresaola Studios,
Budapest « Producer: Horvdth Liszld « Fotd: Révész Rébert » Borito:
Kiss Déra » Nyomdai elbkészités: Szilasi Marianne

Dil Mastana

Abraham Judit - Kerényi Robert:
Indiai-magyar népzenei parhuzamok
HRCD1728 Hunnia Records & Film Production

Eza CD kiilonleges, egyedi kezdeményezés, amely a radzsasztini langa
zenészkozosséggel kotott személyes baritsig eredményeként jott létre.
A zenei felvétel néhdny jellegzetesen pdarhuzamos vondst szeretne be-
mutatni két, foldrajzilag tavol esé népzenei hagyomdinybol, nevezete-
sen a magyar népzene erdélyi, gyimesi és moldvai csangé, valamint az
észak-indiai, radzsasztani ének-és hangszeres repertodrbél. A hason-
16 hangulatot megidézd dallamok természetes modon illeszkednek egy-
mdshoz. A magyar népdalok sokszor szomorkis hanguételét jol kiegé-
sziti a radzsasztani népdalok vidiam elevensége.

Radzsasztanban tett utazasaim sordn tébbnyire a langa és kalbéliya ko-
z0sségek miivészetét (zene, tinc), életmodjat tanulmanyoztam, veliik
egyiitt lakva, életviteliiket kévetve. A langa k6zdsség zenei hagyomd-
nya kiilondsen lenyiigdzott: a valtozatos zenei repertodr, a hangszerelés
soksziniisége, a porgo, eleven ritmus, az énekelt dallamok kidolgozott-
siga, az eléaddsmod elemi ereje mind-mind azt az érzést keltette ben-
nem, hogy megérkeztem nemcsak a népzene, de a ZENE Gsforrdsihoz.
Arra gondoltam, milyen lenne, ha mindez ugyanigy meglenne a ma-
gyar népzenében is. Langa zenészbardtaim kértek, énekeljek, mutassam
meg, milyen a magyar népdal. Enekeimre tijabb és tijabb dallam-pdr-
huzamokkal vilaszoltak. Azutan, eléaddsaink sordn, ezekbdl osszeadllt
egy egész repertodr.

A CD-n kozremiikodd zenészek a hajdani Muszafir egyiittes és Maha-
radzsa group tagjaként bejdrtik a vilag szamos orszagat, a Gypsy Ca-
ravan cimif film kézremiikoddiként is lathattuk oket. Vezetdjiik Bachu
Khan India szerte, és kiilfoldi orszdgokban is elismert mifvész.

A magyar népzene nagyon sokszinii a dallamok, de féképpen a hang-
szerelés tekintetében. A CD-n hallhato zenék a térténelmi Magyaror-
szdg legkeletibb részérdl, Gyimesbdl, valamint a még ezen is tiili vidék-
r6l, moldvai csango foldrdl szarmaznak. Az énekek, dallamok nagy ré-
sze a magyar népzenei hagyomdny legrégebbi, legdsibb rétegét képvise-
li. Ezekbdl hallhatunk néhdanyat a zenei felvételiinkon. Az énekek mel-
lett megszolal a furulya és a tilinké stivit6, virtuoz jatéka, a kaval 6b-
16s hangszine, valamint a gyimesi gardony eksztatikus biigo hangja.
Kerényi Robert a moldvai és gyimesi csingo népzene fennmaraddsd-
nak és ismertté vildsanak egyik kiemelkedd személyisége. Kutatomun-
kajdt szamos helyszini gyiijtés Orzi. Jatszik pasztorfurulydn, kavalon,
tilinkon és kétaknds furulyan. A népzenét falusi adatkozlé mesterek-
tol tanulta.

Abrahdm Judit
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2018 - MATYAS KIRALY EMLEKEV

Koéka Rozaélia sorozata

El6szo

Ebben az esztenddében Hunyadi Mdtyds sziiletésének 575., kirdllyd vilasztdsinak 560. évforduldjdt iinnepeljiik. Nagy kirdlyunk
alakjdt Bajcsy-Zsilinszky Endre ,, Madtyds kirdaly” cimii miivének részleteivel idézziik meg. (Fekete Sas Kiadd, Budapest, 2015.)

M 4tyds kirdly... Kiilonés, rejtelmes és mégis dertisen és éde-
sen zengd visszhangja van ennek a két szénak a magyar
ember lelkivildgdban. Mintha még ma is inkdbb a népmese Hu-
nyadi Mdtydsa élne benniink, mint a ,torténelemé”. De csak ke-
vesen tudjak, hogy a népmese Mdtydsa — az igazi.

Engem ¢ munkdm megirdsdra két izgalmas torténetpolitikai
kérdés oszeokéle. Az egyik: mi volt, mit jelentett Mdtyds biro-
dalma alig egy emberoltdvel Mohdcs elétt s szinte £él évezreddel
Szent Istvdn utdn, hogyan illeszkedett bele, beilleszkedett-¢ valg-
jéban az 4rpadi nagy dllamalkotds és birodalomépités széles szem-
hatdréba s egyben kimére, zdrt rendszerébe, avagy azoknak volna
igazuk, akik Mdty4s alkotdsdban csupdn egy kivételes dllamférfi-
ui és vezéri lingész egyszeri csoddjdt, gyonyori, de terméketlen
rogronzéséc latjak, a redlis magyar erdket és lehetéségeket messze
tulszdrnyald, 6ridsi nemzeti dldozatok 4rdn kikényszeritete s ele-
ve rovid életre termetr tistdkosi ragyogdst, amely mdr el6készitd-
je volt ,nagyzisdval”, tévedéseivel, tdlsdgos vérvesztd dldozatai-

val a mohdcsi dsszeomldsnak? A mdsik: ennek az dtlagos és egyre
4lraldnosabbd valé torténetirdi szemléletnek, mely valahogy pdr-
huzamosan halad az egészségteleniil és veszedelmesen erésbodé
mindenféle idegentisztelettel a mai Magyarorszdgon, élesen el-
lentmond Mdtyds kirdly és a matydsi birodalom kérdésében elsd-
sorban régebbi torténetirdsunk, de a II. Zrinyi Miklds csoddlatos
géniusza is, mindenekfolstr pedig a magyar nép osztone, linge-
szl emlékezése, {télete és halhatatlan szeretete — melyiknek van
hdt igaza?

Mityds kirdly nem az egyetlen kimagaslé hdse térténelmiink-
nek, akirél a magyar nép kilinvéleményr jelentett be bizonyos
korszakok tudomdnyos és hivatalos folfogdséval szemben. Eldt-
te Szent L4szl6t s taldin mdsokat is, utdna II. Rdkéczi Ferencet és
Kossuth Lajost is mdsként, teljesebben, tobbre éreékelve, korldt-
lanabb odaaddssal, forrébb szeretettel Gvezte életitkben és Srizte
holtuk utdn, mint felsébb rétegeinek korszakonként valtozé és in-
gadoz6 kozvéleménye. Es csodélatos, majdnem mesébe ills mé-

Matyas kirdllyd korondzasa

Egyszer, régen a magyarok kifogytak a kirdlyukbol. Uj kirdlyt
akartak vdlasztani, de az urak semmiképp nem tudtak meg-
egyezni. Mindegyik nagyobbra tartotta magdat a masiknal,
mindegyik kirdly szeretett volna lenni. Hogy, hogy nem, egy-
szer csak tizenetet kaptak az égbél. Angyal hozta a hirt:

— Kirdlyuk lesz Isten akaratdbol. Az lesz a kirdly, aki szeptem-
ber 8-dn vasasztalrol eszik.

Lett dolga a kovdcsoknak! Ejjel, nappal verték a vasat, az urak
mind vasasztalokat rendeltek, hogy a megjelolt napon vasasz-
talrol ebédelhessencek.

Eljott a szeptember nyolcadika. Az urak kitelepedtek a szabad
ég ald, kitették a vasasztalaikat, s arrol ettek, hogy ha hozzik a
koronat, kéznél legyenek.

Mityids szegény béresgyerek volt. Kiilonds almot latott éjsza-
ka. Almdban megjelent eqy angyal, s azt mondta neki, hogy 6
lesz a kirdly. Mdsnap reggel igen kordn felébredt. Nem szolt
senkinek, feloltozott, befogta a gazddja hat okrét, s elindult
szdntani.

Délben egy szolgalo kivitte neki az ebédet. Madtyds megfordi-
totta az ekét s az ekevasra tette a fazekat, onnan kezdte esze-
getni a paszulyt.

Egyszer csak latja dm, hogy valami nagy fényesség kozeledik
feléje a magasbol. A fényesség kozepén két angyal repiilt, hoz-
tak a koronat, hogy Matyds fejébe tegqyék. Matyds 1igy meg-
ijedt, hogy felkapta az eketisztito vasat s avval kezdett hado-
ndszni a korona felé. Ugy eltaldlta a korona tetején a keresztet,
hogy az menten félreddlt. Mdtyds hidba hadondszott, hidba til-
takozott, az angyalok mégis a fejébe nyomtdk a korondt.

Igy hdt, Isten akaratdbol, a szegény béresbsl Magyarorszig
szent kiralya lett. Nem is volt a magyaroknak t6bb olyan igaz-
sdgos kirdalyuk soha tébbet, se azeldtt, se azutin.

(Koka Rozalia feldolgozdsa; illusztricio: Gyulai Liviusz)
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don egyre inkdbb a magyar nép itéletét igazoljdk a magyar sors
Ujabb fordulatai és Eurépa sorsfordité legtijabb eseményei...

A Vezérld Fejedelemtd] hdnyszor probélta meg elvitatni a ,tu-
domdny” a felsdbbrendd 4llamférfivi, diplomdciai és hadvezéri
képességeket, f8leg a kiegyezés utdni id6kben, amikor mindegy-
re jobban elhalvdnyodtak és feledésbe mentek az 8si szentistvd-
ni, évszdzados erdfeszitései! A mindjobban ellabancosodott '67-es
politika sugallata alatt elmosédhatott az akkori és a mai magyar
kozéposztdly tudatdban Rakéczi hési erdfeszitéseinek széles szel-
lemi szemhatdra. De lassan legtijabb torténetiink szorny(i tanul-
sdgai nyomdn 4jbol elénk magasodik a nagy fejedelem — s vele a
magyar nép — fényes politika igazsdga.

Es csak a trianoni Gsszeomls iiszkeinek komor, rét fényénél
kezdjiik ajbdl megldtni Kossuth igazdt, még Széchenyi Istvdnnal
és Dedk Ferenccel szemben is. De nem csodélatos az, hogy a ma-
gyar nép dsztdndsen mindezt — Mdtyds, Rakéczi, Kossuth eseté-
ben egyardnt — eldre tudta, s e mélyebb torténeti igazsigdbol so-
ha egy percre nem engedett? S8t, véllalt érte még nehezebb sorsot
is, igy a kossuthi eszmékhez valé meghaté ragaszkoddsdval a ket-
t8s monarchia kordban?

Megvallom: mikor hozzdiiltem a mdtydsi birodalomnak f8leg
politikai szemszogb6l valé tanulményozdsahoz, mdr bennem élt
a sejtelem, éppen a kossuthi szemlélet legtijabb igazoldddsa révén,
hogy a magyar nép dsztone, emlékezete, {télete és szeretete aligha
tévedhet a legnagyobb magyari dolgokban, tehdt a Hunyadi M4-
tyds uralma koriil kialakult torcénelmi vitdban sem. Fz azonban
nem volt elfogultsig bennem, el8re elhatdrozott dogma, amelyet
aztdn, torik vagy szakad, de igazolnom kell. Munkdmban nem-
csak azért ragaszkodtam szorosan az eseményekhez, hogy jobban
érzékeltessem a mdtydsi gondolkozds és cselekvés elragadd lovas
titemét, hanem f8leg azért, hogy az eseményeck maguk beszéljenck,
s én is csak annyit a magam politikai ériékitéleteiben, amennyit az
események nyijtanak vagy engednek.

Ki tehet réla, hogy Mdtyds kirdly torténete a magyar nép ité-
letét igazolja, amely mdig siratja egykori nagy kirdlydc s vele az
igazsdgot, ami — ,,odavan”...? Nem pedig a tilsdgos idegentisztelet
és nemzetiink egyénisége szdmdra 6rokre idegen olesé alkalmaz-
kodas ,tudomdnyos” szemléletét, amely nem gydz elég szemre-
hdny4st halmozni Hunyadi Mdtyds fejére, f6leg nyugati ,f6l5sle-
ges” hadakozdsaiért. Hat én megmutatom a kovetkezdkben, hogy
senki nagy magyar uralkodé és dllamférfid nem erdszakolta olyan
szivosan és faradhatatlanul a nyugati szomszédokkal valé bardt-
sdg és egyiittmikodés politikdjde, s hogy miért kellerr végiil még-
is éppen neki belebonyolédnia nyugati héditdsokba, mikor a na-
gyobb veszedelem délkelet felél 6zonlott felénk.

A magyar népnek Mdtyds kirdlyrdl valé emlékezésében, a szdj-
hagyomdny révén mdig fennmaradt mesékben és tréfékban l4t-
szélag nem sok a politikai elem. Elsé tekintetre csak egy nagy és
nemes szellem kedves, der(is vondsait tiikrozik, egy kirdlyi férfia-
ét, akihez az egyszer, jogtalan magyar pérnép olyan kozel érezte
magdt, mint a magyar mesék kirdlyfidhoz. Valéjéban azonban ez
a népi hagyomdny — kimondatlanul — arrél is sz6l, hogy Mdty4s
birodalmaban soha azéta nem felejthetd természetes bels6 rend és
igazsdg uralkodott, megbecsiilték a kisemberek milliéit, azokat is,
akik még jogilag nem tartoztak a politikai nemzethez. Egy olyan
csoddlatos politikai tehetséggel megdldott nép, aming a magyar,
a maga emlékezésében és dsztdneiben, mint ahogy a Rékdczi- és
Kossuth-kérdésben is beigazolddott, csak a természetes, mesterké-
letlen és idbtlen magyar dolgoknak lebet hordozdja. Es a magyar nép
Ugy érezte attdl a pillanattdl fogva, hogy a nagy kiraly lehunyta
szemét fényes bécsi palotdjéban, sziinteleniil azt érezte és azt is-
mételgette magdban, hogy & volt az igazi nagy magyar mérték, &

volt a feledhetetlen rok példaadds s az & magyar birodalma volt az
igazi é igazdn magyar birodalom.

Matyds kirdly élete és miive az utolsé magyar eposz. Utdna mér
csak ragyogé balladdk kovetkeznek: akdr a Bethlen Gédboré, akdr
a Zrinyi Miklésé, akdr a Rdkdczi Ferencé, akdr a Kossuth Lajosé.
Még 1848-49 erbfeszitése jutott a legkdzelebb Mdtyés kirdly bi-
rodalmdnak mértékéhez és valdsdgahoz.

A korén elfelejtett és méltatlanul félredllitote kivalé magyar tor-
ténetird, Takdes Sdndor , A holt kirilyrél” szdl6 értékes kis tanul-
ménydban meghatdan irja le, hogy Mdtyds kirdlyt leginkdbb a
fold népe siratta meg. ,Az urak Srvendettek, hogy immdr ké-
nyiikre, kedviikre tehetnek bébkirdlyt. A nagy Mdtyds kirdly em-
lékezete temetve volt. Az urak még a nevét sem szivesen hallot-
tdk. A szegénység azonban anndl jobban emlegette. Enekbe fog-
laltdk nevét és tetteit, s a szomort dal ajkrdl fiilre jare.”

Nem sok idé telt bele azonban, alig néhdny évtized, s mar a
mohdcsi vész utdn, 1. Ferdindnd kordban a féurak is rdébredtek —
j6 késén —, mit veszitettek Mdtyds kirdlyban és az & er6s, szildrd,
befelé szabad, kifelé fiiggetlen rendszerében és birodalméban. Es
immdr 68k is azt kezdték emlegetni, hogy ,,meghalt, ledtilc Ma-
gyarorszdg bdstydja, nem lészen tobb Mdtyds kirdlyunk”.

Lehet, hogy valéban nem lesz tobb M4tyds kirdlyunk. De M4-
tyds kirdly Rékdczi Ferencet és Kossuth Lajost jelenti, Rakéczi
és Kossuth pedig a mai, a legmaibb idék harcait. Ok hérman ar-
ra intik, buzditjék, sarkalljdk a mi gyarlé nemzedékiinket, hogy
nincs dldozat, ami tdlsigos volna a vdltozhatatlan és orok magyar
1igyért, és nekiink életiink drdn is meg kell védeniink belsé szabadsd-
gunkat, kiilsd fiiggetlenségiinket, s vissza kell vivnunk dsi dunai hi-
vatdsunkat.

Bajcsy-Zsilinszky Endre
(folytatdsa kovetkezik)
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Mikecs Laszl6 és a Karpatokon kiviili magyarsag

e Ugy eltiint, mint aki megbanta nyilvin,

hogy a testébdl tiil sokat adott;

jol éreztem magamon rosszalldsit,

ameért alazkoddsomnak tarqyat kindlt.

Zokogas tort fel zaklatott szivembdl,

s majdnem diihéngve kapdostam utdina,

kidltozvdn a visszhangos falaknak:

- Maradj, maradj koztiink, te draga Lélek!”

(Jékely Zoltan: Alom-rekviem. Mikecs Laszl6 és tarsai emlékének. 1945.)

Mikecs Ldszlé igéretesnek induld tudomdnyos
életpdlydjdr — kordnak sok fiatal értelmisé-
gi sorstdrsdhoz hasonléan — a mdsodik vildg-
hdborii embertelen pusztitdsa kerékbe torte. A
fratal tudds mdr gimnazista kora éta foglal-
kozott a romdn-magyar kapcsolatok kutatd-
sdval. Tette ezt sajdt meggydzddésbil és magd-
val hozott csalddi 6rokségébil kifolydlag, hogy
ezdltal is szolgdlja a kizeledést az évszizadok
dta egyiitt él6 két szomszédos nép kizitt. Tir-
gyilagos kritikai szemlélete mellett nem gydzte
elégszer hangsiilyozni: a kizeledés feltételezi a
mdsik fél lelkiiletének dszinte és alapos megis-
merésének igényét. Csikesz Ferenc mondja rd-
la, hogy minden leirt sordval — felhétlen hom-
lokkal és tiszta szivvel — a romdnsdggal valé
kizis kincseket kereste, a testvéri egyiittélésrdl
dlmodott és ezért sokat tett széval.’
*

Mikecs Laszl6 1917. szeptember 27-én, Bi-
hardidszegen sziiletett. A Partiumhoz — szi-
kebb értelemben az Ermellékhez — tartozé
telepiilés sok neves embert bocsdtott Gtjd-
ra. K6sa Laszlénak a Csdngdk’89-es kiaddsd-
hoz irt bevezetdje szerint hivatdst bizonyos
mértékben sziildfalujinak tdreéneti sorsa je-
16lte ki szdmdra. A telepiilés XX. szdzad ele-
ji kiils6 képe ugyanis a bihari és hajdusé-
gi falvakra, 8 %-nyi romdnsiga és a kozel-
ben magaslé hegyek pedig a magyar-roman
nyelvhatdr kozelségére emlékeztettek. Mi-
kecs Ldszl6 gyermekkordtdl fogva tisztdban
volt ezzel, de a legmeghatdrozébb élményt
a trianoni békeszerz8dés szolgdltatta szdma-
ra, amely Bihardi6szeg helyét az 4j hatdr ro-
mén oldaldn jelolte ki.

Kezdettd] fogva hatdssal volt rd életének
elsé néhdny éve, amelynek nyomdn az em-
lékek és érzések az egyetemi évek alatt tuda-
tosodtak és érlelddtek tdrsadalmi elkortele-
zettséggé.

Felmendi évszdzadokon keresztiil ezen a
vidéken éltek paraszti sorsban, apai és anyai
dgon egyardnt. A csalddbdl elséként apja
emelkedett ki és szerzett tanitéi képesitést
a debreceni kollégiumban, majd elvégezte
a gyogypedagégiai féiskoldt. Az 4j 4llam-
hatdrok kijelolése utdn a csaldd Magyaror-
szdgra koltdzott, de Mikecs hatéves kordig
nagysziileinél nevelkedett Bihardidszegen,

ami késébbi gondolkoddsdt és onmeghatd-
rozdsat — paraszti multjdnak tudatos meg-
élése révén — nagymértékben befolydsolta.
Az iskola kezdetekor koltozott sziileihez, és
innentdl fogva a kisvérosi polgdri kdzegben
nevelkedett tovabb.

Cegléden jérta a gimndzium els§ osztd-
lyat, majd az asz6di Petdfi Sdndor Evangéli-
kus Redlgimndziumban folytatta tanulmd-
nyait, ahol 1935-ben kitind mindsitéssel
érettségit tett. Erettségijén Malyusz Elemér
volt azt egyik prezidense (a kormdny képvi-
selje), és az § tdmogatdsdval jutott be ké-
s6bb az Eétvés Collegiumba. Gimndziumi
évei alatt tandrai és sziilei nemcsak szellemi
teljesitménye miatt voltak rd biiszkék, hi-
szen j6 atléta és tehetséges hegedds is volt
amellett, hogy az 4ltala 1934-ben alapitott
és szerkesztett lapba (Szdrnyprobilgatdsok.
Az aszédi Petéfi Onképzdkor ifjtisagi lapja)
is frogatott.”? Kés6bbi évei sordn a zene és az
irodalom is fontosak voltak szimdra.’

Egyetemi tanulmdnyaira késziilve a tand-
ri pélydt valasztotta és beiratkozott a buda-
pesti Pdzmdny Péter Tudomdnyegyetem ma-
gyar-német szakdra, majd parhuzamosan je-
lentkezett az Eotvis Collegiumba is, de ide
— szamunkra ismeretlen okok miatt — csak
egy fél év mulva vették fel. A kor szokdsa sze-
rint az igazgatd és az egyes tandrok, kollégi-
umi felvételének tdmogatdsa céljébdl ajénld
levelet irtak réla. Gréb Gyula nyugalmazott
tandr, volt Eotvos-kollégista példdul ezt ir-
ta: ,,Példds magaviselet(i fid, aki sikerét nem
csupdn ernyedetlen szorgalmdnak, hanem
hatdrozott kivdl6 tehetségének koszonheti.
Nem a szajkolé tanulé, hanem az 6ndllé-
an gondolkodé tanuld tipusa, tdvol minden
esetben egyoldaltsigtél.”. A magyarositott
Mikesrdl ekkor véltoztatta vissza nevét Mi-
kecsre.* Egyetemre keriilésekor kiszabadult
a kisvdrosok megmerevedett tdrsadalmdnak
sziik vildgszemléletébdl. A romantikus pa-
rasztszemléleten hamar tdllépett, de mind-
végig hive maradt annak a tdrsadalmi, ma-
vel8déspolitikai mozgalomnak, amely a dol-
goz6 osztdlyok felemelését tiizte zdszlajdra.
Kapcsolatba kertilt a Mdrciusi Frontot meg-
alakité irokkal. Szakjain kiviil torténelmi és
néprajzi tuddsdt is gyarapitotta, dllandé tag-

ja volt a néprajzi kollégiumnak, tébbek ko-
z6tt Solymossy Sdndort, Koddly Zoltdnt és
Gyorfly Istvant hallgatta.®

Az Edtvos Collegium  szellemiségéhez
hiven Mikecs alaposan kihaszndlta tanul-
mdnyi lehetdségeit, hiszen tudatdban volt
a kollégiumi tagsdgbdl szdrmazd elényok-
nek. A romén nyelv mellett mér ekkor ola-
szul, francidul és bolgdrul kezdett el tanulni.
A kollégium a liberdlis polgdri 4lldspontot
képviselte, ami sokféle eszme irdnti nyitott-
sdgot jelentett. Ez tette lehetdvé, hogy Mi-
kecs levetkézhesse a vidéki kispolgdri men-
talitdst és megtaldlja sajdc szellemi irdnydt. A
kollégium szabdlya szerint a kollégistak nem
véllaltak politikai, valldsi vagy egyéb szerve-
zeti szerepet, de részt vettek a korabeli esz-
mei és politikai szinezet(i eseményeken, vi-
takban. Amikor Mikecs Ldszl6 érdeklédése
a falukutaté irék csoportja felé fordult, ez-
zel az elzdrkézdssal szemben mutatott pél-
ddt, és kapcsolatot tartott tdbb népi fréval
és szociografussal. Kollégiumi didkvezetdi
tisztsége ideje alatt szerda esténként vendé-
geket hivtak meg kdzvetlen beszélgetés cél-
jabol. Tgy litogatott oda Kovacs Imre és Féja
Géza, de személyes kapcsolatot taldle Illyés
Gyuldval és Veres Péterrel is. A legnagyobb
hatdst tandrai gyakoroltdk rd, koziiliik leg-
inkdbb Mdlyusz Elemér és Pais Dezsd, aki-
nek egyébként kedvenc tanitvdnya is volt. A
kollégiumban ekkor Keresztury Dezs tani-
totta az irodalmat, akihez szintén személyes
kapcsolat flizte. Gondolkoddsét jél titkrdzi
kollégiumi ifjisdgi elnokként 1938. mdrcius
15-én elmondott iinnepi beszéde, amelyben
az Edtvos-kollégista szerepét keresve az elszi-
getel8déssel szemben a cselekvd tevékeny-
ségre buzditott.

Kiilfsldi atjai nképzéséhez jérultak hoz-
z4. Legelészor Ausztridban toleote el rovid
idét nerébdl, nyelvtanulds céljabdl, majd
kovetkezett egy miincheni 8sztondijas ut.
Tudomdnyos munkdssdga szempontjd-
bél az elsd jelentbsebb szakmai tapasztala-
tdt 1938-ban szerezte, amikor sajdt koltsé-
gén kéc hénapot t6ltdtt Romdnidban. Ez id§
alatt Eszak-Moldvdban részt vett a Dimit-
rie Gusti-féle szocioldgiai tdborban. A szo-
ciolégiai iskola — eurdpai kisugdrzdsin til
— jétékony hatdst gyakorolt a magyar szel-
lemi életre azdltal, hogy a magyar szociogrd-
fusok az elmélet és a mddszer alkalmazasi-
val szdmtalan felmérést végeztek.

Mikecs utazdsinak [ényege a Kdrpdtokon
tali romdn kirdlysdg megismerése volt, ami-
nek fontossdgdrol a kée nép kapesolatainak
kutatdi szdmdra egy Gjabb romdniai utazds
utdn készitett beszdmoléjéban irt: ,Erdély
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magyarsiga nem érthetd meg az ott lakd
mds népek ismerete nélkiil. Sziikségképpen
foglalkoztam hdt szdszokkal és romanokkal
is. Az utébbiak lehetd legpontosabb megis-
merése, kultardjuk felmérése, a magyarsdg-
gal valé viszonyuk elejétdl végig valé felku-
tatdsa, vildghdbort éta folytatott politika-
juk, gondolkoddsmoédjuk figyelése egytrtal
egyik legfontosabb magyar nemzeti érdek
is. Mindnydjunkban él, hogy a magyar-ro-
mdn viszonyban még sok elintézni val6 kér-
dés van s az egyik legnagyobb magyar kri-
tikus megfogalmazdsa szerint: »kivel valami
célunk van, jél ismerniink legf8bb koteles-
ségiink« (Salamon E). Ezek meggondoldsa-
val t6ltdttem el a sziinid6t Romdnidban.”.¢
A kévetkezd évben az Edtvds Collegium ta-
ndri kara hdromszdz pengét itélt meg neki,
amellyel élménybeszdmoléban kellett elsz4-
molnia. Jelentésében a romdniai utazdsai-
nak tapasztalatait és fiatal tuddsi program-
jat foglalta 6ssze, amelyben a romdn-ma-
gyar viszony, a romdniai magyar kisebbség,
a romdnsdg torténelmi tudata, a magyarok
és szomszéd népek nemzetképe, a telepiilés-
torténet és nyelvi helyzet tanulmdnyozdsa
egyardnt helyet kaptak. Utazdsit eztttal a
vildghdbort kitorése miatt kellett megsza-
kitania egy par nappal kordbban, de egy hé-
napot toltott a lorga-féle Valenii de Mun-
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te-i szabadegyetemen, utdna pedig elldtoga-
tott szinte minden olyan éromdniai vidék-
re, ahol még nem jért. Utazdsa sordn mold-
vai csdngo telepiilésre is eljutott, ami azért
lényeges, mert mdr ekkor tervezte, hogy
kényvet ir réluk.

Romadniai utazdsairdl 1940-ben Romdnia
cimmel kényvben szdmolt be, amely a téma
id8szerlisége miatt rovid idd alate kée kiaddst
is megért. Iréi palyéjt ezzel a miivel inditot-
ta, amelyben a lényeges jelenségeket meste-
ri médon emelte ki. Irodalmi értékén til a
benne foglalt mondatok és azok aktualitdsa
teszik maradandévd ezt az alkotdst. ,Az ér-
szegi pap 6rokét is magammal hoztam, az
egymdssal val6 megbékélésre, a kozelebb ju-
tésra kész hajlanddsdgot. Ne menjen Romé-
nidba s més fiatal szomszédsdgunkba senki
se, kiben nincs meg ez a hajlandésdg! A ma-
gyar név voros posztd, a magyarokrol 6r-
zott emlék gyilkos gytilolettel teli. Kezde-
ményezni csak nekiink lehet s legemberibb
a békés, megértd szd, azzal lehet a legtbbre
is jutni.”” A mifaj nem lehetett idegen szd-
mdra, mert Romdnidja mellett més utijegy-
zetet is {rc.?

A magyar szellemi életben nem el8zmény
nélkiili az ilyen témdju atirajz, hiszen Né-
meth Liszl6 1935-ben megjelent munkd-
ja hasonlé kérdéseket boncolgat.” Németh

» /.
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,Anna és Mikecs Laci, Mdrta keze, 1943 nyara, Visegrdad”

L4szl6 hatdsa nem érhetd tetten Mikecs ira-
sdban, bdr ismerhette a munkdt és bizonyos
kérdésekben véleményiik taldlkozott is. Ez
annak tudhatd be, hogy a korabeli magyar
szellemi életben bizonyos kérdések az egész
tdrsadalomban ismertek voltak. Ilyen ha-
sonldsdgokrdl beszélhetiink példdul akkor,
amikor mindketten méltattdk a romdnsdg
dinamizmusdt, vagy amikor rdmutattak a
kisebbségi magyarsdg magdba forduldsd-
ra, tehetetlenségére és XX. szdzadhoz nem
méltd kiszolgdltatotesdgdra. Németh és Mi-
kecs megéllapitdsait Borsi-Kdlmdn Béla ve-
tette tiizetes elemzés ald.'® Az kétségtelen,
hogy Németh L4szlé — mint kiforrote {ré —
magabiztosabban fogalmazta meg észrevé-
teleit, de Mikecs Ldszl6 jobban ismerte be-
liilré] a romdnsdg lelkiiletét és Romdnidc, az
egyes helyzetek sziilte kovetkeztetései — Né-
meth Ldszl4val ellentétben nem olvasmdny-
élményeibél tdplalkoztak. Mikecs is kritikus
volt a romdnokkal szemben, de kritikdja 1¢-
nyegibb. A kozosségi szellem erejét 8 is érez-
te, de inkdbb tudta, mennyi ebben a hazug-
sdg és az alattomos indulat. Mig Németh
Ldszl6 teljesen sotéten ldtta a helyzetet, ad-
dig Mikecs a reménytelenségben is probéle
fogddzot keresni. Gondolatainak és megfi-
gyeléseinek megfogalmazdsa kdzben érzel-
mileg sokszor talflitdte volt, kdvetkezteté-

fOLKMAGAZIN




seiben dertil4td, de erre 1940-ben volt is né-
mi alap. Higgadt gondolkoddsdnak kdszon-
hetden elitélte a revizids politikdt, akdresak
a német birodalomhoz vonzédé erdélyi szd-
szokat. Munkdjéban a dunai népek 8ssze-
tartozdsdnak divatos eszméjén tiil a hidnyzd
kelet-eurépai tudomdnyok és a Balkdn-filo-
16gia sziikségességét is hangstlyozta.'!

1940-ben, Eszak-Erdély visszacsatoldsa
utdn Mikecs Laszlét kinevezték a kolozsvé-
ri gyakorld gimndzium tandrdnak, ahol ha-
l4ldig tanitott. 1941 decemberében felesé-
giil vette Jékely Mdrt4t, Aprily Lajos lednyi.
Ottani tartézkoddsdt minddssze 1942 vége
és 1943 midjusa kozoee szakitotta meg né-
hdny hénapra, amikor a Vall4s- és Kozokta-
tdsiigyi Minisztérium az E6tvds Collegium
ajanldsdra 6t évre kikiildte Berlinbe a Colle-
gium Hungaricum tudomdnyos titkdrdnak.
Mikecs életébdl a tudomdnyos képzés mel-
lett kimaradt a peregrindcié. Jéllehet Olasz-
orszdgba és Svéjcba is késziilt, a hdborus id8-
szak miatt egyikre sem keriilt sor. Ezért is
véllalta el a berlini 4lldst, még annak 4rdn is,
hogy gyonyor( feleségée, Jékely Mdrtdc és
kisldnydt, Anndt otthon kellett hagynia. A
hdborts bombdzdsok miatt megbénult szel-
lemi élet miatt azonban kinti munkdjdnak
nem sok értelmét l4tra, ezért hazatért.

Révid pélyafutdsdnak legjelent8sebb al-
kotdsa kétségteleniil a Csdngdk, amely egy-
szerre népszer(isitd, és tudomdnyos igényes-
séggel megirt munka. A konyv megirdsdnak
terve mdr éromdniai utazdsa sordn megfo-
galmazédott benne, és nagy részét az Eot-
vos Collegiumban vetette papirra. A kényv
elzményeként, 1940-ben cikket irt a csdn-
g6 témdban, amelyben kifejtette, hogy a
bukovinai székelyek utdn a moldvai csdn-
gokat is 4t kell telepiteni a sziikebb hazdba.'?
Emellett azérr is foglalhatott olyan hatdro-
zottan dlldst, mert nem érte meg a bukovi-
nai székelyek dttelepitési kdlvdridjanak utol-
s6 4llomdsait.

A kisebbségi sorsban él6 magyarsdgtdl az
egyetemi évei alatt sem szakadt el. S&t, egész
életre sz616 tudomdnyos céljdnak tartotta a
csdng6sdg tanulmdnyozdsit. ,Hatdrozott
céltudattal, a szitkséges tudomdnyos fegy-
verzet teljes birtokdban vdgott neki a csdn-
g6-kérdés bonyolult rengetegének” — mél-
tatta Szabd T. Actila.”® Annak ellenére, hogy
az élet nem adta meg szdmdra azt a lehetd-
séget, hogy munkdjdt a rd jellemzd precizi-
tdssal tovabb pallérozhassa, ez a mli 6nma-
gdban is leny(ig6z8 eredményeket hozott a
korban a kérdés tudomdnyos dlldsdt illeten.
A cime megtévesztd, mert nemesak a csdn-
gbk legszdamottev8bb csoportjdrdl, a mold-
vai magyarokrél szol, hanem minden Kar-
patokon kiviili magyarrél. Az eredeti cimet
Mikecs tizleti megfontoldsok miatt, a ki-

Jékely Mirta és Mikecs Ldszlo

adé6 kérésére véltoztatta meg, ami a tudo-
ményos szempontok mellett a kdzmiiveld-
dési igényeket is szem el8tt tartotta. Sokdig
csak a szerz8 kozeli bardtai tudedk, hogy a
cenzira megrdviditette a kdnyvet. Csikesz
Ferenc 1982-ben terjedelmes tanulmdny-
ban szdmolt be az dltala négy kérdéskor k-
ré csoportositott, kicenztrdzott részekrdl."
A t616lt részletekbdl itélve a cenzor maradi
torténelemszemléletti, legitimista érzelmd,
katolikus neveltetésti, klerikdlis beallitott-
sdg lehetett, aki a napi politikai érdekek-
nek kivald ismerdje volt. A katolikus egy-
hdz irdnydban birdlatot megfogalmazé ré-
szeket javarészt torolte, de akkor sem sze-
lektalt, amikor reformdtus lelkészt ért elma-
rasztalds. Ezért nem beszélhetiink a szerzé és
a cenzor kozotti felekezeti ellentétrdl sem.
A kihagyott részeket a mt 1989-ben — Késa
Ldszl6 gondozdsiban — megjelent 4j kiad4-
sa kiilén fiiggelékben jelentette meg. A re-
konstrukeidt az tette lehetdvé, hogy Mikecs
Ldszl6 legépelte, szétvdgta és a megfeleld he-
lyekre beragasztotta néhdny kétetbe (tobbek
kozott az apésanak, Aprily Lajosnak adottba
is) a kihagyott részeket.

A kor mis, hasonlé témdban sziiletett
munkdihoz képest ez a mi tdrgyilagos, le-
tisztult hangjéval tint ki. Az alkalmazott
eszkdzok tekintetében a Mdlyusz Elemér
nevéhez kothetd népiségtdrténeti iskola
mddszereit alkalmazta egy eléggé specidlis
teriileten, és annak eredményeibél kozvéle-
mény-formalé kovetkeztetéseket vont le. A
zavaros nézetek kozote a rendrakds igényé-
vel lépett fel, és egyszer s mindenkorra a mi-
toszok vildgdba utasitotta a kérdést roman-

tikusan megkozelité délibdbos elméleteket.
Oknyomozé torténeti médszerrel kisziirte
a moldvai magyarsdg sziiletésére vonatkozd
vélekedések koziil a hun-magyar, az etelko-
zi és a kun-magyar kontinuitdst, de a hu-
szita menekiiltek kérdésében is feltételes 4l-
lispontra helyezkedett. Es ekkor még nem
kellett szimolnia a moldvai magyarok erdé-
lyi romdn eredetének elméletével! A miiben
végig kettds szempont érvényesiilt: egyrészt
tudomdnyos ismereteket kozvetitett, mds-
részt 1épten-nyomon élldsfoglaldsra késztet-
te az olvasét. Mindamellett egyet kell érte-
niink Késa Ldszl6 szavaival, aki a kovetke-
z6ket irta: ,Mikecs Ldszl6 konyve mind a
korabbi munkdlatokat tekintve, mind pe-
dig mdig kiemelked8en legjobb sszefogla-
ldsa a kérdéskornek.”.” Egy masik méltacd-
ja szerint Mikecs az elsé volt, aki a Kérpd-
tokon kiviili magyarsdg multjdt és jelenét a
teljes irodalom adatai alapjdn mutatta be, s
ez volt a kitet legfébb érdeme, illetve terje-
delmes kdnyvészeti része.'®

A moldvai magyarok eredetére vonatko-
z6 vizsgdldddsait roviden gy dsszegezhetjiik.
Kideritette, hogy az elsé magyarok a kozép-
kori magyar kirdlysdg hibéreseiként keriil-
tek a Kérpdtokon tilra (Szorényi bdnsig,
Sacueni megye, Moldva). Térténetiik nem
az ellenségeskedést, hanem a magyar-romdn
kozos multat idézte, jotékony gazdasigi és
kulturdlis hatdssal voltak a kialakulé romdn
vajdasdgokra. Szdmukat az Gjkor sordn elbu-
kott politikai mozgalmak emigrdnsai gyara-
pitottdk, tovabbd erdélyi, elsésorban székely
jobbagyok, akiket az elviselhetetlen foldes-
uri terhek kényszeritettek a Kdrpdtokon ki-
viilre. A kényv a Kdrpdtokon kiviili egész
magyarsdg életét muratta be, illetve annak
viszonydt a romdnsdghoz egészen a meg-
irds id8pontjdig, amikor a romdn asszimild-
cids torekvések mdr évtizedek 6ta apasztot-
tdk létszamdt. Mikecs kovetkeztetései Ele-
kes Lajos 1940-ben megjelent tanulmdnyd-
nak eredményeivel mutattak szoros gondo-
lati rokonsdgot."” , Bizzunk s tartsunk ki he-
lytinkén munkdval, viggyal: derekabb sor-
sot, jobb életet tartogat szdmunkra az id&§”
— zdrta gondolatait a konyv végén.'®

A Csdngok befejezésével kordntsem hagy-
ta abba a téma vizsgilatdt, életének hdtra-
levd hdrom esztendejében tobb terjedelmes
tanulmdnyban egészitette ki kutatdsait eb-
ben a tdrgyban. A Kdrpdtokon tili magyar-
sdg 1943-ban jelent meg.”” A tanulmdny a
Kiérpdtokon tdli magyar telepiilések kérdés-
korével foglalkozik. A torténész tirsadalom
ismételt elismerésée kivaled irds elsd része a
Csdngdk tudomdnyos eredményeit tdrgyalja,
a midsodik része viszont 4j kutatdsokat tar-
talmaz a magyarsdgnak a romdn vajdasigok
életében jdtszott fontos szerepérdl. Szintén
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a Csdngdkat egészitette ki 1944-ben megje-
lent mive, A moldvai karolikusok 1646-47.
évi dsszeirdsa.”® A tanulmdny a Bandinus-fé-
le sszeirds részletes filologiai vizsgdlata, és
egyben Mikecs legtudomdnyosabb munkd-
jais volt. A személynévkutatds korébe tarto-
z6 tanulmédnyban a moldvai magyar névadds
XVII. szdzadi dllapotdt vézolta fel. A tanul-
mény részben adattdr, részben feldolgozds. A
személynevek sajétossdgaibdl a moldvai tele-
piilések kéeféle, min8ségi (becézd) és meny-
nyiségi (ragadvdnyneves) gyakorlatdt kiilén-
béztette meg. Az elébbit a moldvai magya-
rok, az utébbit a moldvai székelyek haszndl-
tdk, a telepiilési vdlasztévonal pedig a Tat-
ros-T4zl6 vonal volt.”’Ennek a munkdjdnak
a kiaddsdt a szerz6 sajnos mdr nem érte meg.
Az alig pr évig mlikddsee Erdélyi Tudo-
ményos Intézet tevékenységét elemzd tanul-
manya, az Uj erdélyi tudomdny 5nllé alak-
ban kiadott véltozatdt szintén nem vehette
miér a kezébe.”? A tdrsadalomtudomdnyok
egylittesét magdban foglal$ intézet Mikecs
felfogdsdban az erdélyi hungarolégidt teste-
sitette meg. Bdr a magyarsigtudomdnynak
kortdrsaihoz hasonld — komplex nép- és kul-
turakutatdst magdban foglalé — értelmezést
adott, tudomdnyszervezd tehetsége egyértel-
miivé valt. A sors kiilon tragikuma, hogy az
intézet egy éven beliil végleg megsziint.
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Kolozsvaron Mikecs két folyéiratndl volt
dllandé munkatdrs; a Hitel és a Termés a fia-
talabb erdélyi magyar értelmiségi nemzedé-
kek fé6ruma volt. Mikecs erds kritikai torek-
vése tobb cikke révén is szabad teret kapott
benniik. Minden valdszin(iség szerint ségo-
rdn, Jékely Zoltdnon keresztiil keriilhetett
kapcsolatba a Termés fiatal iréi korével. A
Kis Jend 4ltal szerkesztett foly6irat a legak-
tudlisabb kérdéseket higgadtan tdrgyald, tu-
domdnyos jézansdgra torekvd tanulmdnyai-
val tlint ki. Erdei Ferenc, Féja Géza, Zilahy
Lajos, Mdrai Sdndor, Illyés Gyula, Tamdsi
Aron, Németh Lészl6, Kés Karoly és Nagy
Istvdn egyardnt irt bele. A vidékiség elénye-
it kihaszndlva, a lap olyan irdsokat is kdzolt,
amit a f8virosban visszautasitottak.?

Az egykinyvii magyarban Mikecs Sdnta
Lajos 1942-ben publikdlt, a bukovinai ma-
gyarok toreénetével foglalkozé kdnyvée bi-
rdlja élesen. A cikkbe beleirta a Csdngdkbil
kihagyott, a székelyek kivindorldsardl sz616
részeket is.** A magyar nevek szintén 1943-
ban jelent meg.” Ebben a cikkben a Pais-ta-
nitvany Mikecs nyilvanult meg, aki széles
kori névészeti ismereteirdl adott szimot. A
tulajdonnevek, kiilsnssen a személy- és te-
lepiilésnevek torténeti jelentdsége felbecsiil-
hetetlen. Trisiban a hagyomdnyos névadasi
szokdsok fel8l kozelitett a kérdéshez. A ma-
gyar vezeték-, kereszt- és helynevek torténeti
gyokereit vizsgalta, és kijeldlte az egészséges,
a mult hagyomdnyain alapulé haladds G,
mikdzben elitélte az Ssmagyar keresztnevek
hajhdszdsdt és az (i utcanévadds gyakorlatdt
(szilldfalujdban Gémbéds Gyuldrdl neveztek
el utcdt).?

Hérom irdsdnak csirdi mir Romdnia ci-
mi kényvének lapjain, illetve a rom4niai ta-
nulmanytjardl sz616 beszdmold jelentésben
is elébukkantak. A Romantikus inszemlélet
szomszédsdgunkban egy — magyar és német
nyelven megjelent — szlovék irodalomtorté-
net kritikdjdbol sziiletett.”” A vita lényeges
pontja a szlovdk kulttra ismerete volt, ami
lehetdvé tette, hogy a magyar, a szlovdk és a
romdn nacionalizmus 8storténeti elképzelé-
seinek tipolégidjdt foldllitsa. Ezek vizsgdla-
takor nem l4tott kiilonbséget a XIX. szdza-
di Szvatopluk-kultusz, a ddkoromdn konti-
nuitds és a turdnizmus fogantatdsa kozott.
Ezeknek nagy jelentéségiik volt, mert egyik
sem tlint el a tudomdanytdreéneti siillyesztd-
ben. A Kérpat-medencebeli népek mind be-
tévedtek a romantikus torténelemszemlélet
ttvesztéjébe. De tgy ldtta, hogy a magyar
nemzeti tudat mdr kezd kijézanodni bels-
le. A szomszédok ellenkezd dllapota mellett
a magyarok kozt meglévé ,szittydskodds”, a
sturdnkodds”, ,a nagypipdju s kevés doh4-
nyU székelykedés” és a mdsok lenézésének
veszélye nyugtalanitotta. A gyilslkodés he-

lyett a redlis onszemlélet fontossdgdt hang-
stlyozta: ,Naiv fia az a Kdrpdtok vidékének,
aki azt hiszi magdrdl, hogy kizdrdlag 8 tart-
hatja a legkivdlébbnak nemzetét.”.

A magyarsig és szomszédai a Gdl Istvan
szerkesztette Ungarn und die Nachbarvil-
ker birdlata volt, és 1944-ben jelent meg.?
A magyar kulturdlis teljesitmény és llami-
sdg kisugdrzdsit kozelebbi és tdvolabbi ve-
zetekre bontotta. Ugyanakkor megragadta
az alkalmat a kozépkori magyar torténelem
sugallta hatalmi dbrandokkal valé végsé sza-
kitdsra. Helyettiik a kulturdlis, civilizdcids,
erkolesi ,,mindség” megteremtésével kivin-
ta vezetd er6vé tenni a magyarsdgot. Ismerds
gondolatok ezek, hiszen a tanulmény esz-
meiségében érintkezett Németh Ldszlé mi-
ndség-szocializmusdval. Fontosnak tartotta,
hogy mindenfajta sovinizmus és nacionaliz-
mus ellen hatdrozottan fellépjen.

A magyar onszemlélet viltozdsa (Vizlat)
1943-ban jelent meg.*® A magyar nemzet-
fejlddés dttekintése sordn hevesen birdlta a
Lkozéposztdlyt” és maradi nemzetszemléle-
tét. Mdr korabbi irdsaiban is taldlkozunk az
seljovendd népi Magyarorszdg” kifejezéssel,
mint nagy valtozdsokat hozd korszakkal. Tct
sem mulasztotta el az alkalmat, hogy tand-
sdgot tegyen a jovSbe vetett hitérdl.

LA valtozdstdl a magyarsdgnak nincs mit
félnie. [...] Ennek a vdltozdsnak a legf8bb je-
gye: a nagyszdmu alsébb rétegek éntudato-
suldsa, felemelkedése a nemzet életébe. Ab-
ban a folyamatban, mely a nacionalizmus el-
halvdnyuldsa és a szocializmus megerdsodése
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kézben megy végbe, nemcsak a felemelkedd
rétegek mennyisége fontos, fontos a miné-
sége is. S mindez zdloga annak, hogy a ma-
gyarsdg, melyet a nacionalizmus szemléleté-
ben elsésorban a nemzeti eszmében éntuda-
tosult fels§ réteg jelentett, népe mennyisé-
gével és min8ségével megerdsitve (s ezt 6n-
szemléletében is kifejezésre juttatva), az el-
jovendd szocidlizmus kordban tjra hatalmat
szerez Eurépa e részén. Ez a magyar szocia-
lizmus példa lesz minden itt é18 népnek.”"

Hogy mi lett volna ennek az elképzelt,
magyar mintdju szocializmusnak a tartalma,
nem tudjuk, bizonydra nem az, ami bekd-

vetkezett. Vaczi Tamds Mikecs szocializmu-
sdnak a jovrél kifejtett gondolataival kap-
csolatban irta, hogy nem l4thatta elére, mi-
csoda drat fizet orszdgunk az eltorzitott szo-
cidlis gondolat gyakorlatba iiltetéséére. Viczi
Tamissal egyetemben magunk is fiirkésszitk
a magyar mintaszocializmusrél megfogal-
mazott fentebbi mondatot. ,Hogy mi vérta
volna a fogolytdborbdl hazatérét mint »ku-
lékivadékot«, mint »osztdlyidegent«, mint
»polgdri intellektuelts, s hogyan élte volna
4t a tobbszoros fizikai-szellemi-erkodlcsi 6sz-
szeomldst, nem tudhatom. [...] Lehet, hogy
vagy harminc évig vdrnia kellett volna, hogy

megszblalhasson, gy, ahogy igazdn szeretett
volna” — zdrja mondandéjét a méltaté.*
Mikecs korai, 1944. december 4-én, az
Azovi-tenger partjdn (a 35. hosszdsdgi és a
46. szélességi fok taldlkozdsdndl) fekvd ta-
ganrogi fogolytdborban, vérhasban és tiid8-
gyulladdsban bekédvetkezett haldla akadalyoz
meg minket abban, hogy a fiatal tudds gon-
dolatait tovabbvigyiik. Haldldt annak ké-
szonhette, hogy nem engedelmeskedett a
kolozsvéri kitirftési parancsnak, mert erdé-
lyinek érezte magdt és szorosan kot6dott az
erdélyi baloldali értelmiséghez. Itt vérta az
Uj vildg bekovetkeztét, amelynek felépitésé-
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ben oroszldnrészt szeretett volna véllalni. Jé
bardtsdgot dpolt Szabédi Liszloval, Balogh
Edgérral és Nagy Istvdnnal. Egyiict készii-
18dtek arra, hogy a szovjet csapatok bevo-
nuldsa utdn majd kialakitjdk az ideiglenes
demokratikus kéztdrsasdgot.

1944 szeptemberében Binfly Miklés sze-
mélyes kozbenjdrdsdra Dalnoki Veress La-
jos hadseregparancsnok harc nélkiil vonta
ki csapatait Kolozsvérrdl. A bevonuld 4j ha-
talom képvisel6i oktdber 15-én tobb ezer ci-
vilt fogdostak 6ssze, hdzrdl hdzra jdrva vagy
az utcdn, és vitték ket hadifogsdgba, koz-
tiik Mikecs Lészl6t is. Az események hdttere
mdig tisztdzatlan. A holokauszt térténetébdl
mar ismert médszerekkel hurcoltak el és de-
portéltak tobb ezer civil dldozatot, kztiik a
kolozsvéri értelmiség — ha tgy tetszik az er-
délyi értelmiség — krémjée.>* Kiss Jend™ kol-
t8-1r6, aki szintén civilként keriilt fogsdgba,
hinyattatdsuk toreénetée feldolgozd szép-
irodalmi munkdjiban 6rokitette meg Mi-
kecs Lész16 alakjdt. ,Feddhetetlensége, ami-
re joggal lehetett volna biiszke, nem vala-
mi arisztokratikus gégben vagy priidségben
nyilatkozott meg, hanem nagy-nagy ember-
szeretetben, mély tiszteletében mindannak,
ami érték az emberben. Es abban, hogy a
hibort aljassdgaitdl elborzadva egy becsiile-
tesebb tdrsadalom igényét hangoztatta. Vol-
tak olyanok, akik kissé fitymdlélag szalon-
kommunistdnak nevezték. Pedig csak tiszta
lelk(i és becsiiletes volt, s ezt a tdrsadalom-
tol is megkivdnta.” [...], Laci arca, a nyakdba
simuld, még hosszabbra megndtt sotét haj
keretében, kezdett szakallas Krisztus-arcra
emlékeztetni. [...] Komolyan aggédott érte,
4ltaldnos leromldsuk sivdr képéhez mérten
is bardtjdt tdl sépadtnak, til 4ccetszének ta-
ldlta. Az a Krisztus-fej kezdett tilsdgosan is

krisztusi lenni!”?

[...] ,Laci meghalt, min-
den kétséget kizdrdan és visszavonhatatlanul
meghalt. Annak a krisztusarcd tisztasignak,
annak az eszményi nemességnek mds nem
is lehetett a sorsa. Ahogy elnézte &t ott, a
vagonban, sdpadtan, szakéllasan, krisztusi
megtoretettségében, mdr akkor azt mond-
ta magdban: csak a megfeszittetése van hdc-
ra. Ime, most megtortént az is. [...] Van ha-
lal, ami talnd a maga borzalmdn, s inkdbb
a teljesség, a befejezettség benyomdsdt keldi.
Lassan kezdte ilyennek ldtni Laci haldldr is.
Olyan ivnek, amely azéltal vélik ivvé, hogy
felemelkedve a foldrél, a maga nemes haj-
latdval visszatér ismét oda. Ezzel nem torik
meg, csak onmaga lesz” — vette tudomdsul
megrendiilten szeretett és igen nagyra tar-
tott {rétarsa haldl4t.

Akik 4télték ezt a koztudatban méltat-
lanul halvdnyan él§ szorny( tragédide, agy
tudjdk, romdn részrél elhitették a Vords

Hadsereggel, hogy a magyar férfiak parti-

zdntevékenységre késziilnek és ezért ma-
radtak otthon. A foglyokat vonattal vitték
a focsani-i ideiglenes tdborig, majd onnan
Oroszorszégba széllitottdk tovdbb. Mikecs
Lészl6 vakon hitt abban, hogy valami ret-
tentd nagy félreériés dldozatai lettek és ezt
hamarosan helyre fogjik hozni. Rendithe-
tetlentil hitt az emberek jéindulatiban és
csak a visszafordithatatlan vég kiiszobén
volt kénytelen tudomdsul venni, a mégot-
te hagyott keserti élmények nyomaszté si-
lya alatt az emberiségbe vetett hitének ér-
telemvesztését. Nehéz elképzelni, hogy mi-
lyen rettenetes érzések kavaroghattak ben-
ne, amikor l4tta illGziéinak szertefoszlasat.
Az emberek végtelen jésdgdban mindig hi-
v Mikeccsel a feldolgozhatatlan csalédott-
sdg mondathatta utolsé szavait: ,,Gonoszak
az emberek”.

Utolsé perceiben az orvosi végzettségi ird
bardt és fogolytdrs, Jancsé Béla volt mellet-
te, aki Kolozsvdrra visszatérve, 1946. szep-
tember 14-¢én halotti bizony{tvdnydt is kial-
litotta. A haldl tényét hajdani mésik ké fo-
golytdrsa is megerdsitette sajdtkez{i aldirdsd-
val. Sokoldalu elképzeléseit nem tudta va-
l6ra véltani, de a magyar tudomdnyos élet
fontos embert veszitett személyében. Nem
jutott ideje arra, hogy valamelyik szakteriilet
mellett elkdtelezze magit, ezen 1944. szep-
tember 15-én, a Bandinus-kdédex elemzésé-
hez irt elészavdban is elmélkedett.** Hogy
val6jdban torténész, telepiiléstorténész, mii-
vel8déstorténész, nyelvész vagy netdn nép-
rajzkutat6 volt? Ha ismerjiik — javarészt —
tudomdnypolitikai {rdsait, azt kell monda-
nunk, hogy a sz6 legnemesebb értelmében
vett Gj erdélyi tudomdnyt miivelte.

,Népének jelenével és mulgjdval, kulti-
rdjénak egészével foglalkozott odaads fele-
16sséggel. S mindezt tette a legzordabb idé-
ben, 8szinte szdndékkal, Kelet-Eurépa né-
peire tekintve, a magyarsdg dolgait nem el-
szigetelten, hanem a szomszédos népekhez
kapcsoltan szemlélve™ — méltatja életmd-
vét Késa Liszlo.

Bér {rdsaiban nem taldljuk nyomdt a ké-
zeli vég érzésének, szinte tudat alatt érezte,
hogy kevés az ideje, amikor egy-egy irdsdval
sietett és nem jutott ideje eléggé kidolgoz-
ni. Eletmiive akkor is csonka maradt, ha azt
érezziik is, hogy révid pélyafutdsa alatt sok
témahoz sz6lt hozzd feleldsen. Legmélyebb
élménye magyarsdga volt és ebbdl fakadtak
célkitlizései is. Minden érdekelte, ami ezzel
a néppel kapcsolatos volt, legyen az toreé-
nelem, irodalom és nyely, tdrsadalomtudo-
mdny, néprajz vagy foldrajz.’®

Hirtelen elroppent élete ellenére a ma-
gyar kultdrtéreénetben hagyott maradandé
nyomdrél méltatdinak lelkes megemlékezé-
sei tandskodnak.

Csikesz Ferenc méltatdsa szerint hiisége,
embersége, késziil6dése egy kimagasléan tu-
domdnyos életpdlydra mdr 1944-ben is be-
véltott igéret volt. Ha a csdng6krdl beszé-
liink, Kallés Zoltdn, Beke Gyorgy és Do-
mokos P4l Péter neve mellett mindenkép-
pen meg kell emliteniink. ,, Vele egyiitt egy-
ardnt keressiik, kutatjuk, szitjuk, 8rizziik to-
vébb a messzi moldvai véreink, a csdngék
Grtiizeit! Vigydzzuk a hdzit(izhelyek épsé-
geit, nyelvitk-nyelviink két-hdromszdz év-
vel kordbbi szinten megmaradé ékességeit,
archaikus valésdgdt, dalold, muzsikdlé teg-
napjaink szivderitd kozelségée az elkdvetke-
zenddékre...”— buzdit a szerz8.%

Szabé T. Attila az elsék kozote éreékelte
a fiatal tudés szellemi teljesitményér. ,,Uj,
modern-magyar, haladé kritikai gondol-
kozdsa magasan kiemelte &t kora értelmi-
ségi rétegének tévedezd, dbrandokat kerge-
t6 tomeg-emberei koziil. [...] Bizakodva né-
zett az j vildg felé, erdélyisége tudatosabb
és kockdzatokra készebb volt, mint sok-sok
erdélyiségére biiszke erdélyi magyaré. Toré-
keny teste az embertelen szenvedést, biza-
kodé lelke a megprébdltatdsokat nem birta
ki. [...] Révid, kordn ellobbant életének je-
lentds irodalmi munkdssdga a magyar tudo-
mdnyossdgban, emberi kivdldsdgai és éreékei
azokban biztositanak szdmdra ércnél mara-
dandébb emléket, aki benne a kim{ivelt ma-
gyart és a lelki haladds, emelkedés emberét
ismerték meg.” %

Rajtuk kiviil Nagy Varga Vera®!, Keresz-
tury Dezs6%, és Molndr Baldzs® is megem-
lékeztek réla egy-egy rovid ismertetés ere-
jéig. Csalddtagjai koziil apésa, Aprily Lajos
tobb versében is hangot adott hirtelen hal4-
la okozta keser(i fdjdalmdnak. A sors kiilon
tragikuma, hogy apja utén nemsokdra kis-
ldnya, Mikecs Anna is meghalt vérhasban.
Haldla a koltdt csak megerdsitette abban,
hogy ldnya szeretd hitvese személyében mi-
lyen értékes embert veszitettek el. ,Mond-
jék, hatalmas csdszdr halt meg ott. / Te tdn
csak puszta szdm voltdl, halott. / S mégis, te
vagy Taganrog holtja, rab, / te minden csd-
szdrokndl rangosabb.”*

Ségora, Jékely Zoltdn® még évtizedekkel
késbb is versben énekelte meg nehezen szii-
né gydszat.

Legtdjabban Gerléczy Mirton iré, Aprily
Lajos dédunokdja, regényben dolgozta fel a
hdbort nyomdn széttdredezett csaldd szerte-
dgaz6 torténetét (Mikecs Anna: Altatd. Bu-
dapest, Scolar Kiadé, 2017).

Eztton is szeretnék koszonetet mondani
neki, mert megkeresésemre készségesen va-
laszolt és a tanulmdny illuszerdldsdhoz ren-
delkezésemre bocsdtotta a tulajdondban le-
v6 csalddi képeket.

Tampu Krisztidn
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Hangszed6k a teker6lanton

A teker6lant hangjdt dltaldban mikrofonnal felvételezik vagy han-
gositjdk. Minden akusztikusan megsz6lalé hangszer 4ltal keltett
hangélményt az azt koriilvevd zengd térben érzékeliink.

Igényes felvétel készitésekor, megfeleld akusztikai kozegben, ér-
demes tévoli, térmikrofonozdst alkalmazni. Tgy készitettem kétmik-
rofonos feldlldssal a Magyar Tekerd Zenekar elsé CD-lemezének fel-
vételeit a kivdld akusztikdji budajendi temetSkdpolndban.

Rossz akusztikdju kozegben kényszeriilhetiink kézel-mikrofono-
z4sra, kizdrva ezzel a nem kivénatos teremhangot. Cserébe tilsdgo-
san nyers, a természetesnél kdzelebbi hangot régzithetiink. Ne fe-
ledjiik, a kozonség sokkal messzebbrdl hallgatja a muzsikdr az elé-
ad6nal! Hangfelvételezéskor a zenész szdmdra épp emiatt tetszetd-
sebbek a kézel-mikrofonozott felvételek. O mindig igy hallja ma-
git. Egyrészr6l ez lehet az oka a magas dsszetevSkben tilsdgosan
gazdag, naturdlis felvételezési trendnek. Mdsrészt, nehéz jé akusz-
tikdjd termet taldlni, s igy a kdzel-mikrofonozds felé visz a sziikség.

Régéta ismertek a mikrofont helyettesitd hangszed6k. Hasznd-
latukkal teljesen kizdrhatjuk a természetes zengé tér akusztikdjdt.
Csakis a hangszer testének adott pontjdn észlelhetd rezgéseket koz-
vetitik a hangositdshoz vagy a felvételezéshez. Ennek a médszernek
szdmos elénye van. Egyszer(ibb a zenésznek odanyujtani egy jack-
dugés dréevéget, mint bedllitani egy mikrofont llvdnnyal, ami —
ttl a nem kivdnt munkavégzésen —a szinpadképet is rontja. A teke-
18 sdvjdba igy nem fog beleszdlni mds zenész hangja. Szinpadi k-
rillmények kdzote nem alakul ki gerjedés. A kivdnt akusztikai kozeg
elérése kozpontilag, effektezéssel oldhaté meg. Eltdvolodunk ugyan
a természetes akusztikdtdl, de kommersz kornyezetben jél johetnek
a felsorolt el8nyck és Uj lehetéségek nyilhatnak a hang korddban
tartott manipuldldsdra is.

De hov4 helyezziik a hangszeddt a hangszeren?

Nagy kérdés. Sok kisérletezés utdn nagyjdbol a kovetkez8kre ju-
tottam. A hangszedd olyan feliiletrdl képes rezgéseket dtvenni, ame-
lyek maguk is rezegnek. Ez bandlisnak tin6 megallapitds, mégis so-
kat segithet a lehetd legmegfelelsbb pont kivélasztdsidban. Minden
hangszeren vannak rezgd és siiket feliiletek. Utébbiak a hangszer
élei és a gerenddk folotei részek. A hdtra és a kdvdra sem érdemes
hangszeddt tenni. Maradnak tehdt a rezondns hason az tgyneve-
zett szabadon rezg§ teriiletek. Mint a rezg hidron, a szabadon rez-
g6 hangszerfeliileteken is hanghullimok terjednek, amelyek a rez-
gési csomépontokban épp nulla kitérést okoznak, tehdt, ugyan a
hangmagassdg fiiggvényében, 4m mégis — a fent felsoroltakon tdl —
tovabbi siiket pontok is akadnak az egyébként aldtdmasztds nélkiili
szabadon rezgd feliileteken. Mds vonds hangszereken bevett szokds
a hurtarté ldbba épiteni, aldtenni vagy épp rardgziteni a hangsze-
dét. Kiprébaltam, és az autentikus épitésti magyar tekerdlant ese-
tén ez nem hozott j6 eredményt. Altaldban vastag a léb, ami eleve
hangelnyel8ként viselkedik, van eset, hogy a l4b-gerenddn, vagy —
Bérsony Mihdly tekerdin — kifejezetten egy vastag lelken 4ll. A 1élek
foléteti pont mindig siiket. Tehdt — bédrmilyen furcsa — a ldb, siiket
ponton 4llvdn alkalmatlan a j6 mindségi hangszedésre. Szerencsé-
re még mindig marad elég rezgd pont a hangszer hasdn a kisérle-
tezéshez. De hogyan hatdrozzuk meg a végleges pontot, és milyen
hangszeddkkel probdlkozzunk?

Beszéljiink kicsit a hangszed8krdl! Gydrtok, tipusok és drak em-
litése nélkiil elmondhatom, hogy nem tapasztaltam nagysdgrendi
kiilonbséget az ugyanarrdl a rezg8 pontrdl kiilonbsz8 hangszed8k
4ltal leszedhetd hangmindségek kozote. Lehetnek hangszinbeli kii-
l6nbségek, de — mivel a hangjel mindenképp hangszin-korrekcié-
ra szorul — ezek nem meghatdrozé jelentdségiick. A nagyobb mé-

retdi hangszeddk 4ltaldban nagyobb jelet adnak le, ami jobb jel-zaj
viszonyt eredményez, de méretiik miatt kevesebb az a pont, aho-
vd elhelyezhetdk. Természetesen minden esetben oda kell figyelni a
helyes kdbelezésre, és adott esetben az drnyékoldst és a csatlakozé-
kat is érdemes igényesekre cserélni.

De hovi keriiljon a hangszedd? Keresgélni kell a j6 helyet a fen-
tiek ismeretében! A gerenddzat helyét, a lelket, a ldbat lehet ldtni.
Ezeket a helyeket keriilni kell. Vegyél fel egy zért rendszer fejhall-
gatét és magas kivezérlés mellett prébalgasd kiilonb6zd helyekre
tenni a hangszed6t! Erre azért van sziikség, hogy ne a hangszer va-
16sdgos hangjdt halld, hanem a hangszeddrdl érkezd jelet. Legjobb,
ha ehhez kiilsd segitséget kérsz. Egyik ember jdtszik a hangszeren,
fején a fiilhallgatdval, a mdsik ember teszi ide-oda a hangszeddt a
lehetséges pontokon. A tekerélanton a kiilonbézd funkciéjia hirok
mds-mds helyeken mds-mds hangot adnak. Meg kell taldlni azokat
a pontokat, ahol minden dgy szél, ahogy szeretnéd, ami legjobban
megkdzeliti a hangzdsidedlodat. Mindenképp kompromisszumos
megoldds lesz a vége, de érdemes sokat jdtszadozni a legjobb hely
megkeresésével. Nem lehet 4ltaldnos érvényt legjobb poziciét igy,
irdsban megadni, mdr csak a dolog szubjektivitdsa miatt sem. En
példdul recsegémdnids vagyok, mds zenészek a dallam hangjdt he-
gyeznék, ismét mdsok objektivnak vélt, kiegyensulyozott hangzdst
keresnek. Mindenki dgy keresi a legjobb pontot, ahogy 6nmaga jd-
tékde kiviilrdl szeretné hallani.

Prébalgatdskor folosleges a hangszeddt tilzott erdvel a kivélasz-
tott pontra nyomni. Elegend§ a mutaté ujjal stabilan ott tartani.
Ha egyediil vagy, nehezebb a helyzet, mert a kivdlasztott pontokra
valami médon ideiglenesen régzitened kell a hangszed8t, mikézben
jatszol és hallgatdzol is. Segithet ilyenkor a kitdmasztdshoz egy vat-
tacsomd, vagy egy, két centi dtmérdjii rovid spirdl rugd. Kiilonbs-
26 csipeszek, szoritok és egyéb kreativ dtletek is szoba johetnek. A
tetsz8 pontokat valahogy jelold meg! Ha van legaldbb 6t megjel6lt
j6 pontod, prébald ujra ezeket és kozvetlen kornyékiiket pdr mil-
liméterrel idébb-odébb! Meglepd, hogy olykor milyen kis mozdu-
lat mekkora hangmindség-kiilonbséget okoz. Ha egy jé pont koz-
vetlen kérnyékén t6bb kiilonb6zd j6 pontot taldledl, jelold Gjra és
szdmozd meg Sket! Indits el egy hangrogzitd programot vagy egy
jobb mindségii hangfelvevdt! Készits felvételeket minden kivdlasz-
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tott pontrdl, majd szdmozd meg az igy készitett fdjlokat is! Miutdn
ezzel elkésziiltél, nyugodt koriilmények kozott kiéreékelheted a fel-
vételeket, és el tudod donteni, hogy melyik megjelslt pont lesz a
legjobb. Magas hangszin-tiltengés esetén tehetsz az érzékels felii-
let ald vékonyan gyurmaszer(i ragasztdt, de vigydzni kell ezzel, mert
nem garantdlt az dlland¢$ egzake kapcsolat. Idgvel — sajnos — az el-
mozdulds miatt megvaltozhat a jol bedllitott hangszin. Ha az igy
ragasztott rogzités a has kiils feliiletére tortént, mdr a hangszeren
valé jaték vagy a vezeték megfesziilése is okozhat elmozduldst. Ha
ugyanilyen ragaszt6val belsd feliiletre trtént a rdgzités, és a csatla-
kozésig roviden gorbiil a rugalmas kdbel, annak rugalmassdgi ere-
je is szép lassan elmozdithatja a hangszed8det; elmozdithatja, eset-
leg le is szakithatja a helyérdl. A fentiek figyelembe vételével érde-
mes tehdt a hangszeren beliil elhelyezni a hangszed8ket kiprébdlt,
jOl kot8 ragasztoval, st érdemes a vezetékezést is valamely bent,
nem rezgd részhez rogziteni. Nem jé, ha odabent hiszcentis veze-
tékek lengedeznek. A tapasztalat szerint egy kivélasztott hely belsg
oldala is nagyjdbdl a kintivel megegyezd rezgést ad.

Ha t6bb hangszedét helyeznél el, jobb hang kikeveréséhez tobb
kébel, tobb csatorna, tobb munka sziikséges. Elénye, hogy tobb esz-
koz 4ll rendelkezésedre jobb, érdekesebb, esetleg extrém hangképek
kialakitdsihoz és tovabbi kisérletezéshez. Erdemes minden hirhoz
kiilon hangszedét telepiteni. Helyiik megkeresésekor tij szempon-
tokat kell kovetni, mert most épp az lenne a cél, hogy mindegyik
kimeneten mds és mds har hangja jelenjen meg. Mivel a hason min-
den hr rezgése tovaterjed, a cél csak jo kdzelitéssel érhetd el. A mel-
lékelt képen fehér karikdkkal jeloltiik a végiil kivalaszeott legjobb
rezgd pontok helyét. Esetemben egy Barsony Mihdly 4ltal készitett
magyar tekerdt lictunk el négy, kiilonbdz8 pontokbdl eredd kime-
nettel. A négy hangszeddt a has belsé feliiletére ragasztottuk.

Tekintsiik 4t a teljesség igénye nélkiil, hogy melyik kimenetet mi-
re haszndlhatjuk!

A — Altaldnos kimenet. Minden hallatszik rajta. A recsegéfeszi-
t6 csticsa alatt van. Jol haszndlhatd szinpadon, ha épp kevés a mik-
rofon és a fent emlegetett technikus csak egy jackdugds bemenetet
légat elém. Hangfelvételt is készithetiink errdl a kimenetrdl.

B — A basszus hur hangjdt veszi. Kissé a 16 el8tt taldlhaté. Lehetd-
vé teszi, hogy kiilon csatorndra csatlakoztatva emelhessiink a basz-
szus hur hangerején, vagy a legszimpatikusabb hangszint keverhes-
sitk ki a hangjdbol. A modern zenei kornyezetben, szemplerek szd-
mira kénnyedén adhatunk mintdkat errdl a kiilén kimenetrdl, de
bevett szokds a soksdvos stidi6zds viligdban az is, hogy a tekerélant
basszus hurjdt kiilon sdvra rogzitik, hogy késdbb kiilon csatorndn
kezelhessék.

C - A dallamhr hangjdt hozza. Kézvetleniil a 14btél jobbra, el8-
re helyeztiik el. Népi tekerdsok korében kozismert tény, hogy Bér-
sony Mihdly tekerdin a dallamhir hangja a kelleténél kissé gyen-
gébb. Ezen a kimeneten az osszhangndl er8sebb dallamhanghoz
juthatunk. A t8bbi hur kiakasztdsdval steril dallamhangi mintdkat
adhatunk a fent emlitett szemplerez8k szdmdra.

D — A recsegd hangjdt hozza. A recsegd melletti lyuk és a recse-
g6 vége kozotd kis helyre poziciondltuk. A recsegd hangjét kiilon
sdvon kezelhetjiik, vagy akdr kiilonféle, akdr excrém effektezésre is
hasznélhatjuk ezt a kimenetet. Mivel a reccsenés pillanataiban mér-
hetd csticsok 18 decibellel emelkednek ki az 4tlagos kimeneti hang-
er8bél, ezzel a kimenettel akdr par ldmpdkat, vagy egyéb kiilsd esz-
kozoket is vezérelhetiink.

Kisérletezés kozben felmeriilt a kérdés, hogy szabad e egyéltaldn
Bérsony Mih4ly — utolsé autentikus teker8készitdnk — 4ltal épitett
eredeti hangszerhez a fent részletezett médon hozzdnyulni, 4lea-
la nem tervezett lyukakat firni és idegen anyagokat a belsejébe ra-
gasztgatni. Birsony Mihdly mesteriinket még személyesen ismer-
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XII. ORSZAGOS NEPI

MESTERSEGEK MUVESZETE
palyéazatot

A palydzat célja, hogy a hagyomdnyos népi iparmiivészeti dgakon
(szOttes, himzés, fazekassag, faragds) kiviil rekedt, vagy kevéssé mii-
velt kézmifves- és hdziipari tevékenységek hagyomdnyait és techno-
logidit megmentsiik, meguijitsuk és tovibbfejlessziik. Olyan alkotd-
sok késziiljenek, amelyek a hagyomdnyokat korszert, 1ij formdban
dolgozzik fel. Tirgykorok:

- népi biitormiives, festettbiitor-készitd, vaskovics, rézmiives, bor-
mifves, sziics, sziirszabo, kékfestd, fésiis, késes, gyertyaontd, kadir,
kulacskészitd, vertcsipke-készitd, mézeskalicsos stb. tevékenységek
- vessz0, csuhé, gyékény, szalma, targykésziték alkotdsai

- népi oltozetkiegészitd szakagak: kalapos, 16sz6rfono, Qyongyfiizo és
mds népi ékszerkészitd, papucskészitd, bocskoros, csizmadia

- a népi élet jeles napjaihoz és a népszokdsokhoz kapcsolodo mester-
ségek: népi hangszer készitd, tojisfestd stb.

A postai bekiildés hatdrideje: 2018. dprilis 10.

Tovdbbi részletek: http://www.hagyomanyokhaza.hu/page/13179/

hettem. Tanultam téle, és hangszert is készitett szimomra. A hozz4
zardndokld népzenészek kdrében kdzismert tény volt Mihaly bécsi
sokoldaltsdga és kisérletezd kedve. Probaképpen sokféle anyagbdl
készitett kereket, és tobb ujitdst is kdszonhetnek neki tekerdseink.
Mindez nem csak a hangszerek készitésére szoritkozott ndla. Mér
a hatvanas években, tanydja nydri konyhdjdban, két szalagos magné
felhasznaldsdval sajdt magdra playbackezett. Az egyébként sokolda-
16, t8bb hangszeren is jdtszé muzsikus igy készitett tekerds-klariné-
tos-citerds, dsszejétszott felvételeket. Szerényi Béla, a Barsony-ha-
gyaték gondozdja ezekbdl a felvételekbdl CD lemezt is megjelen-
tetett. A fennmaradt t8bb érdnyi hanganyag digitalizdldsdt magam
végeztem. Mondhatom, egyik dmulatbél a mdsikba estiink, hall-
gatvdn a hangszerelés és a zenei sszedllitdsok megolddsait.
Fentiekre utalva azt gondolom, Barsony Mihély érdeklédve hall-
gatnd, hogy harmincot éve készitett hangszerével mi minden t5r-
tént, milyen javitdsokra volt sziikség, és milyen hangja lett a speci-
4lis dtalakitdsok utdn. J6 lett volna 6t is kikérdezni kisérletezéseink
el8te, hogy ugyan hovd tenné pontosan azt a bizonyos hangszedét!
1989 6ta ezeket a kérdéseket magunknak kell megoldani legjobb
tuddsunk szerint, a téle ldtott megszéllottsdggal és precizitdssal.

Bartha Z. Agoston
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Emlékkonyv-bejegyzések

a Héttorony Fesztival mastél évtizedébél

Ha november, akkor Héttorony Fesztival!
Szémunkra az Unnep Hava.

Tavaly volt éppen huszonst éve, hogy
felépiilt Makovecz Imre vildgrasz6lé ma-
gyar pavilonja a Sevillai Expén. Az épiilet
szdmomra mdig felejthetetlen iizenete arra
inspirdlt 2002-ben, hogy egy olyan népze-
nei-vildgzenei fesztivalt hozzak létre tdrsa-
immal, amely ezt a szellemiséget és értékren-
det méltén és magas szinvonalon képviseli.

Néhdny éve a Fon6 Budai Zenehdz mun-
katdrsai és Csernyus Lérinc épitész bardtom
kézremiikddésével megujitottuk a fesztival
arculatdt, bévitettiik hagyomdnyos prog-
ramsorozatait. A rangos népzenei és vildg-
zenei eléaddk produkeiéi mellett szerves ré-
szét képezik olyan kortdrs képzémiivésze-
ti, tdncos, filmes és épitészeti mihelyek és
alkotdk is, amelyek a Kdrpdt-medence né-
pi miveltségét tekintik mivészetiik funda-
mentumdanak. Mindenhol kidllitdsok, szak-
mai beszélgetések, tdnchdzak és gyermek-
programok virjdk a kézonséget.

Vandorfesztival 1évén nyitottunk a szom-
széd orszdgok magyarsdga felé, igy tobb, ha-
tdron tdli dllomdst is rendszeresen felkere-
siitnk. Makovecz leny(igoz6 tereiben kiilon-
leges élményt nyujtanak a szinvonalas kon-
certek. Osszekotik az eget a folddel, és ri-
irdnyitjdk a figyelmet a zene és az épitészet
szerves kapcsolatdra is. Tavaly, az évfordulé-
ra két szép konyvvel jelentkeztiink. Az egyik
a ,pogdny katedralis” negyedszdzados toreé-
netét meséli el, a mésik a Hétrorony Feszti-
vél eddigi eseményeirdl ad szdmot.

Néhdny, a rendezvények sordn elhangzott
gondolattal és Csernyus Lérinc fotografid-
val szeretném megidézni Onoknek a tavalyi
események szintereit, s mdr most szeretet-
tel meghivni mindenkit az idei Héttorony
Fesztivalra.

Vegyenek részt a novemberi Unnepen!

Kiss Ferenc
*

1. ,,2000-ben kezdtem el gondolkodni, morfon-
dirozni a fesztivdlrol, és meg is kerestem Mako-
vecz Imrét, akinek a héttornyii sevillai épiilete
inspiralt. Kozben megtalaltam hozzd egy régi
legendat is Ipolyi Arnold Magyar mythologia
cimii konyvében, Megkérdezem, hogy mit szol-
na, ha Heéttorony Fesztivdl lenne a neve, és a
logoja a magyar pavilon tornyait abrazolnd?
Alddsit adta r.”

A mai fogyasztoi vilagban megovdltozott a ze-
ne szerepe. Régen az tinnep része volt,akdr az
dhitaté akdr a mulatsigé. Ma mindeniitt vala-
milyen kommersz vdltozata szol: a plazikban,
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a WC-ben, a kozértben, reptéren, taxiban. Ma
a zene elsdsorban tizlet - és el kell mondjam,
hogy minden eddigit feliilmiilva folyik az em-
beriséq szellemi és anyagi kizsdkmanyoldsa
ezen a téren is. A viligzene hosszantarto di-
vattd vilt, s az el6bbi megallapitds sajnos erre
is érvényes. A Héttorony Fesztivil egyik leg-
fontosabb célja, hogy a parasztzene hagyomi-
nyos formdit és a benne gyokerezd kortdirs ze-
nei torekvéseket ismét az tinnep rangjdra emel-
je, s hogy a nép- és vildgzene legszinvonalasabb
képuiseldi eljuthassanak olyan helyszinekre is,
ahovd egyébként nagyon nehezen jutndnak el.”
Kiss Ferenc hangépitész
2., Akik idejonnek, azok vélhetden hénapok-
ra sz0lo élményekkel lesznek gazdagabbak, és
ez a fontos.”
A Héttorony Fesztivdlnak az a szerencséje,
hogy van hovd mennie Lendvdtol Csikszere-
ddig, és Makovecz életmiive tovdbbra is meg
tudja tartalommal tolteni. Folyamatosan ldt-
juk, hogy az adott helyszineken, az adott régi-
okban ezek az épiiletek kulcshelyszinek. J6 ezt
ldtni, jo odamenni és dtérezni, hogy az elkd-
vetkezendd 6tven, nyolcvan, szdz évre ezek az
épiiletek igenis meg fogjik hatdirozni ezeknek a
virosoknak a mindennapjait.”
, Miikddnek ezek a terek, a helyieknek fontosak.
Azvolna a cél, hogy minél t6bb magyar ember-
nek legyenek ezek az épiiletek fontosak, s ami-
kor csatangolnak a Kirpdt-medencében, szem-
bestiljenek ezekkel az értékekkel is.”

, Nem elég az, ha - mondjuk - kulturdlisan Bu-
dapest jol felépitett, az sem elég, ha az orszdg
jol felépitett. A hatdron tili magyar régiokba
is el kell juttatni azokat az értékeket, amelyek
a magyar kultirdinak szerves, kortdrs teljesit-
ményei.”

,Nekem az a kulcskérdés, hogy aki egyszer a
Makovecz-életmiibe, a Makovecz-terekbe belép,
az elvardzsolédik valamilyen szinten. [gy hdt a
fesztivdlnak sem lehet mds a célja, mint elvard-
zsolni azokat az embereket, akiket megszolit: le-
gyen az kozonség, legyen az miivész vagy koz-
remiikédd vagy 1ijsagire.”

,Ez a fesztival egy bizonyos, magasra tett léc
ald sohasem fog beesni, nem fog beddlni miive-
szileg. Ez szinte biztos. Pldne 1igy, hogy ilyen
épitészeti tamogatist kapunk. Lasd az épiilete-
ket, vagy a kidllitdsokat!”

Horvith Ldszl6, a Fono igazgatoja

3. ,Az organikus épitészet nem trendi épite-
koddsmod, egy életmod, aminek épiiletekben is
megnyilvanul a hatdsa. EQész mds az 1igyne-
vezett trendi vildg, sajnos ebbe az iranyba tar-
tunk. Ami azt jelenti, hogy az épitészet dtmegy
a ruhatervezés és a szamitogépes technikai ci-
vilizacionak egy sajitos eleqyébe. Azaz, akkor
is cseréld le a hdzadat, ha eqyébként kutya baja,
mert négyévenként ciki ugyanazt a ruhdt vagy
ugyanazt a cipét folvenni, ciki ugyanabba a ko-
csiba beleiilni. Kinéznek téged a tdrsasigbol,
holott ezeknek a targyaknak anyagukat tekint-
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ve semmi bajuk, csak szellemileg amortizalod-
nak. Sajnos, itt tart a mai magyar épitészet is.”
, Az utcai kidllitds - pl. Makon -, az pontosan
az, amirdl a Kdrpdt-medence szol: hogy szép
csendben, de példat tudunk mutatni kifelé.”
,Mint miivészet a zene és épitészet sem elvd-
laszthato eqymistol. A kézépkorban azért ter-
veztek templomokat, merthogy a gregoriin ze-
ne jol szol benniik. Tehat zenére, akusztikira
tervezték az épiiletet, igy szorosabb, taldn be-
avatdsi szinten is erésebb kapcsolat van az épi-
tészet és a zene kozott.”
,Mindenkinek van egy iddorsziga. A miénk
kézel azonos; a Makovecz Imre iddorsziga, az
el6ttiink jart. Tehdt nagyon nehéz beleélni eb-
be magunkat és egy fiatalabbrol - mondjuk -
nem is beszélek. De ha azt nézem, hogy min-
dennek van archetipusa — a zenének, épitészet-
nek, szobrdszatnak -, és ha ezt az archetipust
felfedezem egy hdzban - nem a népi épitészet-
16l beszélek, hanem egy egyszerii kemencefor-
mdra vagy egy torndcra gondolok -, és ezek
visszakdszonnek az épiiletekben, akkor bennem
is visszakdszon valami. Es ezt érzik az embe-
rek az Imre hdzaiban, az archetipusnak az 1ij-
boli megjelenését.”
, Az embernek ez a belsé lendkereke, ami apirol
fitira meg anyirol gyerekére szill, ez egészen
mds sebességgel mozog, mint a politika meg a
gazdasdg. Tulajdonképpen a mi feladatunk az
lenne itt, ahol egyritt vagyunk, hogy ezt az el-
s0 lendkereket jol hajtsuk, és a mdsodikkal csak
annyira foglalkozzunk, amennyire kell.”

Csernyus Lérinc épitész

*

4. ,, Ahogy a kélté mondja: épit vagy ront, de
nem henyél az ember. Ha nem tanul meg szé-
pet alkotni, akkor bekeni a falat sdrral, és beto-
ri a buszmegdllo ablakdt, mert viltoztatni akar
a vildgon. Ha nem tanitjuk meg épiteni, ak-
kor rontani fogja. Es nem csak a vildgot ront-
ja, hanem a sajdt életét is, mert nem részesiil a
teremtés, a szép alkotds 0rémében. Es ezt szol-
gdlja ez a kidllitds, ez a gyiilés, az egész fesz-

o TR
u I
Berecz Andrds, Cstkszereda
o, o -
(fotd: Csernyns Lotine)s
-

Eimofon Zenei Tirsulds,
Fond Budai Zenehiz
(fotd: Csernyus Lérinc)

tivdl. Az ilyen egyiittlétek, az eqymidsnak va-
10 6rvendés, az egyiitt alkotds a tdrsadalmat, a
nemzetet és az eqyén egészségeét szolgdljdak.”
Andrdsfalvy Bertalan néprajzkutato
5., Ez egy olyan anyanyelv, amit nem lehet
megtanulni egyik naprol a mdsikra. Elveszi-
tettiik ezt a zenei anyanyelvet, és tulajdonkép-
pen az ilyen rendezvényeken, fesztivilokon le-
het tijratanulni. A fiatal csalddok azért vannak
itt, mert azt szeretnék, ha a gyermekeik mdr
ezen nénének fel.”
Bibza Gdbor esperes, Kolozsvir
*
6. ,,Hogy Kolozsvdron milyen dolog fellépni,
hat azt nem lehet szavakban elmondani, azt hi-
szem. Egészen kiilonleges lelki élmény.”
Sebestyén Mirta énekesnd
*
7. ,Azigazan jo épiiletek az emberhez szolnak.
Nem szeretem az iivegpalotdkat. En sokkal job-
ban szeretem az olyan hazakat, ahol melegség
sugdrzodik, emberi, ahogy mondjdk. Vagy,
ahogy mondjak még, organikus. Ha szeretet
sugdrzik abbol az épiiletbdl, vagy kozegbdl,
akkor valahogy jobban megnyilik a zene. De
hdt ez mindenre igaz, azt hiszem. Azért nyil-

vinvald, hogy van pozitiv hatdsa egy szép, jo
akusztikdju, emelkedett helynek.”
Dresch Mihdly zenész, zeneszerzd
*

8. , A dzsesszben haszndljik azt a kifejezést,
hogy »organikus improvizdcio«: olyan modon
alakitani az anyagot, ahogy - mondjuk - a ter-
mészet vagy a szerves valosig alakitja magat.”
, Ez olyan - azt hiszem -, mint az épiilet: hogy
a zenénkben is és a hangszereinkben is csak ter-
mészetes alapanyagokbol dolgozunk, de amit
abbol megprobilunk elévardzsolni, arrél azt
gondoljuk, hogy fontos lehet a kor embere szi-
mira is. Az a gondolat is nagyon emberi, hogy
hozzuk kozel eqymishoz a miivészt és a kozon-
séget, hisz ezek a terek és a mi zenénk is a ko-
z0sségi erdrdl szol. A zene évezredek 6ta — de
hdt a dzsessz is — a népzenei elemekbdl tapldl-
kozott, és a legmodernebb irinyzataiban is ott
érzi az ember a régi korok tizenetét.”

Borbély Mihily zenész, zeneszerzd

*

9., Elbszor is a bardtsig jut eszembe Imrérdl.
Az a fajta érdeklédés, ami az értelmes, okos,
sugirzo embereknek a tulajdonsdga. Hogy mi-
kor talalkoztunk, talan zavaromban valamit
dadogtam neki, és ahhoz odahajolt és folkapta
még a szotagokat is, s mondta, hogy ez 6t ér-
dekli. Végtelen jol esett, ahogy az el6addsaimon
- emlékszem - az elsé sorban iilt, és joizilen ka-
cagott. Tehdt a baritsdg, a szeretet jut eldszor
eszembe, aztin az, hogy — mikor egyetemista
voltam - sokat eljdartunk a Bercsényi Kollégi-
umba épitész-beszédet hallgatni. Ott a '70-es
évek végén, '80-as évek elején valami friss le-
vegdk fuijtak. Valamit tudtak az épitészek, amit
a bolcsészek nem. Es ezek a fiatal épitészek Ma-
kovecz Imrét tizték a zaszlajukra.
Az 6 hazai olyan szobrok, amelyekbe bemenni
valamiféle atlényegiilés. Valamit magamra ve-
szek, amitdl tobb kell legyek. Megtanit iinne-
pelni, kozdsséget becstilni. Nagyon nagyot dl-
modott, és valdsziniileg még sokaig kell, kiizd-
jon az orszdg, hogy felndjon az dlmaihoz.”

Berecz Andrds énekes, mesemondo
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TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

Mécsvilag

Irta: Novak Ferenc

Uraim, barataim, tiljetek ismét az asztalomhoz...! Valami-
kor, 1985 telén, sokszor jottiink Ossze, iiltiink az asztalom-
hoz. F6ztem nektek, szokdsom szerint szeretettel, gondo-
san, mert szeretem a bardataimat, és akiket szeretek, azo-
kat szivesen tiltetem , legendas” kékfest6s asztalomhoz. S
ha mér esztink-iszunk, akkor beszélgetiink is, ha j6 a tar-
sasag, a finom étkekhez szellemi étlap is jar, amelyen van
ez is, az is. Politika, m{ivészet, munka, n6k - mert mi, fér-
fiak, elképesztSk vagyunk, a hozzank tartozé holgyek tar-
sasdgaban is gatlastalanul a n6krél... Persze volt ilyenkor
mokazas, tréfa is béven, s véget nem éré torténetek a ko-
zelebbi és tavolabbi multunkbdl.

Néha tizenoten-tizenhatan is 6sszegytiltiink. Nem volt
rossz tarsasag: Csoéri Sandor, Bodor Pal, Deak Tamas, Boj-
te Jozsef, Heleszta Sandor, Siit6 Andras, Karikas Péter, Ke-
ser(i Kati, Boszorményi Nagy Gyorgy, Ablonczy Laszlo,
Kall6s Zoltan, Korniss Péter. A ma talontal is kozkelett
kifejezéssel élve: volt kozottiink tgynevezett népi, urba-
nus, nemzeti gondolkodasd, liberalis is... A besorolas in-
kabb a mai, fajdalmasan szétvalaszt6-szétvalasztott gon-
dolkodasunk tiirelmetlenségének felel meg. Csakhogy mi
akkor vitatkoztunk ugyan, de sosem rajzoltunk fehér kré-
takeresztet egymas hatéra...

Egy este, mint egy varazslat, koztiink termett Sebes-
tyén Marta. S természetesen bekdvetkezett a pillanat, ami-
kor énekelt nekiink. Csodélatos melegségii hangja, szerel-
mes dalai, balladai taldn mast jelentettek Csodrinak, mast
Helesztanak, megint mast Bodornak, Stitének, Deak Ta-
masnak. A rogtonzott, gyonyord kis koncert végén Tamas
kezet csdkolt Martanak, ram nézett, és - mintegy vitainkra
emlékeztetve - megszolalt:

- Uram, ez mas! Ez valéban eurépai és minden mércé-
vel mérve: a legmagasabb mtivészet.

Boldog voltam, hogy ilyen meghitt ko zelrél taldlkozha-
tott e csodaval, amelynek helyérél az értékrendben évek
6ta vitatkoztunk. Tamas folényes miiveltsége valéban at-
fogta a vilag kulttrajat irodalomban, zenében, képzém-
vészetben egyarant. Azt vallotta, amit Mdrai: az eurdpai
kulttra a gazdag varosallamokban, varosokban sziiletett,
a néprajz targyahoz tartozo6 paraszti kultara tgyszolvan
csak , feliilr6l” veszi mintait.

Ez a kis koncert fordul6pont volt visszatérd vitdinkban.

A torténetet azért meséltem el, hogy jelezzem: e sarka-
latos - valéjaban tudomanyos - kérdésben vendégeim, ba-
rataim véleménye - vélhet6en mas-mas indittatasuk sze-
rint - kiilonbozott. A mai, immar nyilvanos vita, noha per-
sze visszanyulik korabbi el6zményekhez is, egy kicsit in-
nen is eredeztethet: nép, nemzet, provincializmus, koz-
mopolitizmus, a Magyarorszag- és azonossagtudat tal-
hangstlyozasa, elhallgatasa, le- meg folértékelése...

Innen szakadt ki sok elfajulo vita, haragvas.

Rémes, hogy nemzeti tiirelmetlenségiinkben egyélta-
lan vitatkozunk ezen, meg 6testamentumi atkokat szo-
runk egymasra. Rémes, hogy e fesziiltségbdl aztan mas-
fajta, végletes kinyilatkoztatasok, kovetkeztetések is ger-
jednek, melyek aztan Gjabb és Gjabb indulatokban és sér-
tettségekben csapédnak ki. Régen - nem is olyan régen! -
itt, az én asztalomnal e vitdk soha nem csaptak at viszaly-
ba, haragba. Utalom leirni a min&sitést: mi, ,urbanusok”
és ,népiesek” sokkal tobb kérdésben értettiink egyet, mint
amennyiben nem.

Urbanusok? Népiesek? Micsoda okorség!

Konrad Gyorgy tehat, akit elszakithatatlan szalak ftiz-
nek Berettyoujfaluhoz és kornyezetéhez, urbanus lenne,
Csoéri Sandor pedig, aki a politikai valtozasok egyik mo-
torja volt, és a nagyvilagotjarja el6adéasaival, népi? Persze,
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tudom, az urbanust és a népit mas ismérvek hatdrozzak
meg, de hat nem kétségbeejt ez a - legjobbjainkat meg-
0szt6! - mesterséges besorolas?! Nem o6riilet, hogy Illyés
Gyulét, Nagy Laszlot , provincidlisnak” lehet nevezni Ma-
gyarorszagon? Szomorusagom leltarat hadd folytassam
kés6bb!

Elmondom, hogy az emlitett kérdéskorben az akko-
ri asztaltarsasag miben értett foltétlentil egyet. Az alabbi
megfogalmazas t6lem szarmazik, megprébalom viszony-
lag hitelesen idézni. Ez nem valamelyik k6z6s nyilatkoza-
tunk része. Illyen nem volt.

Egyetértettiink abban, hogy a magyar kulttara egysé-
ges, teljes, a hatarokon ativel$ szellemi vagyonunk meg-
bonthatatlan, torténelmi gyokerei is kozosek. E szazad-
ban tobbszor is megalazott nemzetiink méltésaga szama-
ra fontos, hogy ezt tudatositsuk. Ertésére kell adnunk Eu-
réopanak - melynek felel6ssége van a létrejott magyar sor-
sért -, hogy kultarank a legértékesebb eurépai orokségek
kozé tartozik, és minden eszkozzel, tehat politikai eszko-
zokkel is meg kell védeni, miként minden szellemi kincset.

Egyetértettiink abban, hogy a kommunista rendszer
hamis, voltaképpen nem is létez6 proletdr internacionaliz-
musra hivatkozva nemzeti 6ncsonkitast kényszerit rank,
amikor elhallgatni és elhallgattatni, tiltani akarja a hataro-
kon tali magyarsag kultarajanak, értékeinek be- és felmu-
tatdsat. Torténelmi btin biintetni a kortilottiink kisebbség-
ben é16 magyarsag val6sagos sorsanak feltarasat.

Egyetértettiink abban, hogy a magyar kulttira eurépai
képzédmény, melyet népiink sajat arculatara igazitott, s
beleépitette régi id6k tavolrél hozott 6roksége erejét, szép-
ségeit is. Nyugati, keleti és a veliink egytitt é16 népek kul-
tarajanak gyonyord otvozete ez - 6tvozet, de sajatosan
magyar. E nélkiil nincs nemzeti személyazonossagunk,
nem létezne tehat nemzetiink sem. Ez nevezhet6 napja-
inkban magyar szellemi kincsnek.

Mindnyéjan és kozosen vallaltuk, hogy ki-ki a ma-
ga hatokorében és eszkozeivel, szembefordulva tiltassal,
rosszallassal, ezeket az alapelveinket érvényesiti, mintegy
naponta hangstlyozza, munkéjaval, miiveivel a koztudat-
ba belopja, a kozgondolkodasban felerésiti. Megkisérli ra-
dobbenteni az (akkori) politikai vezetést torténelmi fele-
16sségére. Koziiliink els6sorban Csodri Sanyi és Bodor Pa-
li munkdssaga hatott oda (még ha késén is, a huszonne-
gyedik 6rdban), hogy a hivatalos allaspont e targykorben
megvaltozzék. Politikusaink els6, végre az igazat foltaro
nyilatkozatai hozzajarultak ahhoz, hogy a roman dikta-
tor persona non grata lett a nemzetkozi kozvélemény (és
diplomaécia) szemében, ami végiil is a bukdsdhoz vezetett.
Csoérin és Bodoron kiviil azonban asztaltarsasdgunkban
mindenki - és ez igen egyszertien nyomon kovethetd, sza-
mon tarthat6 - a maga médjan és a maga munkéssagéaval
mindent elkovetett a kozos, vallalt tigy érdekében. (Meg-
jegyzem: mégsem szeretném, ha valaki félremagyarazna
szavaimat; nem valami regényes Osszeeskiivésrél beszé-
lek, csak egy barati asztaltarsasagrol...)

Aztan kikialtottuk a koztarsasagot. 1989. marcius 15-
én egyiitt masiroztunk. 1990 tavaszan szabadon valasz-
tottunk. Hurra! A szellem kiszabadulhatott a palackbol!
Csakhogy, sajnos, sok-sok rossz kis mané is kiszabadult.
Sagy tetszik, hogy mint holmi kis kérokozok, néhdnyunk
agytekervényeibe is befartak magukat. S 1991 tavaszan,
az els6 évfordulén, bizony itt dllok szomortsagom lelta-

raval... Asztalomhoz pedig hol a tarsasag egyik, hol a ma-
sik fele il le.

Most pedig csak a magam nevében szélok. Régebbi
egyetértéseink ellenére ma ismét idGszerti djrafogalmazni,
tisztazni néhany kérdést. Jomagam Babits 1939-es szavai-
val értek egyet: , A magyar kulttira nem a néprajz targya,
noha mindig a népi lélekbdl szivta legbens6bb erdit. A pa-
lanta nem azonos a forrdssal, amely taplalta és megdvta a
kiszikkadastél. A magyar kulttra Szent Istvan-i képz6d-
mény, mint maga az egész magyarsag. Sokszint, tag és
tart, hatdsokat és benyomasokat magéba olvaszto...”.

Azt vallom tehat: igaz, a nép atveszi a magas kultdra
értékeit, de kemény sziikségszertiséggel haszndlja és csi-
szolja azokat. 1z1ését nemzedékek sora igazitja, javitja. A
feluilrél atvett kultdra , odalent” zart, ontérvénytien mu-
kod6 kozosség mindségi sziir6jén megy éat.

A legnagyobb alkoték is - a vérosi, polgari alkotéerd
gyongébb pillanataiban, avagy a nagy stilusvaltasok ko-
raban - vissza-visszasietnek a tiszta forrashoz, hogy sztirt
vizébol meritsenek erét, tudast tj korszakok megteremté-
séhez. Senki sem vonhatja kétségbe azoknak a mtiveknek
a létjogosultsagat, amelyek a paraszti kultirabdl tanultak
anyanyelviiket. Szomord, ha a tiszta forrasbol merit6t bar-
ki is provincidlisnak, parlaginak nevezi. Netan kirekeszte-
né tehat Eurépabdl Bartokot, Kodalyt? lllyés Gyulat vagy
Németh Laszlot? Mikozben masok - éppily eszelGsen - J6-
zsef Attilan fintorognak? Avagy Radnéti nevét torolnék?

E beteg allapotban (hipochondridban?) aztdn ne cso-
dalkozzék az egyik fél, s meg se sértédjék, ha a ,népies-
nek” beskatulyéazottak koziil barki, akit még az eurépai-
sagbdl is kirekesztenének, dithében a masiktél a magyar-
sagat is megvonna, megtagadnda. Mire robban valaszvad-
kénta ,parlagi”, a ,bugris”. Szornyt és méltatlan ez a vita.

Mindiinknek tudni kell, hogy amit ma magyarsagnak
nevezhetiink, az éppoly kevert nép, amiképpen 6tvozet
a kultarank. De hat att6]l még ugyanazt az egy nyelvet -
gyonyord nyelvet - beszéljiik, és sokgyokert szellemi kin-
cstink is egy, egy és csudalatos. Kozbevetbleg: gondoljunk
Szent Istvan kozel évezredes intelmeire is az idegenek be-
fogadésardl, ami torhetetlenné teszi azt, ami egyébként t6-
rékeny!

Ennek a mi néptinknek, kulttranknak fantasztikus 6sz-
szetartd ereje lehet — van! -, masként meg sem értheté a
torténelmiink. Megszallé birodalmak, benniinket meg-
szallo birodalmak ttintek el, bomlottak, estek szét, s mi,
ha kevesen is, taléltiik, taléljiik ket. (Jut eszembe: tisztel-
tetem Herdert!)

Barataim! Uraim!

Abba kellene hagyni ezt a méltatlan vitat, a bantast
is, meg a sértettséget is. Erkolcesi tartdsunk, a humanum,
amelynek anyanyelve a nemzeti érzés, hatdrozza meg egy-
mashoz valé viszonyunkat! A magyar sors mindannyiunk
sorsa. Nem engedhetjiik, hogy a keztinkben morzsolédjék
szét. Ez a mi nemzedékiink torténelmi felel6ssége.

Idén, Krisztus urunk halalanak évforduléjan, Marton-
vasar mellett ledltek nekem - nekink? - egy baranyt. A
sziiletésnapomra. Nyitott ajtoval, tart karral varlak benne-
teket kékfest6vel teritett asztalomhoz, hogy bemutassam
nektek a baranyéldozatot.

Megjelent: Magyar Nemzet, 1991. dprilis 27.
[In: Novik Ferenc Tata: Tinc, élet, vardzslat. Gondolatok, kiizdelmek.
Hagyomdnyok Hdza, Budapest, 2016. 194-198. oldal]
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SZEKI TORTENETEK

Kocsis RozsI HAGYATEKABOL

Nem kell a z6ldinges Kocsis lanya

A faluban nem tudtak még elképzelni
se, hogy lehet még tarka ingben is jar-
ni. Mindenkin kékit6s fehér ing volt,
fiatal, 6reg, nincs kivétel. Ez szent, ezt
igy kell, igy hagytdk rank az &seink.
Nalunk van az apdm baratja diskural-
gatni. Szeretem hallgatni.

Kicsi J6zsi Pistanak hivtdk, megjar-
tdk az orosz fogsdgot apAmmal, négy
évig voltak Szibériaban. J6 nagyokat
tudott dumalni:

- Te, Marton! Mikor 0Osszetalél-
koztunk, mint két szerelmes, tigy tud-
tunk egymasnak oriilni. Hat, menttink
az Gton valami német fitval - vagy
svab-szasz, tudja az 4ldés -, azok mu-
tattak egy fara, 6k nem tudtak kiolvas-
ni, ra volt irva: Kocsis Marton. Nekem
nem volt nyugtam, minden alakulat-
nal 9sszejartam, hogy megkeresselek.
Nem felejtem, hogy haltak meg mel-
lettiink a foglyok. Amelyik jo hiisban
volt, csak gy hulltak el mellSliink,
mint a legyek. Miink, mint két szaraz
csontvaz megmaradtunk, de ezt mind
végignézni iszonyu volt. Arra emlék-
szel, szorosan egymds mellett men-
tiink 4t a hidon, mire atértiink, a hid
felrobbant? Ha mar egyszer hazase-
gitett a j6 Isten, én minden vasarnap
elmegyek a templomba. Te, Marton,
te is igy kéne, hogy tegyél! - mond-
ta apamnak, aki szivesebben elment a
kocsmaba.

Egy pohar palinka mellett szivaroz-
tak, diskurélgattak.

- Te, mi az a kockas, zold, idegen
anyag?

Anyam inget varr apamnak.

- Inget? - csodalkozik Pista baty’.

- T& csak nem kacagtatod magad, Marton testvér,
hogy ezt felveszed? Te megbolondultal? Te, inkabb jar-
nék csurdén! Mi a fogsagbol hazajsttiink, mi meg kéne erd-
sitsiik az 6seink fogadalmat! Te, te! Le fogom tépni rélad!
Ezhoz szégyent a fehéringes falura, megbanod. Nahét, ezt
anagy szégyent! Az 6seink rank hagytak a fehér inget, ezt
kell vinni! Ha megszegjiik, csapas éri a falut.

- Tudod, én varosszolga vagyok - mondta apam.

Pista baty”:

- Hi, akutyamindenedet, hatipeg azértjarjfehéringbe’,
mert ott [6gsz egész nap a piacon, ne sziirkitsd bé magad!

- Ezt a z6ld ingnek val6t a hivatalban ajandékozta ne-
kem egy ur.

Azing elkésziilt, apam fel is vette.

- Na, ez kénnyti - mondta apadm, és hozzatette: - Ezt
nem kell szapulni, sulykolni.

Apam nézegeti magat a titkorben, még be is podoritet-
te a bajuszat is. Kézben Pista baty” egyet mond:

- Te, tedd el, vidd el, dugd el! Olyan vagy, mint a da-
razs a mézben.

A két kezével megfogta a fejét, eljajgatta magat. Pista
baty” koszonés nélkiil elment.

Apamon az ing két napig volt, elnevezték zsldinges Ko-
csisnak. Apdm hazajott, mérgében letépte magardl az in-
get, kivett a nagyladabdl egy fehér inget, ezt mondta:

- Jol mondta Pista: ezt ne vedd fel, dugd el, ez olyan,
mint a dardzs a mézben..

Kocsis Rozsi

(1996. februér 1.)

Kézreadja:

Juhos Kiss Sandor és Juhos-Kiss Jinos
Grafika: Juhos Kiss Siandor
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Elhunyt Albert Gébor ir6

2017. december 8-dn, 88 éves kordban haza-
tért Teremtd Urdhoz Albert Gibor — tudatta
velem az vijesztendd elsé napjaiban a szomori
hirt a gydszjelentés. Sarkdban, vigaszul a di-
adalmas mottd: ,Ama nemes harcot meghar-
coltam, futdsomat elvégeztem, a hitet megtar-
tottam.” . (2Tim 4, 7-8)

Majd az elhunyt legfontosabb cimei: Kos-
suth-, Magyar Orikség és Berzsenyi-dijas 1rd,
Budakeszi diszpolgdra, ,A Haza Embere’, a
Magyar Mivészeti Akadémia rendes tagja.
Sziven iitott a hir. Régi, kilcsinds szeretet-
kapesolat fiizotr dssze benniinket, ,,bukovinai
csalddtagom’™nak nevezett engem. Szememet
kinny futotta el, felidéztem a legutdbbi taldl-
kozdsunk emlékét. Csak néhdny hete tortént,
oktdber utolsé napjan, hogy a Pesti Vigads fo-
lyosdjdn mellé iiltem. A telefonjdval bajlédorr.
Miutdn kozosen sikeresen felhiviuk az unokd-
jdt, egy kicsit beszélgettiink. Megajandékoz-
tam a legqutdbbi konyvemmel.

— November 8-dn viszonzom, jijjon el a
kinyvbemutatomra!

A meghivét is elkiildte. Megigértem, de sajnos,

nem tudtam elmenni.
*

Albert Gdbor 1929. oktéber 30-4n sziile-
tett Egyhdzasharasztiban, elemi iskoldit Sd-
modon, majd Sellyén, kdzépiskolai tanul-
ményait a készegi Hunyadi Mdtyds Karto-
nai Nevel8intézetben és a pécsi gréf Széche-
nyi Istvan Allami Gimnaziumban végezte.

Erettségi utdn az ELTE bélcsészkardn ta-
nult tovdbb, de jirt a pécsi Pedagdgiai F8-
iskoldra, a budapesti Reformdtus Teoldgiai
Akadémidra és a pécsi Jogtudomdnyi Egye-
temre is. Végiil is az ELTE-n szerzett magyar
nyelv- és irodalomtandri, valamint kényvta-
rosi képesitést.

1954-t8l 1964-ig az Orszdgos Széché-
nyi Kényvtdrban dolgozott, ez id8 alatt je-
lent meg D. Szemz0 Piroskdval és Vizkelety

4 A N

Tanchaztalalkozd 2018

apr. 13-15. |

Andréssal kozos szerkesztésében a Schiller

Magyarorszdgon cim( bibliografiai kétet.

Els8, nyomtatdsban megjelent munkdjdc
Németh Liszlé Galileijérél irta 1955-ben.

Elsé élményeit, tdjszavait az Ormdnsdg-
bél, sziil8helyérdl hozta, latinos miiveltsé-
gébdl fakadban gyakran idézett klasszikus és
antik szerzéket. 1964-t8l az akkor alakuld
MTA Zenetudoményi Intézet munkatdrsa-
ként az intézet kdnyvtdri és dokumentdcids
osztalydt vezette harminc éven 4.

A hatvanas években rendszeresen publi-
kdlt tanulmdnyt, kritikdc és f8leg novelld-
kat pécsi és budapesti folydiratokban. Els§
szépirodalmi munkdit, novelldit 1966-ban
adta ki Albérleti szobdk cimen a Szépiro-
dalmi Kényvkiadé. Albert Gdbor az iroda-
lom csaknem minden mifajiban figyelem-
re méledt alkotott, ,irt cselekményes novel-
l4t, jelképes kisregényrt, siirli szovésli tudat-
regényt és folfedezd erejd szociografidt” is.

Erdeklddése kiterjedt a magyar mule
nagy fordulataira, az Arpddok kordra, az
1848-as szabadsdgharc utééletére, de a tri-
anoni békediktdtum kovetkezményeire
is. Nemzedékének torténelmi élménye, az
1956-0s forradalom, szdmdra is meghatdro-
z6 jelentéségli volt. Tanulmdnyaiban a ma-
gyar esszé legjobb hagyomdnyait folytatva,
kordnak tdrsadalmi kérdéseire, a magyar
sorskérdésekre kereste a vélaszt.

Emelt fével cim, 1983-ban megjelent
ismeretterjesztd miive tobb éves konyved-
ri kutatdsnak és terepmunkdnak az ered-
ménye. Ebben a miivében a magyar szocio-
grdfiai irodalom klasszikusainak, Németh
Lészlénak, Illyés Gyuldnak, Kés Kérolynak
a szellemében a XX. szdzadi magyar toreé-
nelem legfontosabb, a nemzet életét meg-
hatdrozé kérdéseit vette szamba. Kozelebb-
6l a mdsodik vildghdbord poklait megjdre,
s immdr a ,,szocializmus dics8 tjdn” botla-
dozd, egyiittélésre {téle népcsoportok, a ha-

zai svébsdg, a felvidékrdl el(izdtt magyarok,
a bukovinai székelyek és a moldvai csingok
sorsdt térja az olvasok elé.

Nekiink, bukovinai székelyeknek ez a
kényv szinte valami ,torténelmi elégtéeel”
erejével hatott. Az ,Emelt fével” jelmonda-
tunkkd valt, amelyet népcsoportunk tinnepi
megemlékezésein zdszlonkra tliziink. Gds-
par Simon Antal istensegitsi sziiletésti szé-
kely népmivésziink szavait az {ré konyve
yhomlokdra” emelte, biztatdst, dnbecsiilést
adott, minket is és mds letiportakat is fel-
emelt: ,Sok rosszat hireszteltek rélunk azok,
akik ellenségnek neztek miinkit. De iiddvel
bébizonyitjuk, hogy ezek rigalmak vitak, s
akkor mii es felemelt fbvel jarhatunk, és min-
denki lathatja, hogy hii gyermekei vagyunk a
drdga magyar hazdnak.”.

Albert Gdbornak az 1986-os irészdvet-
ségi kozgyilésen elmondott, a kdddri dikea-
tirdt birdlé beszéde miatt egy ideig nem je-
lenhettek meg konyvei. 1989-ben Tékécz-
ki Laszléval kozdsen megszervezte a Ma-
gyar Protestdns Kézmivel8dési Egyesiiletet,
amelynek elnoksége mellett titkdri teenddit
is ellatta, 1991-ben az Uj Magyarorszag ci-
mi napilap alapité f8szerkesztje lett, 1989
és 1994 kozote pedig a Magyar Irészovet-
ség Arany Jdnos Alapitvdnya kuratériumd-
nak elngke volt.

Fészerkesztdje volt az Uj Magyar Hirek-
nek és a Magyarok Vildglapjdnak is, 1989-
t6l a Magyar [részovetség vilasztményanak,
majd elndkségének tagja, ahogy a Szdzak
Tandcsa, az MMA tdrsadalmi szervezete is
tagjai kozé vélasztotta. 2010-t8l a Magyar
[r6szovetség 6rokos tagja, 2011-t8l a Ma-
gyar Miivészeti Akadémia rendes tagja lett.

Munkdssdgdt Jozsef Attila-dijjal, Péterfy
Vilmos-dijjal, Arany Jdnos-dijjal, a Magyar
Erdemrend lovag-, majd tiszti keresztjével
ismerték el, 2015-ben Kossuth-dijat kaportt,
2017-ben pedig Berzsenyi Déniel-dijjal és
Magyar Orékség dijjal tiintették ki.

Albert Gébor {ré koporséjét 2018. janu-
4r 4-én mintegy kétszdzan, csalddtagjai, ro-
konai, bardtai, pélyatdrsai és tisztel6i kisér-
ték utolsé ttjdra. Nyugodjék békében!

*

Legfontosabb mivei: Az istentagads (négy kis-
regémy, 1969.); Kagylohéjban (regény, 1974.);
Utvesztik verdfényben (novelldk, 1979.); Ki-
rilyok kinyve (torténelmi regény, 1980.); Egy
lakodalom végelszdmoldsa (novelldk, 1983.),
Hol vannak azok az oszlopok? (regény, 1983.)
(Az MMA kizléseinek felhaszndldsdval.)

Kéka Rozdlia,
az MMA levelezd tagja
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35 EVES A MARTENICA - KOSZONTO

Tisztelt Holgyeim és Uraim, kedves vendé-
geink, szeretett bardtaink, kedves fiatalok!

J6 estét kivanok. Szeretettel és tisztelettel
készontdm mindannyiukat, minden jelen-
1évét, de mindenekeldtt és elsdsorban ked-
ves diszvendégeinket, Biidy Gézdné Zafiro-
va Lilit, Szilvdssy Istvdnt, Kaja Ivanovdt és
Hriszto Ivanovot, a Martenica jeles koreog-
rafusait, tovdbbd az est kiemelt kozremiks-
déit, Roza Bancseva népdalénekest, a Ri-
la zenekart Alekszej Leszicski vezetésével és
vendégmiivésziiket, Orczy Gézit.

Evforduléra, sromeeli iinnepre gytiltiink
egybe, hogy gratuldljunk a harmincét éves
tdncegyiittesnek és tovabbi sok sikert kivdn-
junk a Martenica minden egykori, jelenlegi
és jovendd tagjdnak.

,K8szonteni jéttem a Martenicdt, nem dicsérni...” A harminc-
ot esztendds male {eélészéke eldtt az igazat, csakis az igazat akarom
megvallani Onoknek.

Hosszan regélhetnék a Kisebbségekért magyar 4llami dijjal kitiin-
tetett egyiittes sikereirdl, amelyek pélyafutdsukat kisérték a hajda-
ni, Ki mit tud?-os orszdgos vetélkeddtdl a magyar, bolgdr és kiilfoldi
fesztivdlokon 4t. Megérdemelnék, de eredményeiknek 6k is tuda-
tdban vannak, ne raboljuk hdt ezzel az id6t! Mert a Martenica nem
csak egy a hagyomdny6rzd nemzetiségi tdncegyiittesek koziil, ha-
nem sokkal t6bb anndl: a hazai bolgdr kézosség utdbbi harmincot
éves toreénelme titkrozddik tevékenységiikben, ami e kozosség tor-
ténetének szerves részét képezi. Azért is merem ezt dllitani, mert a
rendszervéltds hajnaldn, az 6rvényld tdrsadalmi valtozdsok kdzepet-
te a bolgdr és 4ltaldban a kisebbségi-nemzetiségi lét sorsfordité fo-
lyamatainak nemcsak szemtandja, hanem meghatdrozé alakitéja is
lehettem. 1989-90-t8l a kordbbi bolgdr-magyar kapcsolatok min-
den téren széezildlédrak. Megszlint az a szoros intézményi kapcso-
lat a bolgdr egyesiilet és az Shaza kozote, amelynek révén az akkori
4llami, tdrsadalmi és pdrtszervek tdmogatdsdval a bolgdr hivatalos
tinnepek alkalmabdl bolgdr népi egyiittesek ldtogattak Budapestre.
S&t, megsziint egy sor szocialista {innep, és a régi-tjakat iiltiik meg
egyre gyakrabban, amelyeken a Martenica egyre inkdbb fészerepet
kapott. Az egyiittes mint egész, és egyes tagjai kiilon-kiilon is tevé-
leges részt vallaltak a megijul$ bolgdr nemzetiségi létben. Nagy Ti-
mea bdbaskodott példdul a bolgdr fiatalok tdncegyiittesének, a Jant-
rdnak a megsziiletésénél, Raffay Raymond pedig nyomddszi képes-
ségeit és kapcsolatait kamatoztatta a Haemus folydirat arculatdnak
kialakitdsdndl. Segitségiikkel alapitvdnyokat hoztunk létre a bolgdr
kultdra tdmogatdsdra, és a martenicdsok segitettek a bolgdr nemzeti-
ségi dSnkormdnyzatok megalakuldsdndl is. Készonet illeti ezért 8ket.

Nem véletlen hdt, hogy a mai {innep a magyar humdn miniszté-
riumén kiviil dsszesen tiz helyi bolgdr nemzetiségi dnkormdnyzat
tamogatasat élvezi, az élen a Bolgir Orszigos Onkorményzattal. A

Nemzetiségi tanchazvezet6 tanfolyam
feln6tt néptancosoknak

A Tanchdz Egyesiilet tanfolyamdt 2018. mdrcius 24-én, dprilis 7-én
és dprilis 28-an egész nap tartjuk a Bolgdr Miivelddési Hazban (1097
Budapest, Vigohid utca 62.). A sorozat foglalkozdsaira neves szak-
embereket kériink fel, szerkesztd és hizigazda Nagy Timea. Részvéte-
li dij 18.000,- Ft, jelentkezési és befizetési hatdridd: 2018. mdrcius 2.
Részletes informdcio megtalalhato a www.tanchaz.hu oldalon.
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hazai bolgdr kozosség a Jantra, a Roszica és a Zornica mellett a Mar-
tenicdt is joggal érezheti a sajdtjdnak, mert ez az egyiittes szerte Eu-
répdban képviselte és képviseli magas szintd, hivatdsosokat meg-
szégyenitd tdnctuddsdval a bolgdr népi kultdrdt és népmiivészetet.
De bizvést dllithatom, hogy a Martenica nem csak a bolgdr kultira
kozvetitdje, népszerisitdje, a hazai bolgdr kozosség 6romforrdsa és
biiszkesége, hanem olyan erényeket is felmutatott létezésének har-
mincdt éve folyamdn, amelyek a szélesebb magyar tdrsadalom szd-
mdra is értékesek. Meggy6zddéssel beszélhetek a bardtsdgrdl, a segi-
t8készségrdl, a szolidaritdsrol, a hagyomdnytiszteletrdl és a tisztelet-
r6l, melyekbdl példdt mutatnak. Ok nem akarjdk ,eltorolni a mul-
tat”, hanem dpoljik és emlékeznek rd. Megbecsiilik és szeretik azo-
kat, akik titnak inditottak Sket, jelesiil Lilit, Szilvdt, Kajdt, Hrisztot
és masokat. Korunkban egyre ritkdbb az ilyen gondolkoddsméd és
viselkedés, ezért kivételes 6rom szdmomra, hogy ilyen emberek is-
merdse és bardtja lehetek.

Végezetiil még néhdny gondolat. 1979-ben a Bolgdr Tudoma-
nyos Akadémia Szocioldgiai Intézete folydiratdban, a Szociologi-
cseszki problemi-ben jelent meg Marko Szemoyv, a kit(in bolgar ird
és szocidlpszicholégus élvezetes esszéje Horo, azaz Kortdne cimmel,
amelyben szlikebb sziiléfoldje, Trojan kornyékének kértdnccal kap-
csolatos szokdsait irta le. Az akkori idésebb, hetvenen tali nemzedék
tagjait faggatta arrél, hogy mit jelentett szimukra a horo. A vélaszok
rovidek és egyontetiick voltak: mindent, mindent. Igen, a hajdani,
hagyomdnyos vidéki, falusi élet minden 6réme ebben a kdzos kor-
tdncban csticsosodott ki: egytitt volt benne az 6rom, a fiatalsdg tal-
csorduld, pazar energidja, a viruld szépség és egészség, az 8sszefogis,
a bardtsdg, a szerelem, és a csaldd Ssszetartd ereje. Ha most én inter-
juvolndm meg az egyiittes id8sebb és ifjabb tagjait, aligha 4llitandk
egyontetlien, hogy életiikben a Martenica, a tdnc jelent mindent,
de azt biztosan, hogy a bardtsdg, a szeretet, a jokedv, az egészség és
az 6rom kimerithetetlen, buzgén feltérd forrdsa. Es ez mér majd-
nem minden, de mindenképpen olyan valami, amiért élni érdemes.

Tavasszal, mikor mdr nyilnak a hévirdgok, a bolgdr emberek ro-
konaiknak, bardtaiknak, kollégdiknak martenicdt, piciny piros és
fehér selyem- vagy gyapjuszalbdl késziilt kittizét kiildenek egészsé-
get és boldogsdgot kivdnva. Kivanjunk most mi Deli Leventének, az
alapiténak és vezet8nek, meg a Martenica egyiittes egészének jo erdt
és egészséget, hogy még hosszii éveken dt szerezzenek maguknak
és nekiink, tisztelSiknek, Gjabb és Gjabb 6romot mivészetiikkel!

Eljen a mivészet! Eljenek miiveldi! Eljen a szeretet! Boldog iin-
nepet!

Doncsev Tosé
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A Martenica egyiittes jubileumi estje

Marczibanyi téri Mtivel6dési Kézpont, 2017. oktéber 22.

H armincot év telt el alapitidsunk
6ta, ezid6 alatt rengeteg élmény-
nyel, tudéssal, ismeretséggel és barat-
saggal lettink gazdagabbak. Jubile-
umi musorunk alkalméval szerettiik
volna mindazt az 6romot bemutatni,
amit szamunkra a bolgar kulttra, a
bolgéar tancok és az a kozosség jelent,
amelyet életre hivtunk és amely kor-
bevesz minket.

A felkésziilést mar tavasszal meg-
kezdtiik, mert jubileumi éviinket egy
nyér eleji bulgariai turnéval inditot-
tuk. Ezutan sem tartottunk pihenét,
rengeteget gyakoroltuk a misorba
bevéalasztott tancokat, a régi tancoso-
kat is 9ssze kellett gytjtentink, és ter-
mészetesen veliik kiilon is foglalkoz-
tunk. Szeptemberben, az el6adashoz
kozeledvén sokasodtak a feladatok, a
szinpadi mtisor mellett rengeteg szer-
vezési kérdést kellett megoldanunk. A ruhatar szallitasa,
a helyszin, technika, diszlet biztositasa, bolgéar és magyar
vendégmiivészeink meghivasa, utaztatasa, a szallas-ella-
tds megszervezése és a miisor el6tt az 8sszes résztvevo ét-
keztetése, az ajAndékok megalkotdsa, a konferalas szove-
ge, kapcsolattartas a tv-stabbal és a fotéssal, a nyomdai
munkak és jegyarusitas gondja mind-mind rank harult. A
feladatokat lelkes tagjaink szabadidejiikben latték el, 6n-
kéntes alapon.

Oktober 20-an, pénteken reggel a repiil6téren vartuk
Szofiabol érkezd zenészeinket, koreografusainkat, késo
délutanra pedig megérkezett két aut6 is a Rila Hotel elé,
egy Szo6fiabol, egy pedig Petricsbdl. Pénteken és szomba-
ton kora délutantol egészen estig probaltuk a miisort ze-
nészeinkkel, énekeseinkkel, mikdzben gondoskodtunk el-
latasukrol is. Péntek este sziik korben, bulgériai vendége-
inkkel és régi tancosainkkal egytitt tinnepeltiik magunkat
és sziiletésnaposainkat.

Vasarnap mar 13 6ratol kezdtiik a késziilédést a hely-
szinen, hogy estére minden a helyére kertiljon. A szerve-
zett és 0sszehangolt munka végiil meghozta gytimolcsét:
nem sokkal 19 éra utan elkezd6d6tt a mtisor. Legszebb vi-
seleteinket és koreografidinkat mutattuk be sok régi tan-
cos kozremtikddésével. A zenekari kiséretet Sz6fiabol ér-
kezett alkalmi zenekarunk biztositotta Alekszej Leszicski
vezetésével és a Filip Kutev Allami Népi Egyiittes zene-
karadnak zenészeivel, éliikon Ivan Pejcsevvel, kiegésziil-
ve természetesen Roza Bancseva énekesnével és a Vandor
Vokal Enekegyiittessel. Orczy Géza baratunk az egész es-
tet végigdobolta tapanjaval, a pirini koreogréfia zenéjé-
be pedig Petrics kornyéki toroksiposok alltak be, csodala-
tos hangzést adva a muzsikanak. Az utolso6, sop tancunk-
ban lathattak a néz6k a legtobb régi tancosunkat, amely-
hez a talpalavalot kordbbi kisérézenekarunk, a Rila htizta.
A misorban feltlint két olyan fontos személy, akik kozre-
miikodtek az egytittesiink alapitdsdban: Liliana Zafirova

Martenica 35 - foto: Virady Levente (www.lumidance.com)

és Szilvassy Istvan, de természetesen meghivast kapott Li-
li néni csoportja is, a Zornica Hagyomany6rz6 Egytittes.

A koszontések utan pirini zenész barataink vezetésével
elindult egy hosszt horo a foldszinti kamaraterembe, ahol
kezdetét vette a hajnal kett6ig tarté mulatsag. Amig a to-
roksiposok zenéltek, atszerelték a hangositast, hogy a tob-
bi zenekar is szohoz juthasson. A Rilat a Martenica zene-
kar kovette, Angelidisz Vaszilisz, kival6 zenész és egyben
régi ,martenicds” meglepetés-vendégiinkkel, majd szofiai
barataink, Roza Bancsevaval kiegésziilve. Oridsi hangulat-
ban tancoltuk és énekeltiik végig a mulatsdgot kézen fog-
va baratainkkal, vendégeinkkel.

A misor utan kozvetlentil és az azéta eltelt kozel egy
hénapban csak pozitiv visszajelzéseket kaptunk. A szép
tancokon és zenén kiviil dicsérték az igazan kellemes, ben-
sGséges légkort, a szervezettséget, a mulatsag kival6 han-
gulatat. Amit még legtobben kiemeltek, az az, amit a Mar-
tenica egytittes alapitdsa 6ta képvisel: a szivb6l jové sze-
retetet, mellyel a bolgar tincokhoz, zenékhez és a magyar-
orszéagi bolgarsaghoz viszonyulunk.

Halasak vagyunk tAmogatdinknak, hogy lehet6vé tették
jubileumi estiink megszervezését és a harmincot év mélto
megiinneplését!

Kiilon koszonet azoknak a bolgéar kisebbségi énkor-
manyzatoknak, akik barati szeretettel fordultak felénk: Bu-
dapest Belvdros-Lipétvdros, V. keriileti Bolgdr Onkormdnyzat;
Szigetszentmiklds Viros Bolgdr Nemzetiségi Onkormdnyzata -
Szigetszentmiklés Viros Onkormdnyzata; Budapest Févdros II.
keriileti Bolgdr Onkormdnyzat; Bolgdr Orszdgos Onkormdny-
zat; Févdrosi Bolgdr Onkormdnyzat; J6zsefodrosi Bolgdr Onkor-
mdnyzat; Terézvdrosi Bolgdr Onkormdnyzat; Budapest I. kerii-
leti Bolgdr Onkormdnyzat; Kispesti Bolgdr Nemzetiségi Onkor-
mdnyzat; Dunaharaszti Bolgdr Nemzetiségi Onkormadnyzat.

Az est tovabbi tamogatdja: Emberi Erdforrds Minisztéri-
um, Emberi Erdforrds Tamogatdskezeld.

Nagy Timea
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'MAGTAR

MIHALY EMLEKE

Parizs is behivta, dsz hajjal kindlta,

bar a minap még Indiaban ldttdk festeni,

a csorg6t valamikor Szegeden rdzta, remélve
nem hidba, s késébb sem tudta elfelejteni.

Az id6 csak muilt, eqykedoti, galoppban,
nem vétkezett, csak jdtszott, és a nydrnak
munkdval oriilt nagyon, egyre jobban,

s bolcsen, mint akit mdr valahova virnak.

Taldn egy buszmegalloban megtaldlod,
kezében mappa, dllvdiny és ecset.
Talpa alatt tarka kapukon dltal,

rohannak harsogo, végzetes vizek.
Képeirdl csonka repiildk és morzsalékka
[6tt tankok drokre intenek...

GINA ES DEDI

Villands ez itt a harangon
vagy kin csupin?

Remeny a gyertyafény ma még,
s tir a séteten?

Vajon hogy éliink igy tovdbb,
hogy a tengerbdl olajfeji,

bamba szornyeteg mered a partra,
amelyen guggolunk?

Mikor ostobasag és sotét gondolat
nem egy, és e vagyold vildg,

melyen Petdfi , titkos férge foga”rag,
takarja el a csillagokat?

*

Es ekkor gyerekhanyg sir fel

a csendbdl. Harangbol sziiletés fakad.
Jo anyank szépen dtfogja a vallunk,

S az dsszes gyermekének 1ij

gyertyalangot ad!

FABIAN GYULA ANDRAS VERSEI

OSTORTENET

Miir szél borzol felhot és vizet,
az este is tiizet rakott az égen,
halvanykek tavoli partok folott,
mint régen.

Sok ezer éve var sem dllt ott,

a Vénusz és a Hold sem szines

lampa volt, a Dinok két labukra dlltak,
s nevettek.

Os-sohaj, samdnos hang ha biigott,
a halak meg sem riadtak tdle,
Mikor egy kivincsi romai legény
leiilt eqy kore.

*

Lettek azutdn vdrosok, kocsik, hajok.
Lampdsok pislogtak a kikétére,
vajiiddst, nyomort és vagyat
villandk. ..

A tornyok imbolyogni kezdtek,

tdlra kertiltek rdkok, polipok, halak.
Kocsmdkban részeg tengerész dalolt
andre,

s mikor a kéltd, a kirdly, s a katona
a kuplerdjba kart-karba oltve, 1igy haladt,

a Dinék csondben kihaltak - ennyi volt.

Egyeldre.
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A FURDOZO HOLGY

Ehes kutya vonit valahol
gazddtlan, kis utcak sordn.
Az apartmanok fénylapjai
razuhannak a sziirkiild 6bolre
lassan esteledik.

S lassan nem tudjuk mi sem,
kik vagyunk, s hovd megyiink.
Asszony, dlre vont gyermeked
ovd az elektronikus vihartol,
mely vad kiméraként

szembdl kozeleg, szeretteid

és a hompolygo embertomeg
arctalan arcai fel6l. Hullam és
fényzsivajban napfogyatkozds lesz,
bar boldog az ember.

Tiizijdtékos, hig nevetéssel,

elvetve Szépet, fogyasztva drad,

és csak drad az élet.

Szavak szétesnek lenni igaznak, 6roknek,
farkasfogakat vet csak elénk

a tenger remeény.
Bdr még erds az ember, a valodi
jo lovagok kihaltak beldle.
A rap-et nem szeretik,
s pancélos keziik sem

segiti mdr azt a gyonyorii
holgyet a strandon, ki egy szines
miianyag dobozba nevetgél,
amig zord csecsemdje

a semmibe kimadszik. ..

TAVASZ A VERMEZON

Mar megint elfekiidtem egy padon
mint régen nagykamasz koromban,
boldog vastitallomdsokon.

A napfényt langymeleg, jo szelek
gorgetik lassan, élveteg.
De az emlékmiinél a lehullott

fejek komor fensége felremeg.
Beballagott a haldl
a bogdrziimmaogeésbe,

s halkan eltdvozott megint.
Az eltévedett visszataldl hamar
e felzsongo, idézd, gyonge tavaszba

Vérszinii kopenyét a tegnap elveti.
A fik koriil derengd gloria tamad,
a koldus kenyerét szegi. ..

Agakon levél sem remeg, zoldjiik
beoltja tires lelkemet. Megérkezett
eqy régota vdrt vdlasz a Szora,

még egy sz0rd...

IMA A VIZEN

Madirkoncert a tiiztdvisben

Az Ur rilépett a folyéra
Fenyddrnyék, kidlepte vilgyben
fantomsereg

Satankacajban cséndfolt
Anguyaltollakat keres e raj
mert volt

Az Ur j6 sz6val lepje meg
a tiiztovis minden madardt
s az embert magat

Vad vizek folott Illés-szekeér
Szeress dt a tiilpartra szépen
Arra kériink te meztelen

dlarcos képii zord jelen
Kisérjék minden madarak
a folyon til is az Urat!
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Baranya megyei sokacok és bosnyakok

Baranyai horvat népviseletek ® Drdva menti sokdcok ® Tanac Kulturalis Egyestilet, Pécs, 2017.

Sokdc menyasszony édesanyjdval (foto: Kortvélyesi Laszl6) ® Alsoszentmirtoni sokdc anya gyermekeivel (archiv)

két legnépesebb Baranya megyei horvdt népcsoport, a sokd-
cok és bosnydkok el8dei jelenlegi lakhelytikre, a hdborus ese-
mények kdvetkeztében kifosztott és elnéptelenedett, kordbban ma-
gyarok dltal lakott telepiilésekre tdmegesen, ferences papok vezeté-
sével, tobb hullémban érkeztek Kelet-Szlavénidbél és Bosznia ko-
2éps8 és északi részéb6l a 17. szdzad mdsodik felében, valamint a
18. szdzad elején. Ezzel magyardzhato, hogy a helységnevek magyar
és horvit elnevezése azonos, pontosabban a kordbbi magyar telepii-
lésneveket az Uj lakok, sajdt horvét nyelvjdrdsi, kiejtési szabdlyaik-
hoz igazitva haszndledk. Fsldrajzi tekintetben e telepiilések a Mohd-
csot Pécscsel 8sszekotd at két oldaldn helyezkednek el. A sokdcok,
ahogy emlitettiik, Szlavénia keleti felébdl és Bosznia kozépsd részé-
bél érkezve telepedtek le az aldbbi, a mult szdzad kozepéig tobbsé-
gi illetve nagyobb szdmu sokdc-horvdtok dltal is lakott telepiilések-
re: Lothdrd (Lotar), Birjdn (Birjan), Belvirdgyula (Belvar), Tottds
(Titos), Kdsdd (Kasad), Alsészentmdrton (Semartin), Nagykozdr
(Kozar), Magyarsarlés (Soro3), Kiroly (Katolj), Olasz (Olas), Mar-
dza (Maraza), Mdrok (Marok), Monyoréd (Minjorod), Versend
(Visenda), Lanycsok (Lancug) és Mohdcs (Moha¢/Muvac) vdros.
Ezeknek a sokdc helységeknek a tombje azutdn délebbre, a Dré-
vaszogben, a jelenlegi Horvdt Kéztdrsasdg teriiletén folytatddott a

A sorozat 2016-ban megjelent elsd kitetét (Baranyai horvit népuviseletek —
Bosnydkok) a folkMAGazin 2016/4. szamdban ismertettiik.

kovetkezd telepiilésekkel: Dilyok (Dubosevica), Izsép (Topolje),
Hercegmadrok (Gaji¢), Dardzs (Draz), Kiskészeg (Batina), Nagy-
bodoja (Podolje), Hercegszollds (Knezevi Vinogradi), Baranyavar
(Branjin Vrh), Benge (Sumarina), Lécs (Lu¢), Petdrda (Baranjsko
Petrovo Selo) és Torjanc (Torjanci).

A horvitorszdgi szakirodalom a Duna, a Drdva és a magyar or-
szdghatdr Gvezte térségben, vagyis a Drdvaszdgben él8 sokdcokat
két csoportba sorolja: Duna és Drdva menti sokdcokra. Ahogyan
az elnevezésekbdl is kikdvetkeztethetd, a Duna mentiek a Duna ko-
zelében 1évé telepiiléseken lakd sokdcok, a Drdva mentiek pedig a
Dréva foly6 melletti telepiiléseken él6k. A Duna menti sokdcokhoz
tartoznak az aldbbi horvitorszdgi telepiilések: Dalyok (Dubogevi-
ca), Dardzs (Draz), Hercegmdrok (Gaji¢) és Izsép (Topolje), a Drd-
va mentiekhez pedig Petdrda (Baranjsko Petrovo Selo), Baranyavér
(Branjin Vrh), Benge (Sumarina), L8cs (Lug) és Torjanc (Torjan-
ci). Ez utébbi csoporthoz tartoznak tdrténeti, viseleti és nyelvjdrd-
si sajdtossdgaik alapjdn a Magyarorszdghoz tartozd baranyai részen
1év8 (egykori) sokdc telepiilések: Alsészentmdrron (Semartin), Ké-
sdd (Kasad) és Beremend (Breme). Egy 19. szdzadi feljegyzés sze-
rint a kdrnyékbeliek Kdsdd falu lakdit kdsdsoknak illetve podravin-
ciknek nevezték.

Itt jegyezzitk meg, hogy napjainkban a felsorolt helységek, va-
lamint a Bécs-Kiskun megyei Hercegszdntdé mellett a sokdc horvét
népcsoporthoz tartozé telepiilések taldlhatok Szlavénidban (Hor-
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vétorszdg), Bosznidban, Nyugat-Szerémségben, Bandtban és Bécs-
kéban (Szerbia) is. A bosnyakok Eszak-Bosznidbél az alébbi kilenc
Baranya megyei helységben telepedtek le: Szaldnta (Salanta), Né-

e

-y 'E"-l. L -

Kdasadi sokic csalad (archiv)

Didak Mito dudds a legényekkel (archiv)

ik

meti (Njemet), Pogdny (Pogan), Szokéd (Sukid), Ata (Ata), Szbke
(Suka), Pécsudvard (Udvar), Kokény (Kukinj) és Szemely (Semelj).
A felsorolt kisebb helységeken til torténetiik Pécsett és Szigetvdron
is nyomon kovethetd egészen a 20. szdzad elsé feléig. Ezek a kozos-
ségek a polgdrosodds erésebb hatdsa miatt azonban kordbban asz-
szimildlédtak falusi tdrsaiknal.

A magukat bosnydkoknak vall6 horvit etnikai csoport bosnyak
elnevezése valéjdban kordbbi tartézkoddsi helyiikre, vagyis Boszni-
4ra utal. Semmiképpen nem szabad 8ket dsszetéveszteni, legkevés-
bé pedig azonositani a mai Bosznidban és Hercegovindban él8, ma-
gukat bosnydknak valé muzulmdn valldst néppel, anndl is inkdbb,
mert a Baranydban él8 bosnydkok horvét identitdssal rendelkezd
katolikus valldstiak voltak és maradtak ideérkezésiik el8te és utdn
is, s8¢, sziil6foldjiik elhagydsdnak alapvetd oka az erészakos iszla-
mizdcid el8li menekiilés volt.

Az e tények valdsdgtartalmaban kételkeddk figyelmébe ajdnl-
juk, akdrcsak a sokdcok horvdt identitdst és nyelvi hovatartozdsit
tagaddkeéba, az itteni bosnydkok és sokdcok temetkezési szokdsait,
legféképpen pedig a sirfeliratok nyelvi és tartalmi jellemzdit, ame-
lyekbdl egyértelmten kitetszik a katolikus keresztény valldsi vildg-
nézethez és helyi nyelvjdrdsi sajdtossdgokkal szinesitett horvdt anya-
nyelviikhéz valé ragaszkods.

Osszefoglaldsképpen: a rendelkezésre dll6 mértékadé levéltari,
torténeti és nyelvészeti forrdsok alapjdn egyértelmtien megéllapit-
haté, hogy a Baranya megyei két horvit etnikai népcsoport, a sokd-
cok és bosnydkok etnogenezisében az észak-boszniai bosny4k, illet-
ve a kozép-boszniai és kelet-szlavéniai sokdc horvdtok domindleak.

Az etnikai kérdésekben valé tisztdnldtds kedvéért megemligjiik,
hogy a jelenlegi Bosznia és Hercegovina, 6ndll6 ENSZ-tagéllam-
ként hdrom ott él8 nemzet, a horvit, szerb és bosnydk egyenjogu-
sdgi elven alapulé orszdga.

Barics Erné
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Népzenétdl a Zartosztalyig

Interja Lazar Zsigmonddal

A régi tanchazasok kéziil sokan ismerhetik Lazar Zsigmondot hegediisként, mdsok inkabb egy férfikorus karnagyaként gondol-
nak rd, s vannak, akik szamdra szinhdzi zeneszerzd, vagy éppen egy rock zenekar billentyiise... Széval, muzsikus, akit érdemes
arrol faggatni, hogy ebben a sokféleségben milyen hely illeti meg a népzenét.

— Nem kinnyii rélad életrajzi adatokat dsszevaddszni, s bdr nem sze-
gbdnék életrajzirdnak, mégis, szeretném, ha az elején kezdenénk.
Sziileid is muzsikusok voltak?

— Nem zenész familidbdl szdrmazom, bdr a sziileim nagyon mu-
zikdlis emberek voltak. Apdm gondolta tgy, hogy nekem zenei pé-
ly4ra kellene mennem, és otthon, Dunatjvérosban adott volt a le-
hetdség: van egy — mai napig kivdléan miksds — ének-zenei 4lea-
ldnos iskola.

Edesanydm egy szép, augusztusi napon kézen fogott és bement
velem ebbe az iskoldba, hogy beirasson. Persze, ott azt a valaszt kap-
ta, hogy ez nem igy megy, mert ide felvételizni kell, és az lezajlott
mdjusban, a szeptemberben indulé osztdly betelt. Valészintileg is-
teni elrendelés lehetett, hogy éppen benn molyolt az iskoldban az
énekszakos tandrnd. Nem kiildtek el csak tigy, hanem széltak neki.
Lejott, énekeltetett, tapsoltatott, aminek az lett a kdvetkezménye,
hogy az amdgy harmincf8s osztdly abban az évben harmincegyes
létszdmmal indult. Azt hiszem, nekem ott és akkor el is délt a sor-
som...

— Hol jitt a hegedii?

— Misodiktdl volt kételezd hangszert tanulni, az iskoldn beliil zaj-
16 furulyaoktatdson tdl. Nagyon szerettem volna zongordzni, de eh-
hez nem voltunk anyagilag eléggé eleresztve. Rdaddsul a hegedire
kevesen is jelentkeztek, igy adta magdt.

Az dltaldnos iskola utdn voltak kiilonbsz8 kanyarok az életem-
ben, de dsszességében ezek is jot tettek, mert igy a zenei palydra tor-
ténd visszajutds feladatot és kihivdst jelentett. Komoly megerdsitést

* KATI SZVORAK 6 THE STONEMASONS
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Szvordk Kati és a Kéfaragok (Agoston Béla, Lazdr Zsigmond, Kiss Ferenc), 1999.

Hila .i,q:.!lnn. Faipmond Lizis, Ferenc Kise, Bl Snonik

Az Odessa Klezmer Band: , 1zsdk szdraz faja” cimii produkcidjaban
(Etnofon Records, ER-CD 022, 2000.)

a pélydra (vissza)taldldsban az 1983-as Ki mit tud?-on elért mdso-
dik helyezés adott.

— Kicsit eléreszaladtunk, hogyan taldlkoztdl a népzenével?

— A volt hegedlitandrom nem akart belenyugodni, hogy bizo-
nyos okok miatt a zenei karrierem megtort. O, anélkiil, hogy ve-
lem egyeztetett volna, beiskoldzott engem az elsd tdnchdzi zenész
képz8 tanfolyamra, ami Gydrben volt. Ezt még a Kdtai Zoli szer-
vezte, Halmos Béla és Virdgvolgyi Mdrti tanitottak, meg a Tékd-
sok. Nekem ez volt az elsé konkrét taldlko-
zdsom a népzenével. Akkor éppen még he-
gedlim sem volt, gy kellett keriteni valami
vacakot. Bevallom, nem is nagyon érdekelt
az egész, hiszen éppen egy rockzenekarban
jatszottam...

Székrél annyit tudtam, hogy egy il8-
alkalmatossdg. Erdélyben sem jdrtam ko-
rébban... Kolozsvar csak valami torténelmi
helyként létezett szimomra. Semmiféle sze-
mélyes élménnyel nem rendelkeztem. Per-
sze, nem csak nekem volt idegen ez a vildg,
emlékszem egy b8gls srcra, aki jott a maga
szép, filigrdn német vonéjéval, aztdn, ami-
kor megldtta a durvdn megmunkdlt, ,pa-
rasztvondkat”, akkor az elsé vonattal le is
lépett.

Nagyon fontos emlék, hogy Martin
Gyorgy tartott nekiink el6addst. Lenyligozd
volt, elképesztett, ahogy a hihetetlen tudds-
anyaggal a hita mogott mennyire elegdns és
csendes tudott lenni.

— De aztin csak volt valami ,dttorés”!

%

REF

— Az elsé ilyen hosszt hétvége utdn — mert
ezt a tanfolyamot hétvégenként rendezeék —
utaztunk haza, és Gydrt8l Fehérvdrig egyiice
vonatoztunk az Alba Regidsokkal. Ultiink
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a kupéban, és valaki kitaldlta, hogy vegyiik
elé a hangszert. Alig tudtunk valamit, ta-
ldn hdrom ritka és két stir(i tempdt. Nagy-
jabdl ennyibdl 4llt a széki repertodrunk. De
elkezdtiink jdtszani a magunk 6romére, és
— komolyan mondom — nem birtam abba-
hagyni. Ha utélag azonositanom kell, az a
vonatfiilke volt a ,fert6z¢s” helye. Valdszi-
nd, hogy a tobbi utast az 8riiletbe kerget-
tiik, szornyd lehetect kiviilrdl... Aztdn jot-
tek az Gjabb tanfolyami hétvégék és az Gjabb
tdjegységek.

Igy utdlag furcsa, hogy a mez8ségi ak-
kor még nem ragadott meg. Csak késdbb
értettem meg ennek a dialektusnak a szép-
ségét, a tdncrend felépitésének tokéletessé-
gét zeneileg és dramaturgiailag is. Ami egy-
bél megérintett, az a gyimesi volt... Késébb,
a dunaujvdrosi Vasashoz keriilve is pont egy
gyimesivel kezdtiink. Akkor a kisérd zene-
kar jorészt helyi zenetandrokbdl 4llt. Az el-
s8 el8adds utolsé része egy Novék Ferenc koreogréfia volt, amihez
miér Szdgi Csabdval ketten jdtszottunk, 8 gardonozott, én meg he-
gediiltem.

— 1t ismerkedté] meg Szigi Csabdval?

— Nem, mdr kordbban, kézépiskolds korunkbdl ismertiik egy-
mést. O akkoriban jétt Dunatjvarosba, az ottani Vasas Téncegyiit-
teshez. Aztdn egy presszéban taldlkoztunk. Csaba szerette volna
az addigi egyiittest lecserélni, és pont hozzdm jott oda, mondvén,
hogy nem ismerem-e azt a sricot, aki GySrbe jir hegediilni. Mond-
tam neki, hogy tdrténetesen elég jol ismerem azt a sricot, mert én
vagyok az. Igy indult a dunatjvérosi Argyélus zenekar. A fehérviri
Tilink4tdl kaptunk akkoriban segitséget. Azt hiszem, hogy ez volt
az a lehetéség, ami nem csak a zenéhez, hanem énmagamhoz is
visszaterelgetett. Itt sem csak népzenével foglalkoztam...

Szogi Csabdval azért is szerencsés voltam, mert 8 hasonléan gon-
dolkodott. Nem is tudom, miként kellene pontosan nevezni azt,
ami mindketténket foglalkoztatott. Urbanizdlt folklér? Taldn nincs
is r4 pontos terminus, de azt hiszem, hogy nem nagyon volt eléz-
ménye.

Els8 zeneszerz8i munkdm is Szogi Csabdval kozos munka: a za-
laegerszegi kamaratdnc-fesztivdlon bemutatott Pédium cim kore-

Kowits Kriszta Kvintett (foto: Németh Daniel)

Uri muri, Nemzeti Szinhdz, Budapest, 2010.

ogréfidhoz én irtam a zenét. Ebbe a nagyjabdl hat percbe belestiri-
tettem minden impulzust, ami engem addig ért. Kissé megmoso-
lyogtatd, de taldn igéretes elsd prébalkozds volt, hiszen ez volt ké-
s6bbi zeneszerz8i munkdim alapkéve. Csabdék tovdbb folytattdk
ezt a kisérletez6i munkdt Dunatjvdrosban, és ebbdl kindtt egy elég
komoly tdncszinhdzi élet, aminek kévetkezménye, hogy ma ott egy
hivatdsos tancosokbdl dll6 Téncszinhdz mikodik.

A kovetkezd reveldcid, ami csavart a népzenéhez valé viszonyo-
mon, a Madédch Szinhdzban tértént, ott ldttam Foltin Joldnnak a
Gyermekjdtékok cim(i koreogrifidjét, amihez a Vizontd egyiittes jat-
szott. Olyan vardzslat volt, amit kordbban el nem tudtam képzelni.
Abban a zenében minden volt, ,zizi-bambi-kérhinta™ Van a Viz-
ontdnek egy elég hosszt szdma, amiben megkeriilik a Foldet: az af-
rikai népzenétdl a dundntili ugrdsig minden belefért. Persze, hi-
szen Cserepes Kdroly csindlta, aki sokat foglalkozott ilyesmivel, és
mesterien tdrsitotta ezeket a vildgokat. A Vizontd pedig ereje tel-
jében volt a nyolcvanas évek elsd felében. Alig tiz év mulva a sors
ossze is sodort Kiss Ferivel. Ennek a taldlkozdsnak sok szép kozos
munka lett a gytimolese.

Onnantdl kezdve mésképp gondolok a népzene adta lehets-
ségekre. Utdna jott a Ki mit tud? és utdna jottem fel Pestre, sok
zenekarban jétszottam. Példdul a Stivoles-
ben, ami a Kertészeti zenekara volt, men-
tem a Vadrézsikhoz Berki Laci utdn, per-
sze, az megint egy mésféle torténet, hiszen
ott meghangszerelt, megirt anyagot kellett
jatszani.

— Miben dllr a népzenéhez valé viszonyod dt-
Jformadléddsa?

— Kezdetben részemrél is az volt a torekvés,
hogy a népzene szdlaljon meg gy, ahogy
az autentikus. Ugy akartam az adott dara-
bot eljdtszani, mint, mondjuk, Zerkula J4-
nos. Gyakorldsndl két kazetta volt ndlam,
az egyiken a gyljtés, amit hallgattam, az-
tan betettem a mdsikat, és felvettem, amit
jétszottam. Visszahallgattam, aztdn megint.
Ujra és Gjra. De ez egy ponton véget ért,
és mds utra tévedtem, ami sokaknak szalka
volt. Nem is csoddlom. Ertem a problémit,
hiszen, ha a dallamot és az el6addasmédot el-
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vélasztod egymdstdl, akkor az mdr nem az a
dialektus, hanem mdr valami egészen mds.
En az eldaddsmédot — nem akarnék siilyos
szavakat haszndlni, de — magamra form4l-
tam: csindltam, ahogy én gondoltam.

— Erre mondtdk, hogy szentségtorés?

— Volt ilyen visszhang. Persze, nem min-
denfeldl, példdul, a Nagyvdrosi bujdosék le-
mezbemutaté-koncertje [Kiss Ferenc, Etno-
fon Records, ER-CD 020, 1999] utén a Thélia
Szinhdzban ott volt Szomjas Gyuri, Halmos
Béla... Akkor Béla félrehivott, és azt mond-
ta: ,Nagyon régen akarom neked mondani,
hogy szépen muzsikdlsz.”. Téle ez nagyon
fontos mondat volt akkor.

— Az autentikus — nem autentikus vita azéta
sem zdrult le, és azdta is inkdbb vita, mint be-
szélgetés...

— Amikor el8szér ldttam olyan, népzenét
igérd el6addst, amiben gitdr volt a zenekarban, akkor én is elhtl-
tem. Mit keres a magyar folklérban a ndjlon-gitdr? Azéta sok min-
dent végiggondoltam. A népzene felgytjeste dllapotban torténd
megdrzése nagyon fontos tigy. Tiszteletet érdemel. Mdsrészt, rdjot-
tem, hogy én nem vagyok népzenész, hanem egy zenész, aki népze-
nét is jatszik. A kezdeti szdndék persze ndlam is az volt, hogy olyan
legyen, Ggy széljon, mint az eredeti, de valahol gellert kaptam, és
mds irdnyt vettem. Ha valaki tigy {téli meg, akkor mondhatja, hogy
ezaz én ,hibdm”... hiszen vannak olyanok, akik a folkl6r autentikus
eszkozeivel is rengeteg dolgot el tudnak mondani. Olyasmit, ami
figyelmet érdemld tdncszinhdzi produkcidk dramaturgiai alapjdul
szolgalhat.

— Prébdlndam kiballani a szavaidbil a polemikus élt, hogy az, amit a
tiszta forrds drei benned nem szeretnek, nem mds, mint — a konzervd-
lds helyett — a tovdbbélretés.

— Ez tllzds lenne részemrdl, mert nekem a népzene nem anyanyel-
vem. Sokat megtanultam egy szimomra idegen nyelvbdl, de azt hi-
szem, nem jutottam el oddig, hogy 4ltala nagyon differencidlt fo-
galmakar ki tudjak fejezni. Azok koziil, akik ragaszkodnak az au-
tentikus kifejezésmoédhoz, sokan vannak, akik tényleg anyanyelvi
szintre jutottak/jutnak. Onnantdl pedig az a tovabbélés, hogy 6k
mit tudnak ehhez hozzdadni. A folklérnak a leglényegéhez tarto-
zik a vdltozds. Nem tudjuk megmondani, hogy a hetvenes években
Széken fellelt dllapot mennyi id8 alatt joee 1étre.

Emlékszem, sokan séhajtoztak, hogy mdr Széken szaxofon is
sz6l a lagzin. Erre én azt mondom, hogy Nett Sanyi fia meg szinte-
tizdtorral kisérte a legényest... De mégis, hol jovok én ahhoz, hogy
megprobdljak beleszdlni ilyen folyamatokba innen, Budapestrdl?!
Ha van, amitél a folkldr azt az értéket képviseli, amit, az azért le-
het, mert hosszd-hosszt id§ alatt nyerte el azt a formdt, amiben mi
megismertiik. Ez sziikségszerlien egyiitt jir azzal, hogy volt, ami rd-
rakédott és volt, ami lekopott réla. Azt biztosan 4llithatjuk, hogy
a népmivészet ledob magdrdl minden szofisztikdlt tdlmagyardzést.
Csiszolddott, véltozott az dtadds sordn — igy joteek létre a kiilon-
b6z8 dallam- és szovegvéltozatok is. Az meg még egy kiildnleges
kérdés, hogy egy-egy dialektus miként formal sajic képére egy-egy
mdshonnan is ismert dallamot. A Rékatdncot példdul a Kisalfold-
t6l a Gyimesekig mindenhol megtaldlhatod... Ezek a jelenségek ar-
ra intenek, hogy ne mondjak elhamarkodott {téletet: nem szdlha-
tok bele, hogy mi térténik azon a helyen ahol ez a zene még anya-
nyelv. Nagyjdbol tgy llok ehhez a kérdéshez, mint ahogy Néddasdy
Adadm és Kalman Laszl6 teszik ezt a nyelvészettel foglakoz6 radio-
miisorukban: 8k sem feltétleniil aszerint osztdlyozzdk a nyelvi je-

Lazdr Zsigmond a Zdrtosztily zenekar billentyiiseként

lenségeket, hogy azok helyesek-e vagy sem. Altaldban azt valaszol-
jk, hogy a nyelv valtozik, alakul, a torvényszertiségek is véltoznak,
és nem tudhatjuk, hogy milyenek lesznek ezek a jovében. Nehéz
josldsokba bocsdtkozni, én sem tudom, hogy mi lesz a szaxofonnal
vagy a szintetizdtorral abban a kézegben. Lehet, hogy holnap ku-
kéba keriil... Ott van péld4ul a klarinét, ami Mozart idejében egy
Uj hangszernek szdmitott, és ma, ha felttinik, mondjuk egy szatmad-
riban, akkor senkit nem zavar.

Ide tartozd, nekem kedves példa ,mdsik irdnybél”, ahogy Neti
Sanyi jdtszott egy ,koncert legényes™-t. Ez Ggy sziiletett, hogy a fia,
aki klasszikus zenét tanult, gyakorolt otthon, az 6reg meg fiilelt, és
a neki tetszd motivumokat dtvette és beépitette egy legényesbe. Sze-
rintem ez gy6nyora.

— Nem volt kinnyii interjii-idépontot taldlnunk. Sokar dolgozol?
— Jelen pillanatban a munkdim zéme alkalmazott zene, sokat dol-
gozom szinhdzaknak: zeneszerz8ként, zenészként, zenei vezetd-
ként, esetenként karnagyként. A Zartosztdly nevii rockzenekar bil-
lentytiseként is sokan ismerhetnek. Van egy férfikar, amit én veze-
tek: a Dohdny Utcai Zsinagdga karnagya vagyok. Idénként frok
kamaradarabokat, a kérusnak is kell ezt-azt irni vagy 4tirni... Tani-
tok egy ,,mdsodik esélyt” ad¢ iskoldban, ahol kezdetben az volt az
otlet, hogy a miivészeti oktatdssal adjunk olyan impulzust, amivel
a sricok visszahivhatok a jirhatbb utakra. Egy idében matekort is
tanitottam, hiszen Pécsett ilyen képesitést is szereztem.
— Miikidik a médszer? Tényleg van, leher mdsodik esély?
— Tavaly példdul volt egy srdc, akit innen felvettek a Zeneakadé-
mia jazz-tanszakdra zongoristdnak. Szerencsére, ha nem is tdl nagy
szdmban, de vannak ilyen sikertorténetek.
— Van az életednek manapsdg olyan fizisa, amiben — bar énmegha-
tdrozdsod szerint nem vagy népzenész — aktivan foglalkozol népzené-
vel és folklorral?
— Dersze! Kisebb megszakitdsokkal, de [étezik egy Odessa Klezmer
Band nevii formicid, amivel idénként fellépiink. Fel szoktam tlin-
ni az Etnofon héza tdjdn is. Van egy Borra-Valé nevil egyiittesiink...
Folklér szempontjébol érdekes: Nadasdy Addm csindlt egy nétaes-
tet, amiben én vagyok a hegeds. Ezek népies midalok, és ,a min-
den meg a bdrmi” is el6fordul benniink. A legtdbb nétdnak amatdr
a szerzje, de ezzel egyiitt érdekes tapasztalat felfedezni, ahogy ezek
a miidalok az id8k sordn valtoztak. A XIX. szdzadiak még népze-
nekozeli hangzdsra térekedtek, a XX. szdzadiak meg mdr inkdbb az
operett feldl inspirdlédtak. Persze az operett is szdmtalanszor visz-
szanyul a folklérba...

Grozdits Kdroly
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Tanchaz Dij 04/18

VI Orszdgos Tanchaztalilkozo és Kirakoedovasar maestro

OTP Bank TANCHAZ Dij

2018 az OTP Bank Tinchaz Dij szempontjibél a zenészek éve.

A dij alapitéi - az OTP Bank és a Tanchdz Egyesiilet - 2018-ra az aldbbiakat hatdroztdk el:
* Az OTP Bank jovoltabdl az elismerés pénzdsszegét 500 000 Ft-ban dllapitjak meg.

* A lehetséges jeloltek életkordnak also hatdrdt 30 évben dllapitjdk meg.

® 2018-ban olyan Magyarorszigon €16 zenészeket, énekeseket, zenei egyiitteseket lehet a
Tinchdz Dijra jelélni, akiknek aktiv szakmai tevékenysége a tanchdzmozgalomhoz kotédik.

* Az alapitok dltal delegalt kuratériumhoz magdnszemély, szervezet és intézmény terjeszthet
fel jeldlteket, online feliileten kitolthetd, az adatkezelés szabalyainak megfeleld tirlapon.

* A jelélés 2018. februdr 26-tol mdrcius 28-én éjfélig tehetd meg a www.tanchaztalalkozo.hu
oldalon elérhetd iirlapon.

A kuratorium 2018. dprilis 6-dn teszi kozzé dontését, amelyben kizdrolag az ,,OTP Bank
Tinchdz Dij 2018” dijazottjit nevezi meg. Az tinnepélyes dijitadisra a XXXVII. Orszigos
Tanchdztalalkozo és Kirakodovdsdr szombat esti galdjan, 2018. aprilis 14-én, a Sportaréna
nagyszinpaddn keriil sor.

Enyedi Agnes és a Banddrium

Akusztikus, autentikus
Zeneakadémia — Solti Terem, 2018. marcius 23.

Enyedi Agnes a hagyomdnyos magyar népzene ihletett tolmécsol6ja. Tehetségére és el-
hivatottsdgdra kdrnyezete is felfigyelt, igy nyerhette el a Népmivészet Ifji Mestere és a
Junior Prima Dfjakat, majd néhdny évvel késébb népdalénekesként bevalogattik a La
femme magazin 50 tehetséges magyar fiatal nevii programjéba is. Taldn erdélyi gydke-
reinek is kdszonheti azt az elmélyiilt figyelmet, amellyel a népzene felé fordul: népzenei
gylijtések sordn taldlkozhatott a paraszti kulttra utolsé emlékeivel, a tdgabb dsszefiiggé-
sekre pedig néprajzi tanulmanyai viligitottak rd. Allandé formaciéja a Tazlé és a Magos
zenekar, de emellett a Magyar Allami Népi Egyiittes és a Duna Miivészegyiittes miiso-
rainak is rendszeres kozremiikoddje. Koncertje igazi népzenei csemegéket igér, hiszen
olyan vidékek zenei hagyomdnya is megjelenik, amelyek a tdinchdzmozgalomban eddig
kevesebb figyelmet kaptak: tobbek kozott tdncdallamokat hallhatunk a Fels6-Nydrdd

mentérdl és furulyazenét a Gorgény-volgyébsl.

Enyedi Agnes (ének)
Salamon Soma (furulya, kaval, tilinka, harmonika, gardon)
Maruzsenszki Andor (hegedti)
Mihé Actila (hegedd)
Eri Mirton (bracsa)
Enyedi Tamds (cimbalom)
Téth Mdté (b8gd, gardon)

Tudja Isten,
kinek subit, kinek
gubir
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Sevella Zsuzsanna:
Tudja Isten,
kinek subat, kinek
gubat

Jatékgytjtemény és foglalkoztaté mun-
kafiizet sztirhimzés és fafaragds moti-
vumokkal. Interaktiv készségfejleszt6
jaték féként 4-9 éves gyermekek sza-
mara. A pedagogusok, sziil6k, csalad-
tagok segitségével a gyermekek felfe-
dezhetik az 6ket koriilvevd vilagot a
kiilonféle mintak, motivumok ttjan.
Mit kindl a jatékgytijtemény?

Egy jatékot, amivel sokfélét lehet jat-
szani; ami egyarant szérakoztaté lehet
kiilonbdz6 kort gyermekek szamara,
és akar egytitt is tudjak jatszani; amely-
lyel egyszerre tobbféle készség fejlodik;
amelyben részt vehet az egész csalad,
és a fejlesztés mellett tartalmas kozos
id6toltés is; egy munkafiizetet, amib6l
sok érdekes informaciét lehet megtud-
ni az adott témarol és amelyben kiilon-
féle rejtvények, hibakerestk talalhatok.
A jaték soran fejlédik a figyelemkon-
centracio, a helyzetfelismerési és don-
tési képesség, a gyors gondolkodas, a
kezdeményez6- és szervezSkészség,
a talalékonysag, a kreativ, probléma-
megoldé gondolkodas. Segiti a kiilon-
féle erkolesi tulajdonsagok, jellemvo-
nasok kialakulasét. Vizualisan, észre-
vétleniil rogziil 6seink forma- és min-
takincse.

A konyv megvasarolhat6 a Hagyoma-
nyok Haza webaruhazan keresztiil.
Ara: 4800 Ft
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OROKUL KAPTUK

Lérincz Aladarné, Lérincz Etel és Kontar Veronika kozos kiallitasa

oY

A lultiira napjdn kevés olyan aktudlis téma van, mint most ez a ki-
dllirds. Mert mi is a kultiira egyik legfontosabb szerepe? A kultiira az
identitdstudat alapja.

A most bemutatkozd hdrom generdcidt a csalddi kitelék melletr a
bukovinai székely lér és kultiira is meghatdrozza.

A bukovinai székelyek az egyik leghdnyattatottabb sorsii népcsoport:
madeéfalvi veszedelem — bujdosds — letelepiilés Bukovindban — tiilnépe-
sedés miatti kirajzdsok az Alduna, Kanada, majd Bdcska irdnydba —
letelepiilés a svdbok kitelepitése utdn Tolndban, Baranydban, Erd kir-
nyékén.

Megtartd erejiiket a sok bantds, megaldzé meghurcoltatds ellenére
az a kultiiva jelenti, amelyet nagy szeretettel és kitartdssal driznek.

Lérincz Aladdrné, Vilmi néni kilencéves volt a menekiilés idején.
Tuddsdt specialista sziileitdl Grokolte: édesanyja — idehaza is — a széke-
lyek szamdra szt lakdstextileket, édesapja szovdszékeket készitert. Ezt
Vilmi néni férje is megtanulta.

1963 dta tanit gyermekeket széni, keze aldl napjainkban is szd-
mos tehetséges fiatal keriil ki, ifjiisdgi pdlydzatok nyertesei. 1964-ben
kapta meg az elsé arany oklevelet egy megyei kidllitdson, s akkor kezd-
te el hinni, hogy valdban jé és fontos, értékes az, amit csindl. Az el-
sék kizitt végezte el Tolna megyében a diszitémitvészeti ranfolyamot
1966-ban. Majdnem minden meghirdetetr széttespdlydzaton, kidlli-
tdson részt vett. Rd jellemzd szerénységgel dijait nem tartotta szdmon,
pedig Grandtalma Dij (1975-ben) és t6bb orszdgos I-111. dij és Sdrki-
zi Emlékdij is van kizittiik. Nemcsak egyéni, sajdr tervezésit munkdi-
val, hanem gyermek- és felndtr szakkireiben végzett eredményes revé-
kenységével is orszdgos elismerést, hirnevet szerzett. Majoson ma is van
még szakkdre, amit folyamatosan indit az érdekléddknek 1963 dta, de
tanitott Zombdn, Bonyhddon és bdrhol, ahol igényelték. Nyers szinben

foto: Lérincz Etel

tartott, anyagdban mintds kender vagy pamutvdszonbdl késziilt bordd
vagy fonallal mintdzott parndi, teritdi, falvéddi és egyéb lakdstextiljei
meleg diszei a mai lakdsnak is. 1969-ben népi iparmiivész, 1970-ben
Népmiivészer Mestere cimet kapott.

Felgyiijtort mintakincsét mintafiizetekben tette kizzé a hetvenes

évekrdl.

*

Linya, Lérincz Etel ebben a csalddban nem is vdlaszthatott mds pd-
lydr. Az Iparmiivészeti Féiskola textil szakdn végzett Bakay Erzsébet
szdrnyai alatt. Miivészi hivatdsdban mindig is a bukovinai minta-
kincs mds, mai tdrgyakon, mai esztétikummal torténd d
a célja, s ez mdig nem viltozott. Gyapji, vdszon szdttesek keriiltek ki
keze aldl, amelyek a kereskedelmi forgalomba is bekeriiltek, amig volt
ilyen bolthdloza.

A késébbiek sordn életében egyre nagyobb szerepet kapott az oktatds.
Bonyhddon specidlis nevelési igényii fiatalokar oktatott magas szinten
1igy, hogy e fratalok termékei a felndttekéi kizitt is megdlltdk helyiiket.
Az iskola megsziintével ezt a hivatdsdt Pécsett, a Vildg Vildgossdga Ala-
pitvanyndl, majd a Latdssériilt Fiatalok Rebabilitdcids Specidlis Szak-
iskoldjdban folytatta. Ez ma a Bilicsi Integrdcids Nevelési és Oktatdsi
Kozpont.

Elért eredményei kiemelkeddek, tanitvinyai nagy sikereket érnek el
a fratalok szdmdra kiirt, de egyéb orszdgos kézmiives pdlydzatokon is.
O az az ember, aki folyamatosan képzi magdr, fileg pedagdgiai teriile-
ten, szakértdje zsiirikben a Hagyomdnyok Hizdnak, de szakértd, vizs-

temelése volt

” s

gdztatd a szakképzésben is. Kidolgozdja az OKJ szényegszivé és takdcs
szakteriiletnek. Szdmtalan szivé mesterkurzus eldaddja.

Sajdr népcsoportja miltjdt, torténetér és kultiirdjdr folyamatosan
kutatja, a kivetkezd generdcidkat arra nevelei, hogy biiszkék legyenek
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bukovinai székely identitdsukra (bukovinai székely néprajzi taborok,
Jut eszembel” program,).

2000-ben Sebestyén Adam-dijjal jutalmaztik tevékenységér. 2002-
ben Tolna Megye Népmiivészetéért Dijban részesiilt. Az Eletfa Dijat
2012-ben kapta meg. 2017-ben a Hevesi Népmiivészeti és Haziipari
Szivetkezet Radics-dijdt kapta.

Nem szabad megfeledkezni Vilmi néni mdsik lanydrél, Konya La-
Josnérdl sem, aki a himzések és viseletek irdnydba indult el. A kidllitd-
son szedettes ingjeit, bukovinai himzéseit tekinthetik meg.

*
A legfiatalabb generdciét Kontdr Veronika, Etel lanya képviseli. Edes-
apja grafikusmiivész. Nagyanyjdtdl és édesanyjdtdl leste, tanulta el a
mesterség alapjait, késébb titkait. Edesapja — aki felvidéki magyar
szdrmazdsii — csepegtette belé a millt tiszteletét. Megtanitotta keres-
ni a tdrgy mogott a kor emberét, az alkotot, a tdrgy sziiletésének ko-
riilményeit.

Belséépitészeti diplomdija melletr a Hagyomdnyok Haza dltal szer-
vezett tanfolyamon szényegszovd, a békéscsabai Kézmiives Szakisko-
la & Alapfokii Miivészeti Iskola keretein beliil pedig takdcs szakmd-
bl szerezett végzettséget. Alkotdi hitvalldsa: ,A kézmiivesség aldzatos
munka, folyamatos tanuldsi folyamat. Latni igyekszem a tdrgyakban
és azokon till az anyag, a forma, a munkafolyamatok, a funkcid és a
rejtett tartalmak dsszefiiggéseit. Keresem az dseim nyomait magam-
ban, hogy végiil a sajdt utamon, a mai igényeket és divatot figyelembe
véve alkothassak. A tervezés, a hosszil, dolgos drdk, a befejezd miivele-
tek utdn, az dromteli munkdnak eme kézzelfoghatd gyiimélcsei végiil
oltozetkicgészitdk lesznek vagy éppen lakdsok részei. Megbecsiilt min-
dennapi targyak, gylijtemények részei.”.

Es ezt az ditravaldt minden sz6v6, minden népi kézmiives szdmdira
ajdanlom.

Beszprémy Katalin
(Elhangzotr a Magyar Népi Iparmitvészeti Miizeumban, 2018. janudr 19-én.
A kidllitds megtekintheté 2018. mdrcius 14-ig, hétfotdl szombatig 10-18 dra kizitr.)

Felhivas Halmos Béla-dijra és
Emlékéremre valo jellésre

%
™\
(g

: &
BELA BAGCS)
2015. méjus 9-én, a IV. Ténchdz Napjén rendezett gildn a Ze-
neakadémia nagytermében elészor adtdk 4t a Halmos Béla-vén-
dordijat és -emlékérmet a legendds népzenész és kutaté emléké-
re. Egy arra mélt6 primds Halmos Béla egykori hegedtjét veheti
4t minden évben vdndordijként a szakmai kuratérium dontése
alapjan, mig a Hagyomdnyok Hdza Bardti Kére Egyesiilet Hal-
mos Béla-emlékérmet készittetett és {tél oda a tdnchdzak szer-
vezésében kiemelkedd munkdt végzett személynek. Az elmule
években olyan kivélésdgok kaptdk a vdndordijat, mint Liptdk
Déniel, Horsa Istvin, Nyitrai Tamds, az emlékérmet pedig Ot-
vos Gyorgyi, Virdgvolgyi Mdrta és Simoncsics Jdnos.
2018-ban, a tavalyi évhez hasonléan felhivdst tesz kdzzé a két
kuratérium. Az aldbb részletezett szempontoknak megfeleld je-
16ltek szakmai életrajzdt és maximum egyoldalas szakmai ajdn-
ldsdt elektronikusan vdrjuk a hhbk@hagyomanyokhaza.hu cim-
re. Jeloltet ajdnlhat természetes és jogi személy, illetve nem jogi
személyként m(ikodd szakmai szervezet is.
Jeloltallitdsi hatdridd: 2018. mdrcius 20.
*
Harmos BELA-VANDORDI)
A vindordij Barbarossa Jénos Halmos Béldnak készitett mester-
heged(ijének haszndlata egy éven keresztiil. Az el8z8 évi dijazott
a galdn valé fellépéssel bucstizik a hangszertdl. A vandordij mel-
lett a Hagyomdnyok Hdza a kdvetkezd évadban koncertlehetd-
séget biztosit az 0j dijazottnak a hangszer bemutatdsdra. A di-
jazottal a Hagyomdnyok Hdza mint a Halmos-hagyaték letéte-
ményese szerz8dést kot.
A kuratérium Halmos Béla szellemiségének megfeleléen a ko-
vetkezd kritériumokat dllapitotta meg a dij feltéeeléiil. A dijat
olyan személy kaphatja, aki: 40 év alatti aktiv primds; magyaror-
szdgi lakos; hatdrokon is 4tiveld, elkotelezett munkdssdgot foly-
tat (élénk kapcsolata van a hatdron tdli magyar kozosségekkel);
hagyomdnyos népi hangszeres zenét jatszik; tdnchdzakat muzsi-
kal. Kurat6riumi tagot delegdlnak: a Hagyomdnyok Héza, a Ha-
gyomdnyok Héza Bardti Kore Egyesiilet, a Hangvetd Zenei Ter-
jesztd Tarsuld,; a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Népzene
Tanszék,; a Tdnchdz Egyesiilet.
X
Harmos BELA-EMLEKEREM
Az emlékérmet a Hagyomdnyok Hdza Bardti Kore Egyesiilet el-
noksége azzal a céllal alapitotta, hogy az egyesiilet alapité elné-
kének kozosségteremtd, hdttérszervezd oldaldrdl is megemlékez-
zen. Az emlékérmet olyan személy kaphatja, aki a tdinchdzmoz-
galom keretén beliil kimagasld szakmai és/vagy kozosségi tevé-
kenységet folytat. A kuratérium tagjai: a Hagyomdnyok Hdza
f8igazgatoja, a Hagyomdnyok Hdza Bardti Kére Egyesiilet el-
nokségi tagjai.
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BUKOVINA, BUKOVINA

Részletek Koka Rozalia konyvébél - VII. rész

Utam végén visszanézek

Sz{(cs VOLT A NAGYAPAM

Az 1968-as néprajzi gylijtémunkdmnak volt egy sajdtos, nagyszeri
hozadéka. Ismét felfedeztem a nagysziileimet, a rokonaimat, akik-
t6l a kozépiskolds, f8iskolds éveimben, majd csalidom Erdre kol-
tozésével — akarva-akaratlanul — kissé eltdvolodtam. Ett8l kezd-
ve gyakran jértam Fels6ndndra. Gyermekkorom meleg fészkében,
nagyap6ékndl ugyanaz a szeretet vett koriil, mint régen, amikor ki-
csi voltam. Nem gy6ztem csoddlkozni azon, ami pedig nagyon is
természetes volt, hogy a nagysziileim minden néprajzi kérdésemre
tudtak példdc. Liidérc, boszorkdny, hazajré halott, kibjtolés, tej-
elvevés, rontds-vardzslds, barmit kérdeztem, mindenre, de minden-
re volt ,tiszta igaz” torténetitk, amit 6rommel mondtak el a mag-
netofonomba is.

Nagyapé 82 éves volt, stvenhét évvel volt id8sebb ndlam. Nany-
ny6kdm akkor toltdtte be 67. életévét, negyvenkét évvel volt nd-
lam id8sebb. Hatuk mégott kée vildghdbord borzalmaival, a bacs-
kai menekiilés rettenetes emlékékeivel, az dtvenes évek megpro-
baltatdsai utdn még akkor is 6rokésen paraszti munkdval kiiszkod-
tek. Amiédta csak az eszemet tudtam, nehéz, sziirke, de tisztes sze-
génységben éltek. Nagyapé6t soha nem ldttam tinnepld ruhdban, té-
len-nyéron foltozott birkab8r nadrdgban, vdszoningben jért. Nany-
nydkdm fekete kartonszoknydira, fejkenddire, kicsi bérbekecsére
emlékszem, akdrhdnyszor rd gondolok.

Meg se fordult soha a fejemben, hogy 8k valaha médskénc is él-
hettek.

Egyik fels6ndnai gydjtbutam alkalmdval elkisérc Haldsz Péter
néprajzkutaté is. Bukovinai székely tdrgyi emlékeket szeretett vol-
na fényképezni. Rovid kérdez8skddés utdn Ddvid Dénesékhez, td-
voli rokonainkhoz irdnyitottak:

— Nekik vannak Bukovindbdl valé dégaik.

Dénes bacsiék szivesen megmutattak mindent, amijiik csak volt.
Sorra elékeriiltek a szép asszonyi és férfi viseletek, amilyeneket én
addig a falunkban soha nem ldttam.

Hamarosan, a jobb fényviszonyok miatt, az udvarra keriilt a
szép festett ldda, a tetejére néhdny vetett dgyba valé hosszipdrna.
Engem felsltdztettek Ddvid Kati néni gydnyori bukovinai székely
ruhdiba: favirdg rokolya, szedett ing, selymes 1djbi, szovetkendd.
Végiil felvettem Kati néni mintydn bunddjdt, a hdromnegyedes
hossztisdgt, himzett, gdrénygalléros bunddr is. Haldsz Péter aztén
mindegyik 8ltozetben lefényképezett a lugas eldte.

— Ezt még nagyapokdd varrta vét, odahaza — kizolte kedvesen
Kati néni. Nagyon elcsoddlkoztam. Taldn valaha hallottam, hogy
nagyapdm Bukovindban ,kozsokdr” volt, vagyis szlics, de azt hit-
tem, hogy csak olyan egyszer(i bérruhdkat varrt, amilyeneket rajta
is, nanny6n is, meg a faluban itc-ott [dtcam.

— Még Miérton bdcsidnak es megvannak a bunddi — toldotta
meg Kati néni, — azt es apokdd csinydlta.

Felkerestiik hdt néhai nagyanydm unokatestvérét, Dolha M4r-
ton bécsit. O is sorra elévette és magdra ltdtte a kedviinkére a szé-
pen megkimélt bukovinai ruhdit. A mejjes bunddjdt, a mintydnt, a
mentdvdjit. Felsltozote az iinneplés, vdszon ginydjdba, fekete, zsi-
néros l4jbijdba, Kossuth-kalapjdba.

Ezek utdn nagyapdénak szemére vetettem, hogy nekem soha nem
beszélt arrél, milyen szép bunddkat tudott varrni.

— Nem kérdetted, anydmé — volt a vélasz. — Tudod-e, ahogy el-

,,Dolha Marton, apai nagyanydm unokatestvére,
aki megmentette és hazahozta a hadikfalvi templom oltdarképét.”
(Felsénana, 1968. Foto: Haldsz Péter)

jottink Bukovingbdl, ima' tobb bunddt nem kellett varrjak, me’
nem vot akinek. Imd mds maédi jdrta.

— De hol vannak a kend meg a nannyé bund4i?

Nagyapdm csak legyintett. Nanny$ meghokkentd vélasze adott:

— Miinkét nem illetett meg, met nekiink keves fédiink vét. A
Dolhdk nagygazddk vétak, nekik odahaza sok féggyik vét, dkot
megillette, megillette kot a favirdg rokolya es.

Nannyékdm ezt elég kesertien mondta. O nagyapénak mésodik
felesége volt. Edes nagyanyam, Dolha Katalin sziilésben halt meg,
otdrvdt hagyott maga utdn. Nannyd ldny létére azért ment hozz4 az
btgyerekes, joval id8sebb nagyaphoz, mert szegények voltak. Igy
hdt szdmdra a médosabb Dolhdk ellenségnek szdmitottak.

Nagyap6tél megtudtam, hogy a Kékdk Bukovindban tobb ge-
nerdcidra visszamendleg kozsokdrok voltak. Nagyapja, apja, nagy-
bdtyjai, unokatestvérei, mind-mind sziicsok voltak. Ki ilyen, ki
olyan tudomdnnyal rendelkezett. Elmondta nekem a bérkikészi-
tést8l a himzésig a bundakészités minden csinjdt-binjit. Megmu-
tatta, hogy centi nélkiil, egy darab kender madzaggal, hogy vett
mértéket a kuncsaftjairdl. Nyolcvankét évesen mdr alig ldtott, de
igy is lerajzolta nekem a bundamintdkat egy kockds papirra.
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., Bukovinai székely népuviseletben”
(Felsénana, 1968. Foto: Haldsz Péter)

A faluban még egy csalddnak voltak nagyapdm varrta bunddi, de
a legértékesebb és legnagyobb darab, a csaknem foldig éré kozsok
nekik is hidnyzott.

Otthon lelkesen tjsdgoltam a sziileimnek a nagy ,felfedezése-
met”, nagyapé bunddit. Edesapdm a hallottakat pontositotta:

— A kozsok s a mintydn tekintély volt. Nem illetett meg min-
denkit még akkor se, ha meg tudta volna fizetni. Csak kozepes gaz-
ddrdl felfelé jarta. Annak, akinek volt legaldbb 15-20 falcsa /7 fil-
csa kb. 2 hold] f5ldje. Egy mintydnt apdm 5-6 ezer lejért csindlt.
Azért lehetett két tehenet venni, vagy egy j6 darab foldet. Egy ko-
zsok belejote 8-9 ezerbe. Meg is becsiilték szépen, nem horboleék
mindeniibe. Csak a templomba mentek benne nagy tinnepnapo-
kon, egyebiibe nem. A nagyhdzban tartottdk. Volt, aki tigy megki-
mélte, hogy még az unokdjinak is megmaradt.

Elhatdroztam, hogy mindenképpen szert teszek valahogy egy
nagyapdm 4ltal varrt bunda-egyiittesre. Néhdny év mulva rd is

Domoxkos PAL PETER A SZARNYAI ALA VETT

1968 8szén ismerkedtem meg Domokos P4l Péter bécsival a Gel-
lért sorozében. Mdr sajnos, nem tudom felidézni, hogy ki is vitt el
oda, ki is mutatott be neki és néhdny mds, kivalé embernek. Akko-
riban vasdrnap déluténonként a Gellért sérozében taldlkozott rend-
szeresen a hdbord utdn Magyarorszdgra menekiilt erdélyi értelmisé-
gick egy kis csoportja. A tdrsasdg tagjai szinte valamennyien egykor
jobb napokat ldttak, jelentds dllami hivatalokat betoltdtt emberek
voltak. Most szinte mind nehéz sorsban éltek, a kommunista re-
zsim {ild6zottjeiként verg8dtek Budapesten. Mint késdbb kideriilt,
megfigyelték Sket, és a sorozdbeli taldlkozdikat hamarosan betiltot-
tdk. Péter bdcsi is rendéri feliigyelet ald keriilt. Valaki figyelmezte-
tett, hogy vigydzzak, ne bardtkozzam vele, mert bajba keriilhetek.
En akkor még annyira tudatlan és tdjékozatlan voltam az ,ember-
arcd szocializmus” sotée titkait és médszereit illetden, hogy egy4l-
taldn nem ijedtem meg és nem is tor8dtem az intéssel.

Gyakori vendég lettem Péter bdcsindl, a Budafoki at 10/C-beli
otthondban. Engem is mdgnesként vonzott a személye, mint még
sok mds hozz4dm hasonlé fiatalt.

Téle vilaszt kaphattam mindazokra a kérdéseimre, amelyekre
azel6tt soha, senkitél, sem a sziileimtdl, sem a tandraimtél, sem az
olvasmdnyaimbél. Honnan szdrmazunk? Kik is vagyunk mi, bu-
kovinai székelyek? Mi volt az a madéfalvi veszedelem? Miért kellett
elmenekiilniink Erdélybsl? Miért nem maradtak a bukovinai szé-
kelyek Bukovindban? Miért kellett elmenekiilniink Bécskab6l? Es
miért gytldltek benniinket oly 4ddzul a Vélgységben a helybeli né-
metek és az ,8slakos” magyarok is? Ha székelyek vagyunk, akkor
miért cstfolnak benniinket csingdknak, rosszabb esetben mocskos
csangbknak? Az se fért a fejembe, miért éliink szerteszét az egész vi-
ldgon, még egy csaldd tagjai is?

Ha léteztek is olyan kényvek, amelyekbdl megismerhettem vol-
na a népcsoportom torténetét, tobbnyire indexen voltak. Azokban
a konyvtdrakban, amelyek szdmomra elérhet8ek voltak, biztosan
nem lehetett megtaldlni egyet se.

Péter bdcsi sorra a kezembe adta a féleve Srzote konyveit, segitett
értelmezni az olvasottakat, igyekezett eloszlatni a fejemben 1év6 ho-
milyt. El8szor is elolvastatta velem Nyir J6zsef Madéfalvi veszede-
lem cim( konyvét. Ez a regény hiteles térténelmi dokumentumok-
ra tdmaszkodva idézi fel az 1764. janudr 7-i székelymészdrlds ese-
ményeit. Emlékszem, milyen mélységesen megrdzott a dobbenetes
torténet, az osztrakok brutalitdsa, amellyel megtorteék a székelyek
ellendlldsdt, eltiportdk igaz tigyiiket, elinditottdk a székelyek mdig
tartd szétszdrattatdsat.

Egy alkalommal Péter bécsi egy fiizetlapra fiiggdlegesen leirta
nekem a latin siculicidium sz6t, ami magyarul székelyoldoklést je-
lent. Az S-et kihagyva a bettik mellé irta azok rémai szdm éreékér.
A szdmok 8sszege kiadta a madéfalvi vérengzés évszdmdt, az 1764-

et. fgy

akadtam Erden, Biré Brigitta néninek teljes, négy darabbél 4ll6 s
L L . I , I=1
kollekcidja volt. Volt kozsokja is, mintydn bunddja, megvolt a né-

s . P . (e . C=100
hai férje mejjes bunddja, és volt neki selymes l4jbija is. A sejmes U=5
1ajbi kivételével, amit még hordott, mindent megvasdroltam tdle. L=50
Elmondhatatlanul biiszke voltam a kincseimre. Valahdnyszor bu-

S N0t i R I=1
kovinai székely kidllitdst rendeztem, kidllitottam a bunddimat is.
1z . e ., C=100
Egyszer egy kidllitdson megldtta dr. Kresz Mdria néprajzkutato, és =1
a Néprajzi Mdzeummal védetté nyilvdnitatta. Olyan szigoru fel-

2 ;7 » RISy, . , D=500
tételeket szabtak a ,bundatartds” mikéntjére, hogy jobbnak ldttam =1
eladni nekik. gy aztdn csak a fényképekkel maradtam. s

Csak remélni tudom, hogy a Néprajzi Mtzeumban megvannak;

g . . M=1000
kidllitva soha nem ldttam 8ket.

. 1764
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Déter bacsi a lelkemre kdtdtte, hogy —amint megtehetem — men-
jek el Erdélybe és az els6 utam Madéfalvdra vezessen, ahol a lemé-
szdrolt székelyek emlékmiive 4ll. Ott kezd8ddtt minden: az 1764.
janudr 6-r6l 7-re virradd hajnal, az a véres vizkereszt az én nép-
csoportom, a bukovinai székelység sziiletésének a napja. Péter bd-
csi megmutatta a hatalmas obeliszk képét is. Az emlékmii felirata:

SICULICIDIUM.

A HATARORSEG SZERVEZESEKOR MADEFALVA
HATARABAN

1764. JAN. 7-EN HAJNALBAN

A CSASZ. KATONASAG ALTAL VEDTELENUL
LEKASZABOLT CSIK- ES HAROMSZEKI

200 SZEKELY VERTANU EMLEKERE

KIK AZ OSI SZABADSAG VEDELMEERT
VERZETTEK EL.

EMELTE AZ UTOKOR HALAS KEGYELETE
1899.

A felirat alatt vers olvashaté:

., Székely nép! Itt hullott dseidnek vére,
Kiket zsarnok énkény bossziis karja ére.
Midén alkotmdnyos szabadsdgod védték,
Szérnyiikép oltdk ki sok drtatlan éltét.
De bir elvesztek 6k ddaz fegyver alatt,
Emlékok nem vész el, 6rokre fennmarad,
Mert hii kegyeletben megtartod dseid,
Iy él majd emlékok id6tlen ideig.”

A megrdzé Nyird-regény utdn Péter bécsi a kezembe adta Sz4-
deczky Kardos Lajos torténész vaskos konyvévée is a székely ha-
tdrdrség szervezésérdl. Nehéz olvasmdny volt. Olykor egydltaldn
nem értettem az dsszefliggéseket. Péter bdcsi nem adra fel, tiirelme-
sen, derlisen tanitott, magyardzott, kikérdezett, olykor a szemem-
re hdnyta lassd , fejlédésemet”. Nem bdntédtam meg, nem vettem
zokon semmit, nagyon szerettem volna megérteni, hogy mi tdrtént
veliink. Amikor kés6bb idés adatkdzldim beszélték el olykor csak
egészen toredékes emlékfoszlanyaikat, ami kétszdz év utdn Madé-
falvdrdl megmaradt, djra és Gjra személyes tragédiaként éltem meg.
Es mindig lelkemig megrdzott akkor is, amikor én meséltem el el§-
addsaimon a székely és nem székely hallgatésdgomnak.

Miutdn Péter bicsi a madéfalvi térténéseket jol fejembe, szivem-
be véste, elolvastatta velem Sdntha Alajos Bukovinai magyarok ci-
m{, 1942-ben megjelent mivét. Az istensegitsi szdrmazds, kivé-
16 miveltségli szerz8 konyvében hitelesen felvdzolta ,,a bukovinai
székelyek életrajzdt” a madéfalvi veszedelemtdl a bicskai megtele-
pedésig. Immdr ldthattam azt az utat, amelyet 8seink 1941-ig meg-
tettek.

Séntha Alajos kényvének bevezet8jébél kimdsoltam néhdny
gondolatot, ami akkor nagyon megragadott. Most, hogy irni kezd-
tem kdnyvemet, elmondhatatlan 6rémmel fedeztem fel nagy, bar-
na téblds, kockds fiizetemben ezeket az idézeteket.

LE sorok irdja, évek dta foglalkozom csendben a bukovinai ma-
gyarsdg kérdéseivel, nemcsak azért, mert magam is a bukovinai Is-
tensegits kizségben pillantottam meg a jo Isten kék egér és Bukovina
foldjéhez kit gyermekkorom dbrdndos vildga, hanem elsésorban azért,
mert érdekel és lenyiigoz ennek a maroknyi népnek csoddlatos, izgal-
mas életsorsa, regényes torténete. Tanulmdnyozdsom, adatgyiijtésem so-
rdn mindinkdbb megerdsiditt bennem az a vdgy, hogy isszefoglaljam
és kiadjam a bukovinai magyarsdg torténetét. Elsésorban a bukovinai
magyar falvak népére gondoltam: olyan kinyvet adni a nép kezébe,
amelybél sajar miiltjdt megismeri. Azutdn azokra gondoltam, akik a
mai napig sem tudjdk, hogy Bukovina, az nem Moldva, é hogy a bu-

A madéfalvi emlékmii

kovinai magyarsdgnak teljesen kiilondlld, minden mds magyar népcsa-
ldd torténetétd] eliitd, sajir torténete van.”

Aki a bukovinai székelyek sorsdnak utolsé, legtragikusabb fel-
vondsdval, a ,,hazatérés” mikéntjével szeretne megismerkedni, nem
teheti meg, hogy ne foglalkozzék dr. Németh Kédlmdn személyé-
vel. Domokos P4l Péter Németh Kdlman Szdzezer sziv sikolt ci-
mi konyvét is a kezembe adta. Ebben a kdnyvben, a jézseffalvi
plébdnos a bdcskai telepités torténéseit irta meg. Konyvét szdmos
nagyszer(i fotéval, grafikdval, dokumentummal illusztrilta. Ez a
mil ,szocialista-realista” irodalmon csiszolédott {zlésemnek sehogy
sem felelt meg. Dagdlyos stilusa miatt nagyon nehezen elfogadha-
t6 olvasmdny volt szimomra. Ma mdr tudom, hogy akdrmilyen sti-
lusban is irta meg dr. Németh Kédlmdn a telepités torténetét, nél-
kiile nem lennénk itthon, s nélkiile aligha beszélhetnénk napjaink-
ban a bukovinai székelységrdl mint él6 kdzosségrdl. Immdr szentiil
hiszem és vallom, hogy az & életdldozata mentette meg a bukovinai
magyarsdgot a biztos pusztuldstdl.

1970 augusztusiban, végre, elindulhattam Bukovindba. No,
nem gy, ahogy kisgyerekként kigondoltam, nem hatlovas hintéval
érkeztem. Kormos, fiistos, fekete vonat zdtydgtetett dlmaim f6ldje
felé. A szintén bukovinai székely, andrdsfalvi szdrmazds érdi tani-
téndvel, volt fiskolds tdrsammal, F4bidn Margittal vidgtunk neki a
hosszt ttnak, hogy megldtogassuk 8seink sziil6foldjét, azt az ezer-
szer aldott, ezerszer elsiratott Bukovindt, amelyrél kicsi korom éta
olyan sok szépet hallottam, ahovd olyan régéta vdgyakoztam, ami-
ért annyira szerettem volna gyorsan ,megndni”.

Fényes déleléttben lassan docogote veliink a gézos a Szucsdva
folyé partjan. A vizbe 16gd, kécos flizek alatt klottgatyds, barnd-
ra siilt fitk horgdsztak, tehencket legeltettek, kavicsokat dobdltak.
Ilyen lehetett apdm is gyerekkordban! Keblemet szinte szétvetették
az érzelmek, szemembe kdnnyek tolakodtak, szerettem volna 4t-
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olelni az egész tdjat. Képzeletemben megelevenedtek az id8sektdl
hallott mesék, tdrténetek, Ggy éreztem, hogy szent f5ldén jdrok,
hogy minden-minden, ami megesett ezen a tdjon, velem toreént.

Hossz utazds utdn végre megérkeztiink a hadikfalvi vasttdllo-
misra. ,Dornesti”, dllt a piszkos, sziirke épiilet homlokdn. A sister-
g8, pofékeld vonatok koriil orditozd, tarka népség nyiizsgdee. Hét
ez az a hely, ahonnan édesapdm oly sokszor elindult, s ahovd oly sok-
szor megérkezett ifji évei alate? S ahonnan 1941 juniusdban, md-
sik tezer hadikfalvi lakossal egyetemben végleg elvitte egy vonat?

A Nagy utcdn, Buksa Véré néninél szélltunk meg, aki 1941-ben
nem telepiilt ki a tobbi székellyel Bicskdba, mert romédn volt a férje.
Kicsi, iitdtt-kopott hdzacskdjdban mér régéra 6zvegyen tengette az
életét. Bz az drva kis Sregasszony lett a hazaldtogatd székelyek min-
denkor szives szdlldsad6ja, kalauza. Minket is tgy fogadott, mint
édes unokdit. Végighordozott az utcdkon. Tudta minden hdzrél,
hogy ki volt a régi gazddja, tudta a falut kériilsleld széntdk, gyii-
molesosdk, rétek magyar neveit. Azt is tudta, hogy kinek a tulajdo-
na volt egy-egy folddarab.

Els8ként arra kértem, hogy kisérjen el nagyapdék egykori hdza-
hoz. Nagyot csalédtam. Mdr lebontottdk, vadonatdj, rikit6 kékre
miézolt hdz 4llt az ,életiinkdén”. A hdzigazddk — Vérd néni kedves
ajénldsdra — menten behivtak a tisztaszobdba. Majd megmutattdk
a ,csuda kertet” is, aminek a vége kirdgott a Porondra, s ahol most
is hatalmas kdposztdk poffeszkedtek. A kardkra tekeredett babok-
r6l arasznyi , faszulyka” hiivelyek fityegtek, a f5ldbél 6kolnyi vords-
hagymdk duvadoztak, éppen, mint nagyapéék elbeszéléseiben.

Véré néni sorra mutogatta rokonaim, ismerdseim egykori ott-
hondt. Még szinte érintetlen formdban, gondozottan 4llt Domokos
Ferenc bdcsi hdza, Kovdcs Baldzsék, Kéka Antal bdtydmék, Ddrdai
Jénos bécsiék, Forrai Domokosék hajléka is dacolt még az id6vel. A
falak héfehérek, a kertek virdgosak, a keritések épek voltak. Mint-
ha csak tegnap mentek volna el valamikori gondos gazddik.

A kévetkez8 utunk az elvadult, 8sbozéted valt temetdbe veze-
tett. Az eltelt harminc esztendd alatt a keresztek nagy része elkor-
hadt, kiddlt, a sirokat bendtte az akdc, a vadrézsa, orgonabokrok
terpeszkedtek itt-ott. Néhdny fejfdn még el lehetett olvasni a ne-
veket, olykor a haldl idépontjdt is. Csernikek, Dolhdk, Csobotok,
Csibik, Birék, Fazakasok stb. neveit silabizdltam ki a kereszteken,
de édes nagyanydm, néhai Kéka Antalné, Dolha Katalin nevét se-
hol nem taldltam. Borzadozva lépkedtem a sirok kézote, de a szi-
r6s, indds bozét megillitott végiil.

Vasdrnap délel8tt elvardzsoltan 4lldogdltam a hadiki templom
eldet. A felzendiild harangzigdsban azt reméltem, hogy mindjdrt
favirdg rokolyds asszonyok, fehérharisnyds, zsindros 1djbis, Kos-
suth-kalapos férfiak tédulnak ki az ajtén. Katrincds asszonyok, in-
ges, gatyds, széles derékszijas férfiak joteek ki, rdm mosolyogtak s
kedvesen készontoteek.

— Buni ziua, doamn3!

A szivem nehéz lett, mint a k6. Azon az estén sokdig sirtam fe-
jemet a pdrndba firva. Veronka néni nem sz6lt hozzdm, nem vi-
gasztalt, megszokta, hogy akik hazamennek, sirnak. Mdsnap reg-
gel megmagyardzhatatlan mdmor lett drrd rajtam, szinte ujjongott
a lelkem:

— Nincs semmi baj! O, nincs semmi baj, mi mér otthon va-
gyunk! Hila legyen az Istennek, mi mér otthon vagyunk!

A nagy gyermekkori dlmom megvalésult, jirtam Bukovindban,
és végteleniil megnyugodtam. Azzal tértem haza, hogy Bukovina
szdmomra idegen fold, nem az én sziiléfoldem, nem a hazdm, nincs
sok kézom hozzd. A bukovinai székelyek — éljenek bérhol — 8k a
testvéreim, értiik kell dolgoznom szivembdl, lelkembdl, minden
erdmmel, legjobb tuddsom szerint. Hamarosan tjult erével foly-
tattam a székely hagyomdnyok gytjeését.

NEMZETI TANCSZINHAZ

MurA - FESZTIVAL SZINHAZ

2018. februar 25. 19:00
Total dance - Magyar Nemzeti Balett - Budapest Tancfesztival

2018. februar 27.; 28. 19:00
Biophony | SAND - Alonzo King LINES Ballet - Budapest Téancfesztival

2018. marcius 1. 19:00
Bernarda Alba haza | Exit | Tabula rasa
Szegedi Kortars Balett - Budapest Tancfesztival

2018. marcius 6. 19:00
Kodaly-Ligeti est - Bozsik Yvette Tarsulat

2018. marcius 7. 10:30; 15:00
Vuk - Inversedance - Fodor Zoltan Téarsulata

2018. marcius 9. 19:00
Téanckénon - Hommage 4 Kodaly Zoltan - Magyar Allami Népi Egyiittes

2018. marcius 11. 19:00
Carmen - Pécsi Balett

2018. marcius 13. 19:00
Emberi tragédia - GG Tanc Eger - a Gardonyi Géza Szinhaz Tanctagozata

2018. marcius 17. 15:00
130 éves a Torekvés Mtivel6dési Kozpont - Toérekvés tancegyiittes

2018. marcius 20. 19:00
Gyongyhalédsz - Badora Tarsulat

2018. marcius 22. 19:00
Naplegenda - Magyar Allami Népi Egyiittes

2018. marcius 23. 19:00
A jové csillagai - Magyar Tancmiivészeti Egyetem

2018. marcius 27. 19:00
Don Juan | A négy évszak - Feminizma - Szegedi Kortars Balett

2018. marcius 28. 10:30; 15:00
Vuk - Inversedance - Fodor Zoltan Térsulata

2018. marcius 29. 19:00
A skarlat betti - Gy6ri Balett

PEsTI VIGADO - DiSZTEREM

2018. marcius 1. 19:00
Lajtha - Badora Tarsulat - Budapest Tancfesztival

BETHLEN TERI SZINHAZ

2018. februar 28. 19:00
A macska neve - Mandy Ildiké Térsulata

2018. marcius 6.; 7. 10:30
Igaz torténet alapjan - NTSZ-KET-Kava-BTSZ

VARKERT BAZAR

2018. marcius 19. 19:00
Antigoné - Sebestyén Bélint

2018. marcius 20. 19:00
Solus Christus - Duna Mivészegyiittes

2018. marcius 22. 19:00
Hérom névér - Budapest Tancszinhédz

2018. marcius 25. 19:00
Col-Lab - Kézép-Eurdpa Tancszinhaz

MU SziNHAZ - STUDIOSZINPAD

L\/\/»
peors

2018. marcius 28. 10:00
Talpuk alatt
Duna Tancmtihely - Kava Kulturalis Mtihely - Nemzeti Tancszinhaz

www.nemzetitancszinhaz.hu
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ETELEK - HAGYOMANYOK
Novényi étolajok szerepe
a paraszti taplalkozasban

Az olivaolaj-fogyaszto Dél-Eurdpa, a sok novényi olajat hasznilo Kelet-Europa, valamint a vajat, illetve marhafaggyiit kedveld
észak- és nyugat-europai népek kozott a magyarok szinte napjainkig masszivan tartjdk a szalonna- és a sertészsir-fogyasztds ha-
gyomanyat. Természetesen mindegyik régio konyhdjaban megtaldlhato mindegyik zsiradeék, csak éppen eqymastol eltérd aranyban.
A Karpat-medencében a névényi étolaj elsésorban a katolikus valldsiiak bojti étrendjéhez tartozik. A reformatusok nem csak nem
foztek olajjal, de az ezzel késziilt ételeket nem kedvelték, sét eqyenesen qusztustalannak taldltdk.

-

L

Nemrég keriilt a kezembe egy nagyszer(i ismeretter-
jesztd munka, Selmeczi Kovdcs Attila Elfeledett ma-
gyar mesterségek és népélet cimi gazdagon illuszerdlt
kényve (Cser Kiad6, Budapest, 2009 — a tovdbbiak-
ban SKA). A szines irdsok tobbsége a Kis magyar nép-
rajz a rddiéban sorozatban hangzott el, mds résziik az
Elet é Tudomdny folybiratban vagy més népszer(isité
kiadvdnyokban l4tott napvildgot. A — rajzaink forré-
saként is szolgdlé — kitetben két fejezet is foglalkozik
az étolaj készitésével és kereskedelmével. Mds népraj-
zi adatok mellett e konyvbél is {zelitdt adunk az olaj-
készités és felhaszndlds kapcsdn, s hozzd, az akeudlis
bojti id6hoz alkalmazkodva, Viga Gyula Tdjak, izek,
ételek Borsod-Abaij-Zemplén megyében (tovébbiak-
ban VG) és érdekességképpen M. Tétfalusi K. Mik-
16s 1698-ban, Kolozsvaron kiadott Szakdcsmesterség-
nek kinyvecskéjébél (tovabbiakban TKM) néhdny ét-
olajon alapulé receptet is megosztunk az olvaséval.
*

FETOLAJ-FAJTAK A TORTENELEMBEN

Eurdpa keresztényei a XII-XIII. szdzadig, az akkor
még egységesen tartott bojthoz szitkséges olajsziik-
ségletet a Dél-Eurépdbél és Kis-Azsidbdl behozott
olivaolajjal fedezték. Az olajfogyasztds novekedésé-
vel helyben prébéltak meg alapanyagot taldlni, végiil
a textilndvényként amugy is mindenhol termesztett
len magja bizonyult a legmegfelel8bbnek erre a cél-
ra, de a kendermagbdl és kis mennyiségben diébdl,
mdakbél, gybdgydszati felhaszndldsra pedig mds nové-
nyek magjdbol, virdgjdbol is sajtoltak olajat. A szer-
szdm- és bérdpoldshoz, sebek gydgyitdsdhoz, llatok
gondozdsdhoz ugyancsak késziiltek specidlis olajak.
A XVIIL. szdzadban a Bakony-vidéken és Erdélyben
még megszokott volt az erddn gydjedee bitkkmakk
olajanak kinyerése is. Az Ujvildgbol szarmazé tok és
napraforgo elterjedésével orszdgszerte kedveltté valta

tokmag- és napraforgdolaj. Ez utébbi és a repce lett

végiil a nagyipari étolajgydrtds alapanyaga. Mellékter- Olajirus asszony Pesten, 1871.
mékét a gydrak takarmdnykéne ércékesiterték, mert

tdpanyagtartalma révén kivdléan alkalmas volt a sertéshizlaldsra. Tokmagolaj készitése a Nyugat-Dundntiilon (SKA)
* A kikopesztett, vagyis a héjabdl kifejtett tékmagot megpiritottik és mo-
OLAJKESZITES zsdrban jol megtorték. A pépesre ziizott tokmagot vasfazékba tették,

Az olajkészités legdsibb modja a hdzi olajfézés, amelynél a megtore  majd hideg vizet dntéttek rd és forraltik. EQy idd miiltin az olaj feljitt a
magot vizbe keverve felforraltdk, mikézben az olaj a fézet tetején iz tetejére, amelyet kihiilés utin kandllal lemeregettek. Szokdsban volt
gyllt dssze, s kihilése utdn jol el lehetett kiiloniteni. A XIX. szdzad  az is, hogy addig forraltik az elegyet, amig a viz teljesen elpirolgott, és
végén ez a médszer még szérvanyosan eléfordult az Orségben, So-  a visszamaradt zsiros masszirdl letiltitték az olajat. A biikkmakkot ha-

mogyban és Ormdnsdgban. sonlé eljirdssal dolgoztik fol.
* *
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Ugyancsak egyszeri moédszernek mond-
haté a kozépkor 6ta ismert sajtolds, amely
viszonylag kezdetleges, az 6nelldtds kere-
tei kozote elkészitett eszkdzokkel zajlott.
A XIX-XX. szdzadig orszdgszerte a szokd-
sos hdzi és kisipari tevékenységek kozé tar-
tozott a kiilénféle olajok el8allitdsa az erre
alkalmas helyi alapanyagokbdl, de kiilons-
sen a Dél-Dundntilon, a keleti Felfoldén
és Dél-Erdélyben nagyobb 6ndllé olajiitd
miihelyek is miikodeek. Az utdbbi évtize-
dekben a hagyomdnyos kézmives ,0lajiit8”
mesterség Ujra reneszdnszit éli, hiszen meg-
nétt a kereslet a kiméletes eljérdssal elé4lli-
tott, finomitatlan olajfélékre.

A sajrol6 olajkészités a mag felapritdsval
kezd8dik, amelyet egyszer(i t6r6-z0z6 esz-
kozokkel oldottak meg — innen az ,,olajiités”
elnevezés is. A len- és kendermagot ugyanis
a mozsdrhoz hasonld elven, kalapdcsos tech-
nikdval maksds un. ,kélyd”-vel vagy egész
kolytisorral zaztdk 6ssze, amelyek gyakran
a malmokhoz kapcsolédtak. A hagyomdnyos olajkészités masodik
fézisa a sajtolds. Ezt a len- és kendermag esetében mindig melegités
nélkiil végezték, mert hevitéssel ezek az olajok rendkiviil kellemet-
len fziiek lettek, igy étkezésre alkalmatlanokkd valtak. A hevités a
tok- és a napraforgdmag esetében viszont kifejezett elénnyel jért,
hiszen nemcsak magasabb hatdsfokkal lehet igy kisajtolni az olajat,
hanem a piritds kifejezetten kellemes zamatot eredményez. A saj-
tolds kalapdcsos, kerekes, vagy a nagyobb, ldgyabb nyersanyag ese-
tében zizékorongos préssel tortént.

Az Gjvildgi eredet(i olajndvények az olajkészités munkafolyama-
tdt a piritds mellett még egy munkafézissal, a hdntoldssal is meg-
toldottdk. A XIX. szdzadban nemcsak a napraforgd vagy a tokmag,
hanem a biikkmakk feldolgozdsdnal is gyakori volt a kiilonbsz8
koptatd-, hdntoléberendezések haszndlata. Az alfsldi kisebb gaz-
dik a napraforgémagot héjastél sajtoltattak. Eszak-Nyugat Dundn-
tilon, ahol inkdbb tokmagolajat készitettek, ragaszkodtak a héjtdl
valé megtisztitdshoz. Szinte mdig él8 gyakorlat, a tdrsasmunkdk

Viski olajdrusok Mdramarossziget piacdin

egyik fajtdja itt a tokmag kézi hajaldsa, kopesziése. Az sszeztizott
maglisztbdl, -dardbdl forrd vizzel stir(i masszdt gytirnak, amit egy
nagy, lapos edényben tlizén porkolnek. A sajtoldshoz — akdr hi-
degen, akdr melegen torténik — az olajos masszdt str(i szovési vé-
szonba gongyolve rakjak a sajtoba, ezen keresztiil préselik ki bels-
le az olajat, fokozatosan névelve a nyomderdt. A visszamaradd, ko-
rong alakt ,,pogdcsa” nemcsak takarmdnynak volt j6, hanem ese-
tenként bojti levest is f8zhettek beldle. Az olajkészités £6 idészaka
a két hosszt bojti iddszak elétti hetekre esett. Ekkor keltek titra az
olajdrusok is, akik a nagyobb vdrosokban hdzrél hdzra jirva, vagy
egy-egy vdsdron értékesitették portékdjukat. A négy-ot literes csé-
r8s korsdkbdl vagy fahordécskdkbél az olajat egy ,,verdung”-nak
nevezett, nagyjibdl két deci (irtartalmi mér8pohdrral adagoltik
ki a vev8k palackjaiba. Az olajdrusok kiilon csoportjdt képviselték
a felvidéki szlovdk ,olejkdrok”, akik sajdt készitésti, gydgyhatdsu
olajaikkal jirtdk Kelet-Eurdpa tdjait. Pronay Gébor szerint a Tu-
réc varmegyei olejkdrok Znio-Véralja jezsuita szerzeteseit8l tanul-
tdk el a gydgyolajok készitését, amit a ko-
lostor megsziinése utdn maguk folytattak.
,Nincs betegség, mely ellen gydgyszer ne
lenne ez olajdrusok vardzsszekrényében” —
irja 1855-ben Prénay. A terpentin-, k8-, bo-
réka-, rozmaring-, kdmény-, borostydnolaj
mellett legkelendébb a maguk készitette fe-
nyd6olaj volt.

*

»A mandula-olajat igy csindld!” (TKM)

A manduldt eqy mozsdrban tord meg, mind
addig tord, mig (ha ember nyomogatja) érzi,
hogy olaja ereszkedjék, 1igyannyira, hogy csak
olyan légyen, a pépnél mintegy siiriibb! Az-
utdan egy lengyel patyolatbol csindlt zacsko-
ba tedd, 1igy kell a sajtoba tenni. Csak annyi-
ra kell nyomni a sajtéban, hogy két ujja az em-
bernek kozéférjen. Azutin minden ordaban egy-
szer-egyszer, ha negyedora miilva forditjdk is
a sajtojat, nem drt, csak hadd csepegjen 6 ma-
gatol. Elsében fejér ugyan, de azutin megsir-

Olajiitd miihely kerekes préssel, Komdrom megye

godik.”

*
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Lengdkalapdcsos olajiit6, Bélafalva, Kovaszna megye

BOjTOS ETELEK OLAJJAL

A bojdt régen annyira komolyan vették, hogy hamvazdszerddn ha-
multggal kistroltdk az 8sszes zsiros f8z8edényt. A nagybojti étke-
zéshez a rémai és gordg katolikus lakossdg a XVII-XIX. szdzadban
midr jé elére gylijtotte, ,betdrazta” a sziikséges olajat, vajat. A boj-
ti vajjal- f8zés inkdbb a magyar nyelvteriilet nyugati, északnyugati
részén, az olaj hasznélata els6sorban keleten volt jellemz8, egyrészt
az ottani mérsékelt vajkészités, mdsrészt a szigortibban bjtdlé or-
todox szomszédsdg miatt. Az sszefiiggd tombben, Borsod-Aba-
Uj-Zemplén, Hajdu-Bihar, Szabolcs-Szatmdr megyékben él6 gorog
katolikusok nagy része a régi dkeresztény reguldt kovetve a husfé-
1ék mellett semmilyen fehér eledelt — tej, tird, vaj, sajt, tojds — sem
fogyasztott.

A szigor(i 6nmegtartdztatds a régicknek a ,jokedvii adakozds”
(vd. 2Kor 9,7) lehetdsége volt; gy tartottdk, hogy amit az ember
Istenért megvon magdtdl, azt lelke szdzszorosan visszanyeri. Bir az
egyhdz folyamatosan konnyitéseket vezetett be a bdjtben, a magyar
parasztsdg a XIX. szdzad végéig csupdn halat és névényféléket evett.
A nagybéjti vezeklés keményebb fajtdja volt a ,,negyvenelés”, vagyis
a negyven napon 4t csak naponta egyszeri étkezés naplemente utdn.

A nagybéjti ételek kozote szdmos régi, egyszeri étket taldlunk;
ilyenek példdul a savébdl (csd7é), az olajiités melléktermékébdl (zsu-
Ja), vagy az erjesztett korpalébdl (kiszi, keszdce, cibere) késziilt leve-
sek. A farsang és a nagybéjt forduldjdn, Konc (=hus) kirdly és Ci-
bere vajda viaskoddsa is a két id8szak eltérd tdpldlkozdsdt jelképezi.
Bojti idében a méskor is fogyasztott fétt tésztaféléket, burgonydt,
hiivelyeseket zsir helyett olajjal, vajjal készitették. Ebben az idé-
szakban keriiltek el6 az olyan csemegék, mint az aszalt gyiimélcs
vagy a pattogatott kukorica. A hal, amely taldn a legjellegzetesebb
bojti eledel, a szegény rétegekhez csak korldtozott mennyiségben
vagy egyaltaldn nem jutott el. Az Als6-Tisza vidékén, ahol egyéb-
ként a XVIII-XIX. szdzadban ,nagyiizemben” folyt a haldszat és a
halsz4ritds, a halon bjtdlés mégsem volt igazdn jellemz8, ugyanis
a magyarok a szdritott halat inkdbb a szerb és romdn vidékeken ér-
tékesitették — irja Szildgyi Mikl6s.

A nagybéjti dSnmegtartdztatdst a reformdcié a katolicizmus egyik
jelképének tekintette és ezért helytelenitette. A reformdtusok na-
pi étrendjében igy a bojt hatdsa kevésbé jelenik meg, de azért érzé-
kelhetd. Ilyenkor néluk is gyakoribb volt a ftt tészta, és tbb tejet,
tejfolt, mézet fogyasztottak, mint médskor. Pénteken a reformdtus
hdziasszony is szerényebb ebédet fézott: a legtobb hdzndl histalan
leves és tészta volt a menii.

A legszigorabb bojtds nap minden felekezetnél a nagypéntek
volt. Ezen a napon a gorog katolikusok, de sok helyen a rémaiak is
— kiilondsen az idésebb asszonyok — egész nap semmit sem ettek,
vagy kenyéren és vizen bojsltek. Tobb hagyomdnydrzd vidéken a

Csavarorsés olajprés, Zetelaka, Hargita megye

buzgdbb asszonyok a nagypénteket hdrom, esetleg hét szem bizin
és vizen tartottdk meg. Patosfdn, Somogy megyében gy mond-
tdk, hogy Jézus is igy cselekedett a pusztdban, azért aki igy bojtol,
minden buzaszemen pecsétként megldtja Jézus dbrézatdc. El6for-
dultaz is, hogy a nagycsiitoredk esti vacsordtdl kezdve a f5ltdmadd-
si nagymise utdnig semmit sem vettek magukhoz. A nagypénteki
bojt még a reformdtusokat is érintette: ezen a napon 8k sem ettek
zsiros ételt, hanem ciberét, ciberelevest, makos, tarés laskdt féztek,
»igaz, a debreceniek ezt azért j6l meghintették szalonna-tepertével”
— irja Varga Gyula. Ugyancsak szokds volt a reformdtusokndl, hogy
ezen a napon tengerit pattogtattak vagy napraforgdt piritottak s az-
zal enyhitették a bojtot.
Az aldbbiakban néhdny bojti receptet kdzliink.

*
LEvESEK
Zsufa vagy zsupaleves (VG)
A Felfoldon és Moldviban a leguijabb korig levesként maradt fenn a
XIII. szdzadi német jévevényszoval jelolt Ié (zsufa). Korabban kiilénbs-
20 dsszetetelil, faké sarga szinii leveseket jelolt a zsufa elnevezés. A XX.
szdzadi paraszti hasznalatban megtért olajos magvakbol (kender, tok)
késziilt fako sirga szinii leves volt, amit elsésorban bojtben készitettek.
Haldsz Péter irja, hogy a 1ébdl a fézéskor kicsapodo olajos-mag anyagot
Moldvaban mads ételek bojti zsirozdsdra is haszndltik. Viga Gyula Cs.
Schwalm Edit gyiijtése nyomdn kozli a leves receptjét:
Olajiitéskor a kisajtolt tékmagpogdcsinak (szak) még van némi olaj-
tartalma. A szakot dsszetordelték, mozsarban poritottik. Cserépfazek-
ba tették, forré vizet ontottek rd, dllni hagytik, késébb lesziirték. Ezt a
lesziirt levet rdtették a meleg tiizhelyre, hogy stiriisédjon, ott megtii-
rosodott. A gyerekek kiilondsen kedvelték és tobbféle modon fogyasz-
tottik: tejjel behabartik és személyenként egy-eqy tojdst titottek bele,
vagy egyszeriien kenyeret piritottak hozzd. Tejfehér szine és olajtartal-
ma miatt mar nem kellett hozzi zsiradék. Régi bojtos étel, amire mdr
alig emlékeznek.

*
Habart bableves, rakaca (VG)
Feltessziik a babot vizben foni, séval és babérlevéllel izesitve. Ha meg-
f6tt, 1 tojast 3 kandl liszttel felveriink, 1 liter tejben csomomentesre el-
keverjiik, s a levesbe ontjiik. Most jon az olaj: szinesitésnek a tetejére
olajban piritott hagymat tesziink, amelybe el6zdleg csipet 6rolt piros
paprikat kevertiink. Kenyérrel fogyasztjuk.

*
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Kerekes olajprés, Mekényes, Baranya megye

Kdposztaleves bojtosen (Miskolc-Goromboly, VG)
Hozzdvalok: 1-1,5 dl olaj, 0,5 [ viz, 1 kdvéskandl fiiszerpaprika, izlés
szerint so és bors. 1 fej aprora vagott vérdshagymit kb.1 dl forré olajban
megpiritunk. A 2-3 dl savanyii kdposztalé és a leveshez sziikséges viz
elegyét felforraljuk, hozzdontjiik a piritott hagymahoz, és soval, borssal
izesitjiik. Gorombélyon tojds nélkiil gyirt, 1in. gundrnyak tésztdt ad-
tak hozzd, de barmilyen levesbetéttel fogyaszthato.

*
Olajos lév (TKM)
, A halat tedd fel kdposzta-lévben, és f6zd meg benne! Ha a kdposzta-1év
igen sos, vizzel elegyitsd meg! Azonban lenolajban rdnts vereshagy-
mat, eqy kandlka liszttel elegy keverve, és a hal levével ereszd fel, bors,
Qyombér, és kenyérszeletre talald fel!”

*
FOETELEK
Kdposztis laska (Miskolc-Goromboly, VG)
70 dkg lisztbél 3-4 dl vizben feloldott 1 tedskandl soval tésztdt gyii-
runk, vékonyra nyijtjuk, szabdlytalan darabokra vigjuk, a tiizhely
platnijan vagy tepsiben megpiritjuk, majd kifézziik. El6szor a tésztit
készitjiik el. A sot feloldjuk a vizben, majd a liszttel elkeverve alaposan
Osszegytirjuk, mig teljesen dssze nem dll. 1 fej aprora vigott hagymat
1-2 dI forré6 olajon megpiritunk, majd 0,5 kg hordos kaposztat hozzi-
adva megdinszteljiik. Végiil 6sszekeverjiik a tésztdval. Bojtos ételként
fogyasztottdk.
Ganca (Istvinffy Gyula nyomdn, VG)
Kukoricalisztet vagy drpalisztet egy fazékban leforrdztak, majd - ke-
mencében vagy szabad tiizén — a tiiz mellé dllitva, kissé rotyogni hagy-
tak. Fakandllal jol 6sszetorték, hogy a liszt ne maradjon csomokban.
Aztdan kandlrol vagy hosszii késsel apro darabokra kiszaggattik a nagy
tdl szélére. Amikor mdr eléggé megszikkadt, vajjal, esetleg ennek hi-
danydban, vagy bojti napokon kender- vagy tokmagolajjal meglocsol-
tdk, de leonthették iréval, vagy tojassdrgdjdval és liszttel behabart for-
ralt tejjel is.

Kdsa olajjal (TKM)
A kdsdt megfézvén eqy kis liszttel tord fel, és feltilalva, feliil olajozd
meg! S6 amennyire kivantatik, adassék néki! Némelyek a kisdt kdposz-
ta-1évben fozik; te téQy izlésed szerint, amint szereted!

*
Lencse olajjal (TKM)
Fézd meg a lencsét, metélt vereshagymat tégy belé! Mikor megfott, eqy
kevés liszttel tord fel, és mikor feltdlalod, kenyeret kocka modon rints
meg lenolajban, és feliil azzal hintsd meg!

*

Egyszeril tokmagolajprés, Maros megye

Borsé laskdval (TKM)
Tedd fel vizzel a borsot, és mikor jol megfott, a szitan sziird dat! Azonban
csindlj laskdt tésztabol, amint szokds, dszvefogdosvin szép vékonyon
metéld meg, és a borsoval ereszd fel, tedd a tiizhoz, f6zd meg, sozd meg,
és mikor fel akarod adni, pirits kenyeret kocka médon lenolajban, és vidd
az asztalra! De arra kell vigydzni, hogy se igen hig, se igen kemény ne
légyen, hanem csak mint a tejes laskdt szoktdk f6zni, ne léQyen sok liszt
benne, hanem a borso 1égyen tobb benne, laska ne igen sok. Jo étek.

*
SALATAK
A saldtdc dltaldban nem tartjuk népi eledelnek, de a térténelmi eldz-
mények mellett — kiilondsen a Dundntdlon — mér régéta szerepel
az étrendben. A XVII. szdzadi receptkdnyvekben sokféle, zold le-
vélbél kevert ,,miskulancia-saldta”, a cikéria fiatal levelébdl és gyo-
kerébdl, kerti fejes saldtdbdl, friss uborkdbol és friss kdposztdbdl
késziilt saldtdk, valamint endivia-, spdrga- és torzsasaldta (lapué,
kerti saldtdé) is eléfordul. A saldtdkat tébbnyire séval, olajjal, ecet-
tel készitették, de cukor is keriilhetett beléjiik. Az olaj olykor oli-
va, tdbbnyire azonban hazai, amelynek helyére forré szalonnazsir
is léphetett. A kora tavaszi, mezei vadsaldtdbdl (maddrsaldta) és a
magasra ndvesztett (torzsds) fejes saldtdbdl orszdgszerte készitettek
ecettel-olajjal, illetve szalonnazsirral friss saldtdt, gyakran megfony-
nyasztva, vagyis forrd saldtalével lentve. Bélint Sdndor a karikdra
végott ecetes hagymdt is emliti mint bjti ételt. Délnyugat-Dundn-
tilon hagymdabdl, retekbdl és f8tt babbdl, téli savanyitott kdposztd-
bél, tarlérépabdl ugyancsak késziilt saldta olajjal ledntve. Nem vé-
letlen, hogy épp a Délnyugat-Dundntilon maradt meg legtovdbb a
tokmagolaj haszndlata, amit f6ként saldtdn fogyasztottak el.

*
Miskuldncia-saldta (TKM)
1gen szép gyermekdéd saldtdt, zsilya levelet, fodorménta levelet, puj-
punelldt, azaz hasznos folditomjént, borragot, azaz kerti okérnyelvet,
petrezselyemlevelet, turbolydt, azaz az dnizshoz hasonlé fiiszert, tir-
konyt, koménylevelet és ami fiivek hozzd illenek, és mint az eqyéb sa-
latat, jo borecettel, sos olivaolajjal ntsd meg, és feliil a borrago-virag-
gal hintsd bé! ], tiszta saldta, aki szereti. Ha akarod, feliil ndadcukor-
ral hintsd meg!”

*
Nyers kdposzta-saldta (TKM)
Metéld meg igen szép apron a nyers kdposztat, és jol pdarold meg me-
leg vizben, azutdn facsard ki, és csindlj ecetet szalonndval vagy oliva-
olajjal, mint szintén egyéb saldtinak, f6zd meg, ontsd red, és talald fel!
Némelyek nem pdroljak meg, hanem csak megsozzik, 1igy ontik meg
forr6 ecettel. Ugy is jo.”

Juhdsz Katalin
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Page 3
Pdl Istvdn mesél. Hungarian Heritage House.
2018. Budapest. In Hungarian. The volume
contains 18 folk tales collected between 1992
and 2015 by ethnographer, ethnomusicologist
Agéces Gergely from his informant: Hungarian
traditional shepherd, bagpiper, instrument
maker, story teller Pal Istvdn (1919-2015)
from Hungary’s Négrad County. The

publication also includes audio and video

New Publication: Agécs Gergely:

material.

Page8  Mikecs L4szl6 and the Hungarians
outside of the Carpathian Basin. Mikecs was
born in 1917 in the village of Bihardidszeg/
Diosig, on the Hungarian-Romanian border

in Romania’s Bihar County. He died a
prisoner of war in a camp in Taganrog, Russia,
on December 4, 1944. He was a teacher,
historian, ethnographer and linguist. This
study examines his short life, life-work, writings
and publications. Mikecs was interested in
relations between Hungarians and Romanians
and, "...felt it important to stand up decisively
against chauvinism and nationalism." One of
the books he wrote was on Csdngé Hungarians
and other Hungarians outside of the
Carpathian Basin. By Tampu Krisztidn.

Page 14 'Thoughts on placing pickups on a
Hungarian hurdy-gurdy: a detailed technical
discussion of the ups and downs of placing
pickups on a traditional hurdy-gurdy whether
for the purpose of amplification or recording.
The instrument used as an example is one
made by the traditional Hungarian musician,
instrument-maker and ethnographic informant
from Southeastern Hungary, Barsony Mihdly
(Tiszaalpdr, 1915-1989). The author also
brings up the question of whether or not it is
(would be) ethical to alter an instrument made
by Bdrsony in the ways suggested — towards use
of the modern sound technology. The parting
comment is that it’s too bad Bdrsony isn’t still
around to ask, as he would certainly have had
some creative input. By Bartha Z. Agoston.

Page 18 Novék Ferenc writes about
discussions around his dinner table with friends
Csoéri Sdndor Sr., Bodor P4l, Dedk Tamis,
Bojte Jozsef, Heleszta Sdndor, Siit6 Andrés,
Karikds Péter, Kesert Kati, Bészorményi
Nagy Gyorgy, Ablonczy Lisz16, Kallés
Zoltdn, Korniss Péter — back in the winter
of 1985. People, nations, provincialism,
cosmopolitanism, Hungary, and the
overemphasizing, silencing, underrating
and overrating of identity: were subjects of
discussion — that often led to argument and
anger....but, he reminds the reader later on,
“our people, our culture could — and does

have fantastic cementing force that keeps us
together....” Originally published in Magyar
Nemzet April 27*, 1991/then in Novdk Ferenc
Tata: Tinc, élet, vardzslat... Hagymanyok Hdza,
Budapest, 2016. pp. 194-198.

Page 22 Martenica Bulgarian Folk Dance
Ensemble celebrated its 35 anniversary with
a full length performance at Marcibdnyi Square
Cultural Center in Budapest on October 22™,
2017. For the special performance Martenica
invited guest musicians and choreographers
from Bulgaria, dancers and musicians who
worked with the group throughout the years,
with the present group also performing. This
amateur ensemble is based in Budapest and
supported by Bulgarian communities all

over Budapest and the surrounding area. The
performance was supported by the Hungarian
Human Resources Ministry and Support
Commission. Director of the ensemble:

Deli Levente. Printed here is a report on the
anniversary performance and surrounding
events by Nagy Timea; and the speech given by
Doncsev Tosé at the event.

Page 30 Comments on the history of the
Sokci and Bosnian minorities in Southern
Hungary’s Baranya County. These Roman
Catholic groups arrived in the region during
the second half of the 17% century/beginning
of the 18 century from eastern Slavonia

and Bosnia’s ‘middle section’. Names of
communities inhabited by these ethnic groups
are listed in the Hungarian article. Though
ethnically Bosnian, these people are, "not

in any way to be confused with the Muslim
Bosnians of today’s Bosnia and Hercegovina...”
Barics Ernd from the publication: Baranyai
horvdt népviseletek. Pécs. 2017. pp. 177-178

Page 32 Interview with musician Ldzér
Zsigmond on his relationship to folk music.
From first grade onward, he attended the
elementary school for singing and music in
Dunaujvéros, Hungary. Later on, his violin
teacher registered him in the first dance house
musician training course in Gydr taught by
Halmos Béla, Virdgvolgyi Mérta and members
of the Téka band: at that point he knew
nothing whatsoever about authentic folk music,
Transylvania or the dance house movement.
He describes the moment he became ‘infected’
by traditional folk music: playing music from
Szék with others attending the course on the
train on the way home from Gy6r. His first
composition work was for a choreography by
Szdgi Csaba performed at the Zalaegerszeg
Dance Festival in the 1980s. Today he
composes, directs and plays music for theatre,
is leader of a men’s chorus, conductor for the

Dohény utca Synogogue, plays keyboards in

a rock band, teaches music in a program for
young people called ‘Second Chance’, and plays
in formations such as Odessa Klezmer Band,
Etnofon Band and with Nadasdy Addm. He
mentions a point at which he realized he’s not

a folk musician, but rather a musician that also
plays folk music. By Grozdits Kéroly.

Page 42 'The role of vegetable oils in

the Hungarian peasant diet: traditionally
Hungarians use animal fat — mainly pork fat

— to cook with. However there is a custom

of using vegetable oils in the kitchen during
the Lenten season. Oils used were/are made
from seeds found in the region: flax, linseed,
pumpkin seed, sunflower seed. Nut (walnut/
almond) oils, beech nut and poppy seed

oils are also mentioned. There is a history of
using homemade oils for healing. Traditional
methods for making oil (cooking, pressing)

are described; and fasting during Lent which
varies according to the religion (the types of
Catholicism; and Calvinism) and levels of
observance. In general, pre-Easter fasting means
leaving meat and meat products out of one’s
diet for 40 days, hence the use of vegetable oils.

By Juhdsz Katalin.
Sue Foy
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